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tJ  ag  hade  i  ordning  bragt  denna  Journal 
.korrt  efter  min  ankomft  på  fafta  landet  i  fift- 
ledne  Oftober  månad;  en  långvarig  fjukaom, 
fom  jag  fedan  utftått,  har  uppehållit  utgif» 
vandet  dåraf.  Jag  vet  icke,  om  pågon  al 
mina  kamrater  i  olyckan  redan  gjort  allmän- 
•a  de  händelfer  hvilka  jag  berättar,  och 
hvarutaf  flera  Ikola  fynas  åfven  fa  ofannoli- 

ka  fom  de  åro  med  noggrannhet  belkrifnas 

,  \  ^ 

men  jag  tror  mig  upfylla  en  pligt,  då  jag 
omtalar  de  efterdömen  af  mod  och  flåndak- 
tighet,  fom  de  lämnat  mig  i  denna  flora  mot¬ 
gång. 

Ryckt  ifrån  min  Pofl  utan  at"  hafva  kun* 
nat  mota  våld  med  våld,  och  fatt  i  overk-* 
famhet  af  högre  befallningar  ånnu  mer  ån  af 
an  hel  Armées  närvaro  och  et  talrikt  Artille¬ 
ri,  var  jag  angelägen  om  at  omftåndigheter» 
a«  af  min  arreftering  lk«lle  blifva  kände;  ty 
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man  har  yttrat  tvifvelsmål  om  lagligheten  af 
mit  upforande  d.  x8  FruAidor,  då,  omgifven 
af  dugeveuus  Armee  och  perfonligen  angri- 
pen  af  hans  Stab ,  jag  lydde  befallningen  at 
gå  i  arreft.  Sådant  var  emedlertid  lagens 
fradga nde  i  anfeende  till  Lagfliftande  Corp- 
fens  Garde,  at  jag  verkeligen  befann  mig 
under  duger  ems  befäl,  och  at  denna  Ccrps 
af  Grenadierer  utgjorde  en  del  af  Arméen 
öch  den  i7:de  Militaire  -  Divifionen.  Åter¬ 
kallandet  af  denna  orimliga  lag  fom  verkeli¬ 
gen  fatte  Lagftiftande  Corpfen  under  Dire- 
aorii  magt,  var  ånnu  i  fråga  i  fifta  fesfio. 
nen,  fom  föregick  våra  olyckor. 

Blotta  vördnaden  for  dygdiga  månm. 
Ikors  tånkefått  har  föranlett  mig  at  medde. 
la  denna  korrta  underråttelfe  om  en  hände'- 
fe,  fom  min  dagbok  närmare  Ikall  uplyfa. 
Jag  vet  alt  for  vål  at  framgången  rättfärdi¬ 
gar  en  hos  månnilkor  intagna  af  pasfioner , 
och  at  efter  ådets  hårda  Ilag  den  enfam  är 
olycklig,  forn  icke  äger  et  godt  fam  vetes 


vittnesbörd}  jag  har  burit  min  del  af  ge- 
menfamma  olyckors  tyngd,  jag  har  under 
revolutionens  flormar  förlorat  trenne  ål/kade 
bröder,  af  hvilka  den  åldfte  /lapades  til  fcha- 
votten,  fedan  han  utmärkt  fig  i  fpetfen  för 
et  Dragon  •  regemente;  hans  brott  beftod 
däri,  at  han  med  den  Monarkiika  Conftitu- 
tionens  förfvarare  röftat  i  Lagftiftande  för- 
famlingen,  jag  var  i  famma  fångelfe  fom 
han,  man  ryckte  honom  utur  mina  armar, 
och  jag  /kulle  hafva  undergått  famma  öde 
fom  han,  efter  1 6  månaders  fangelfe,  om 
icke  den  tappre  Generalen  Dugommier ,  då 
han  kullkaftade  fchavotterna,  hade  räddat 
fa  vål  mit  lif,  fom  30,000  invånares  uti  de 
Södra  Provinferna. 

Den  andre,  Officerare  vid  Irlån/ka  re¬ 
gementet  Wcfslt,  h vilken  efter  d.  10  Aug. 
1792  vägrat  aflågga  den  nya  ed  man  for¬ 
drade  af  honom,  och  fom  tvärtom  förnya- 

1 

de  den  trohets  -  ed  han  fvurit  Confiitutio» 
oen  af  år  1791,  hlef  masfacrerad  i  Chalons 
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Den  tredje  blef  dödad  vid  min  fida  vid 
Rhen  -  Arméen. 


Jag  har  önfoat,  och  jag  har  med  vår. 
ma  fökt  förftörir.gen  af  detta  blodiga  tyran¬ 
ni,  fom  utbrett  forg  öfver  min  lefnad  och 
öfver  mitt  olyckliga  Fädernesland  $  och  då 
jag  den  i  Januarii  1757  emottog  befålet  öf¬ 
ver  Lagftiftande  Corpfens  garde,  fa  förena* 
de  jag  mig  uprigtigt  med  alla  de  redliga 
mån,  hvilka  ville  återföra  ordningen  och 
bringa  de  oråttvifa  revolutions  -dagarna  til 
tyftnad. 


af  Gens-d’Armerne  eller  råttare  fagt  mörda¬ 
rena. 


Jag  år  ånteligeu  på  fafta  landet  i  Europa  och 
jag  lämnar  et  gåflfritt  land ,  dår  mina  Kamra¬ 
ter  i  olyckan  och  jag  erfarit  et  bemötande  lika 
hedrande  för  den  Regeringen  fotrt  vifat  detfamma , 
och  för  de  tyranniets  offer  fom  varit  föremålet 
dårföre.  Emedlertid  har  ej  den  billigafle  erkårifla 
kunnat  fåfta  mig  hos  våra  ädelmodiga  fiender  ;  jag 
högaktar  dem  nog  för  at  vara  öfvertygad ,  det  be. 
vekelfe-grunderne  fom  förmått  mig  at  ej  emottaga 
den  friftad ,  de  tilbudo  mig ,  förvårfvat  mig  de  as 
aktning.  Det  år  icke,  jag  vill  tro  det,  emot  vårt 
Fädernesland,  det  år  icke  emot  Frankrike,  utan  e- 
mot  de  tyranner,  h  vil  ka  hålla  det  i  bojor,  fom 
England  fortfåtter  Kriget,  det  åro  lik  vål  Franfke 
Soldater,  h vilkas  blod  kommer  at  gjutas  på  böl¬ 
jorna,  och  å  nyo  rinna  på  våra  grånfor.  Jag  har 
delat  deras  mödor  och  deras  faror,  och  jag  lkulle 
ånnu  befinna  mig  i  deras  leder  ,  om  jag  ej  genoin 
våldet  blifvit  ryckt  därifrån.  Jag  vill  ej  antaga  mig 
någon  annan  fak  ån  den  nationliga  fjelfflåndighetens, 
och  aldrig  hafva  andra  Strids  -  kamrater  ån  Frans- 
mån,  varit  väpnade  för  deras  lands  frihet.  Således 
farrmanftåmmer  uti  mitt  hjerta  kånftan  af  en  evig 
tackfamhet  med  den  af  mina  plikters  helgd,  och 
det  år  för  at  under  fullkomligafle  vördnad  för  fan- 
ningen  ådagalägga  den  ena  och  andra,  fom  jag  ut- 
gifver  denna  beråttelle.  —  Man  Ikall  däri  lått  i- 
genkånna  en  Soldats  ftil,  fom  ej  deltagit  i  flora 
håndelfer  ån  efter  den  plats  fom  ban  innehaft,  men 
fom  aldrig  öfvertrådanrie  fin  fkyldighets  inlkrånkta 
krets,  icke  vill  at  de  tyranner  fom  han  affkyr,  - 


«ch  de  rånkmakare  fom  han  föraktar,  (kola  vifa 
hans  role  och  utmårka  hans  plats  efter  deras  pas- 
fioner  eller  interesfen*  Om  alla  de  fom  ha(t  den 
olyckan  at  vara  Aftörer  uti  Franlka  Revolutions 
Scenerne,  fåledes  ötverlåmnade  åt  efterverlden  en- 
daft  de  gårningar,  hvartii  de  varit  vitnen,  (kulle 
efter  dem  blifva  åmnen  för  hiftorien,  och  de  fom 

o  nr  t/illa  4Alra  fanninXTAn  midf  ihlnnH  mnti  åjrel- 
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hvardera  af  6 oo  man*  Fonden  af  denna  corps  var 
Conventets  grenadierer.  Det  gör  tilfylleft  at  pä. 
minna  fig  den  tidpunkt,  dä  den  formerades,  för  at 
döma  om  den  efprit  fom  herrfkade  i  denfamtna , 
och  om  nödvändigheten  af  en  reforme;  jag  arbeta¬ 
de  derpå  utan  uppebäll.  Den  nya  bildningen  och 
completteringen  med  förträffliga  grenadierer  valde  u- 
ti  alla  Arméerna  ,  gåfvo  dårtil  medel.  Jag  blef  fä 
vål  underftödd  af  bagge  Conimisfionernas  nit  och 
af  Miniftrarna ,  at  jag,  trots  Jacobinernas  cabaler, 
var  i  ftånd  at  återftålla  difciplin  i  tjenften,  och  ord¬ 
ning  i  förvaltningen.  Ofta  angripen ,  har  jag  haft 
mer  än  et  tilfålle  at  lära  Regeringens  vinner  och 
ovlnner  klnna  min  trohet  mot  Conftitutionen  ;  där' 
af  följde  hvad  jag  borde  vänta  mig,  jag  mifshagade 
lika  tvånne  ytterliga  partier;  få  länge  Irendernas 
gång  ftyrdes  af  förfiåndiga  män  ,  hade  jag  blott  at 
forfvara  mig  emot  låga  bofvar,  fom  ouphörligea 
arbetade  på  at  förföra  grenadiererna  och  bemödade 
fig  förgåfves  at  göra  mig  mifstånkt,  men  efter  Lag- 
ffiftande  Corpfens  lifta  förnyande,  alt  efter  fom  di- 
fcusfionerna  upiiivades,  och  i  fynnerhet  nlr  Dire- 
étorium  med  tilhjelp  af  Italienfka  Armeens  adresfer 
fatte  alt  i  gåsning ,  blef  jag  oroad  från  alla  håll, 
och  uprorsmakarne  förftodo  at  begagna  fig  af  den 
allmänna  gåsningen  få  gynnande  for  deras  affigter, 
de  doljde  icke  mer  lina  ftåraplingar,  jag  kom  öf- 
ver  deras  emisfairer  i  cafernerna,  i  lederna,  alla 
medel  til  förledning  nyttjades.  Då  jag  nu  tänker 
på  mitt  förhållande  i  desfa  fvåra  omftåndigheter , 
kan  jag  icke  ångra  mig  dåröfver,  emedan  det  ådra¬ 
git  mig  de  elakas  hat,  och  tjente  mig  at  hålla  alt 
för  häftiga  mlnnilkor  i  tygeln.  Någre  (kulle  väl 
bafva  velat  aflågsna  mig,  och  Direftorium  låt  korrt 
förr  d.  ig  Fruéodor  tilbjuda  mig  en  annan  poft 
och  befordran  .,  om  jag  ville  begära  affked  ;  endaft 
och  allenaft  därföre  at  jag  var  fiunad  förblifva  mm 
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ikyldlghet  trogen ,  var  jag  vifs  om  at  flata  med  at 
blifva  et  offer  för  min  oinikrånkta  tilgifvenhet ,  och 
jag  kunde  icke  vänta  råttvifa  hos  nigotdera  af  par. 
tierna  fom  utan  ikonsmil  anfÖUoh  varandra,  utan 
blott  hos  et  litet  antal  af  dem  fom  borde  flata  med 
at  blifva  upoffrade  för  deras  raferi.  Nöjd  med  fan. 
na  patrioters  aktning  ,  tilkommer  det  alla  billiga 
manmfkor  at  döma,  oin  jag  förtjent  den. 

På  de  underråttelfer,  fom  de  til  infeende  öfver 
®ågge  Rådens  Palats  förordnade  Commisfioner  in¬ 
hämtat,  hade  man  redan  flera  dagar  anbefallt  mig 
en  ftorre  vakfamhet;  jag  vidtog  ock  alla  nödvän, 
diga  forfigtighets  mitt ,  för  at  icke  blifva  öfverra- 
ikad  uti  det  enda  anfall,  för  hvilket  man  nu  fyn- 
tes  frukta,  neml.  Anarchifternas,  fom  nu  pl  nå. 
gon  tid  hade  upfyllt  alla  allmänna  ftällen  och  öf- 
verljudt  hotade  Lagftiftande  Magten,  til  och  med 
midt  uti  den  Vakt,  fom  hiifvit  tnig  anförtrodd.  Se- 
dan  jag  den  17  om  aftonen  vifiterat  mina  pofter, 
geck  jag  för  at  emottaga  Commisfionens  Ledamöters 
ordres,  desfe  tycktes  nu  lika  fom  förra  dagarne 
5<*e  ^a.r^  fallne  för  at  tro,  det  Dire&oiium  Ikulle 
vilja  bjuda  til  at  ftörta  Lagftiftande  Magten  eller 
väga  nyttja  väpnad  ftyrka  emot  denfamma.  Jag 
hörer  flera  Deputerade,  och  ibland  andre,  Emery 
Dumas,  Vaublanc,  Tron$on  du  condray,  och  Thi- 
baudau,  yttra  deras  förtrytelfe  öfver  en  fådan 
mifstanke  och  öfver  den  förlkråckelfe  fom  den  ut- 
fpridde  bland  allmänheten ;  de  gjorde  ftg  ålven  få 
fäkra  at  de  gingo  bort  före  midnatten ,  tillika  med 
den  utaf  deras  Ämbetsbröder ,  fom  gått  dit  för  at 
meddela  den  fruktan ,  fom  nägre  enfkilda  underråt* 
telfer  hos  dem  förorfakat.  Jag  geck  åfven  tilboka 
til  mitt  qvarter  och  utgaf  nödiga  ordres  det  mina 
Grenadierer  ikulle  vara  färdiga  at  pl  minfta  vink 
gripa  til  vapen.  Den  13  klockan  1  om  morgonen 


feci  jag  Krigs  Minifterns  ordres  at  komma  til  ho.' 
nom;  jag  geck  då  ftraxt  til  Commisfions  Salen  och 
råkade  der,  Rovere,  den  enda  af  Infpe&orerne  fom 
der  fladnat  qvar  och  fom  jag  fann  liggande.  Jag 
omtalade  för  honom  de  ordres,  jag  nyfs  fått  och 
tilläde,  at  man  förfåkrat  mig ,  det  flera  colonner 
troppar  marcherade  in  uri  Paris  och  at  den  fom 
commenderar  Cavallerie  Poflen  hos  Råderna,  nyfo 
gifvit  mig  tilkånna  at  han  dragit  fina  pofter  tilba- 
kn  famt  fort  fin  tropp  öfver  på  andra  fidan  om  bro- 
arne  jåmte  de  två  Canonerne,  fom  lågo  på  flora 
gården  vid  Thuileriet.  Mau  bör  mårka  at  det  var 
på  den  en  Chef  commenderande  Generalen  Augereaus 
ordres  fom  Officeraren  vid  Cavalleriet  nekade  at 
erkånna  dem  jag  gifvit  och  fört  fin  tropp  öfver  bro- 
arne.  Rovere  fvarade  mig  at  alla  desfa  rörelfer  in¬ 
gen  ting  betydde;  at  han  kåndé  det  flera  Corpfer 
fkulle  helt  bittida  defilera  öfver  broarne  för  at  fe¬ 
dan  manoeuvrera;  at  jag  icke  borde  oroa  mig;  at 
han  hade  ganlka  fåkra  och  noggranna  rapporter; 
och  at  han  icke  kunde  fe  någon  olågenhet  dåruti 
at  jag  inftålde  mig  hos  Krigs-Miniflern  —  Jag  åter 
anfåg  det  icke  råd  ligt,  ty  jag  fruktade  at  blifva 
lkiljd  ifrån  min  tropp. 

Sedan  jag  kommit  hem  klockan  half  fyra  om 
morgonen,  lic  Brigade  Generalen  Poincot  af  fordna 
Lifvakten  och  med  hvilken  jag  vid  Pyreneifka  Ar¬ 
méen  knutit  en  nårn  vånfkap ,  anmåla  fig  på  Ge¬ 
neral  Lemoines  vagnar  och  öfverlåmnade  mig  föl¬ 
jande  billet : 

•'General  Lemoine  upmanar  t  Direötorii  namn 
”Betålhafvaren  för  Lagftiftande  Magtens  Grenadiers 
”Corps  at  låmna  fri  pasfage  öfver  Pont  tournant  åt 
”en  Colonne  af  1500  man  fom  har  hg  updraget  at 
”verkftåila  Regeringens  ordres. 


yttrade  för  Poimjot  min  beftörtning  der» 
ofver  at  en  gammal  Kammerat,  fom  borde  känna 
niig  hade  kunnat  åtaga  fig  at  kungöra  mig  en  be* 
failning  fom  jag  icke  utan  vanheder  (kulle  kunna 
verkltaila ;  han  förfåkrade  mig  at  alt  motftänd  vore 
ony. ngt,  och  at  mina  800  Grenadierer  redan  voro 

omringade  af  12000  man  med  40  Canoner  _  Jag 

(Varade  honom  at  ingen  ftvrka  fom  vändes  emot 
den  poft  mig  var  anförtrodd,  fkuile  tvinga  mig  at 
gora  något  emot  min  ikyidighet;  at  ingen  annan 
an  Lag hifrande  Corpfen  äger  at  gifva  mig  några 
ordres,  och  at  jag  fåledes  ville  håröfver  inhämta 
de.s  befsljntng.  I  det  famma  hörde  jag  ett  Canon. 
Ikort  a  fl  os  fas  fä  nära  mig,  at  jag  trodde,  det  mina 
po.ter  anföllos  ;  det  var  imedlertid  icke  aunat  ån  * 
blott  en  fignal.  Jag  låc  mina  Grenadierer  gripa  til ' 
vapert  och  begaf  mig  til  Tbuilleriet  åtföljd  af  Ba- 
taillons  Cheferne  Poufard  och  Pleichard,  tvånr.e  för- 
traffehga  Officerare  och  fom  med  all  råttvifa  ägde 
initt  fulla  förtroende.  Vid  Commisfionen  träffade 
jag  Generaferne  Pichegru  och  Villot.  Jag  fkicka- 
de  bud  til  General  Dumas,  och  Prefidenterne  för 
bägge  Råden  neml.  Laffondladebat  för  de  Äldres , 
och  Simeon  för  de  Femhundrades:  jag  lått  åfven 
underrätta  dem  af  Deputerade  fom  bodde  i  gran» 
fkapet  af  Thuilleries  och  h  vars  hem  vid:  jag  kände, 
famt  anmodade  General  Pichegru  at  gå  och  recog. 
nosfeera  den  förlkansmng  fom  vi  redan  funrio  vara 
formerad,  jag  förnyade  mina  ordres  til  Capitaine 
Valliere ,  iom  commenderade  poften  vid  Caronsfel, 
och  Lieutenant  Leroy  (om  förde  befälet  vid  Pont 
tournant  at  hälla  ftänd  och  icke  gå  ifrån  fina  po- 
fler  förr  än  de  derrii  fingo  nttrykliga  och  af  mig 
underteknade  ordres.  Vi  gingo  tilbakas  til  Ccm- 
misfionen ;  och  under  det  at  jag  begärde  nödige  or¬ 
dres  angående  dispofitionen  af  min  referve  corps, 
kom  en  ordonnance  och  berättade,  at  pofien  på 
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Pont  tournant  blifvit  intagen.  I  (amma  ögonblick 
förenade  (ig  Augeraus  och  Lemoines  divifioner  och 
trägården  upfyldes  af  bägge  Armeerna;  man  up- 
förde  et  Batterie  fom  kunde  beftryka  de  Äldres 
Råds-Sal;  alla  tilgångar  tilfpårrades,  alla  pofter  för¬ 
dubblades  och  betåcktes  af  en  llörre  dyrka 
Blott  pollen  vid  de  femhundrades  Råds-Sal  och  fom 
commenderades  af  den  käcka  Lieutenant  Blot,  hade 
vägrat  at  öpna  portarna  och  at  förena  fig  med  Au- 
gereaus  troppar.  1  denna  ytterliga  belägenhet,  an¬ 
höll  jag  om  uttryckeliga  ordres  at  låta  Referve- 
corpfen  rycka  fram  och  möta  våld  med  våld;  men 
de  Deputerade  gåfvo  mig  det  fvar,  at  alt  motllånd 
fkulle  blifva  onyttigt  och  förbjödo  mig  at  fkjuta. 
Klockan  var  half  fem,  når  General  Verdiere  kom 
och  gaf  de  redan  förfamlade  Deputerade  tilkänna,  at 
han  hade  ordres  til  at  förvifa  dem  ur  Palatfet  och 
at  hämta  nycklarne  up  til  Dire&orium  ^ —  Depute¬ 
rades  vägran  at  lyda  desfa  ordres  upväkte  en  häf¬ 
tig  (Irid ;  Verdiere  fortfor  med  lina  pådåenden  och 
förmådde  en  af  de  Deputerade  at  gå  ner  i  trä¬ 
gården  för  at  tala  med  General  Lemoine.  Rovere 
geck  ockfå  dit  tillika  med  två  af  mina  Bataillons- 
Chefer.  Vi  funno  icke  General  Lemoine  på  terras- 
fen:  imedlertid  gaf  Verdiere  de  Deputerade  det  rå* 
det  at  gå  borrt  derifrån  för  deras  egen  fåkerhet  , 
och  då  desfe  fortforo  at  neka  dertil,  lat  han  til- 
ftånga  alla  tilgångar,  och  geck  fjelf,  fom  han  fade, 
för  at  emottaga  Direftorii  ordres.  Jag  geck  tiiba- 
fca  til  min  Grenadiers  poll  och  (kickade  en  af  mi¬ 
na  förtrogna  til  General  Dutnas  för  at  be  honom 
tänka  på  °  lin  fåkerhet.  Han  emottog ^detta  råd  i 
famma  ögonblick  fom  ban  vifade  (ig  pa^  Grenadie- 
rernes  Caferne  gård;  ocb  mina  olycks  Kammerater 
hafva  federmera  underrättat  mig  om  det  bemödan¬ 
de  han  gjorde  för  at  kunna  förena  lig  med  dem 
™  Han  trängde  fig  fram  på  terrasfen  til  foten  af 
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iäen  Pavillonen  hvareft  Augeraus  troppar  voro  up: 
fU|de  i  flagtordning;  och  fedan  han  fått  veta  at 
Infpectorerne  voro  rrrefterade  ,  tänkte  han  at  gå  up 
l  SaJen  iör  at  dela  deras  öde,  når  i  detfamma  hans 
Ämbetsbroder  kaffitde  til  honom  en  billet  (om  in¬ 
nehöll  en  varning,  at  han  (kulle  bjuda  til  at  fr  al  fa 
lig.  Han  hade  den  lyckan  at  oförmårkt  kunna  up- 
taga  denna  bil  Seten  oeh  afven  komma  ut,  oaktadfe 
pofterne  hade  uttrycklig  befallning  at  icke  flåp- 
pa  ut  n*gon«  Klockan  half  6  öfverlåmnade  mig 
en  utaf  General  Augeraus  Adjutanter  följande  or¬ 
dres  :  Chefen  för  Lagftifrande  Magtens  Grenadie- 
rer  anbefalles  härmed  at  begifva  fig  tillika  med  fm 

corps  til  Orfay.Quaien  ,  der  han  har  at  afvakta  vi¬ 
dare  ordres. 

(underlecknadt)  åugereau. 

Jag  vägrade  at  lyda;  jag  kunde  icke  mer  haf- 
va  någon  gemenfkap  med  Commisfionen  fedan  den 
var  in  fp  år  rad  och  arreftersd  uti  fit  Palats.  Jag  af- 
bidade  med  min  troupp  ordres  ifrån  bägge  Råden. 
Jag  år  fkyldig  mina  Grenadierer  det  förtjenta  lof- 
ord,  at  de  anda  til  detta  ögonblick,  oaktadt  den 
brydfamma  hållning  hvaruti  vi  befunno  ofs,  med 
sot  möjligt  lugn  holio  flutna  leder  oeh  jag  hörde 
icke  det  minda  knot.  Jag  tror  at  de  långtifrån  at 
jkunna  förledas  til  affall  utaf  et  litet  antal  obetyde- 
liga  uprnrsmakare,  (kulle  de  til  ftörre  delen  haf- 
va*  tvungit  desfa  at  ärofullt  hrida  tillika  med  dem 
om  jag  lyckligtvis  hade  fatt  ordres  at  möta  våld 
med  vapen ;  jag  hade  låtit  mina  Officerare  formera 
en  circel  för  ar  meddela  dem  Augeraus  ordres. 
Kaftan  alla  gillade  mitt  upförande.  Det  var  juft 
detta  ögonblick  fom  någre  uprorifke  nyttjade  för 
at  börja  fit  utbrott.  Capitaine  Tortcl  ropade:  Wi 
åro  inga^Schwcitzare !  —  Lieutenant  Menégum  vå- 


»aue  ikryta  derofver,  at  han  malt  Didragit  ni  rran- 
ika  Gadernes  resning.  Under  -  LieutCr.anren  £)<?- 
venux :  Jag  har  flagits  och  blifvit  blesferad  den  13 
Vendemiere  då  jag  ftridde  emot  Ludvic  18  och  vill 
intet  i  dag  flåfs  för  honom.  En  annan  ropade  helt 
högt :  Råden  arbeta  för  Kungen ;  ”Det  packet  bor 
man  utrota”.  Under  alt  detta  och  de  difputer,  fom 
i  onledning  håraf  upkommo  imellan  Officerarne , 
började  oordningen  taga  öfverhanden  ibland  leder¬ 
na.  Brigade  Chefen  Blatichard ,  fom  conomendera- 
de  under  mig  och  fom  nu  i  två  månaders  tid  va¬ 
rit  ofynlig  fedan  jag  uptåckt  hans  ftåmplingar,  hans 
förbindelfer  med  det  blodtörftiga  partiet  och  hans 
tilgrep  i  tjenften  }  vifade  fig  nu  åter  och  npmanade 
mig  för  den  fara  fkull,  fade  han,  hvaruti  vi  voro 
ftadde  ,  at  låta  utdela  partroner.  Jag  blef  förtretad 
ofver  hans  låga  oförfkåmdhet ,  och  då  jag  något 
häftigt  vifade  honom  min  förtrytelfe,  märkte  jag  at 
Grenadiererne  deltogo  uti  min  harm  —  fatnma  Gre- 
nadierer ,  fom  en  timma  derefter  kaffade  fig  under 
en  Officer,  fom  de  föraktade  och  följde  honom  til 
Direötorium  -  -  hvilken  låxa  för  Befålbafvare  !  — • 
Några  ögonblick  efter  detta  uptråde  commendera- 
de  jag  at  öpna  lederna  för  at  taga  min  tropp  i  ö- 
gontikte*  Jag  fann  den  ännu  ffåndaktig.  Jag  hade 
redan  hunnit  til  tredje  Compagniet  då  jag  hörde 
flera  rop:  Icfve  Repuiliquett ,  och  Augereau  vifade 
fig  i  fpetfen  för  en  få  talrik  Stab,  at  yttre  gården  af 
Casfernen  var  helt  ocb  hållit  upfyld  deraf.  Öfver 
fyrahundrade  Officerare  af  alla  grader,  af  h vilka  jag 
igenkände  några  verkligen  namnkunniga  perfoner , 
til  exempel  Santerre ,  Tunck,  Yon,  Rosfignol , 
Pujet,  Barbantane,  Chateauneure  -  Randon,  Besfiere, 
Fournier,  Pache,  Enkan  Roufin  klädd  fom  Amo- 
zone,  Dutertre  och  Peyron,  bägge  förrymde  från 
Galererne;  med  et  ord:  fjelfva  affkrapet  af  de  kåc. 
•  ha  Franfka  Armeerne  och  alla  Chefferne  för  Revo- 
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futiong  flockarne  trängde  fig  i  et  ögonblick  inuti 
finna  Grenadierers  leder  under  et  beflåndigt  ropan. 
de  af:  Lefve  Republiqueh !  —  I  det  famrna  kom 
jAugereau  direfte  til  mig  och  uti  hans  fuite,  fom 
flnljde  mig  ifran  min  tropp  fåg  jag  Bianchard,  fom 
upmuntrade  fina  vårda  vänner  och  blandade  fig  med 
dem  ut!  lederna.  I  bland  flere  olycks  bådande  rop, 
urfkiljde  jag  detta:  Soldater,  man  vill  handtera  Er 
lom  man  handterade  Schweitzarne  den  10  Augufti. 

Ofverfta  Ramel,  ropade  Augerau,  hvarföre  bar 
Ivi  J eke  lydt  Minifterns  och  mina  ordres!  —  För 
det  jag  feek  aldeles  ftridiga  ordres  ifrån  Lagftiftan- 
de  Corpfcn  —  Ni  har  förrjent  at  bii  (tåld  for°  Krigs- 
Ratt  och  arquebuferas  —  Jag  bar  gjort  min  fkyl- 
oighet  *  Erkänner  Ni  mig  för  commenderande 
Divitions  Chef?  Ja  —  Nä  få  befaller  jag  Er  at  gå 
s  arreft  Jag  går  —  Under  det  jag  geck  til  mitt 
logie  hörde  jag  huru  Augerau  kom  efter  med  en 
del  af  fin  Stab.  I  bland  flere  hotelfer  kunde  jag 
virfkilja  desfa  orden:  Nu  fkall  du  bli  tuktad  fom  du 
Ear  förolämpat  andra  —  Jag  har  icke  förolämpat  nå¬ 
gon  men  jag  har  vetat  ftraffa  röfvare  fom  de  förtjent 
l  Som  han  i  det  famma  trängde  nära  inpå  mig;  lade 
jag  handen  p5  mitt  vårgfåfte ;  men  hela  flocken  ru- 
fode  då  på  mig  :  Min  värja  afbröts  och  jag  blef 
borrtflåpad  och  fönderfliten.  En  Sergant  vid  Gre¬ 
nadier  erne,  vid  namn  Viel ,  fom  jag  några  dagar 
förut  låtit  fåtta  i  arreft,  var  den  måft  förbittrade  af 
mina  mördare  och  fökte  til  at  uti  trångflen  flicka 
fin  fabel  uti  mig. 

#  Det  år  Augerau  fjelf  jag  har  at  tacka  derföre  at 
jag  icke  blef  mördad  :  flåpp  honom,  fläpp  honom,  gör 
icke  af  med  honom,  ropade  han,  jag  lofvar  Er,  at  han 
i  morgon  fkall  blifva  arquebnsferad ;  och  på  det  fåttet 
lyckades  det  honom  at  befria  mig  umr  deras  händer. 
Desfe  röfvare  fönderfleto  min  hatt  fom  hade  fallit  af 
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mig  under  ftriden  ;  man  har  fedan  fugt  at  detta  fkedde 
med  de  tecken  jag  bar  och  fom  utmarkte  min  Of, 
ficers  grad,  men  desfe  blefvo  endaft  nedfläckade 
utaf  biod.  En  trogen  betjent  fom  jag  hade  och 
fom  kom  fpringande  emot,  fe ck  flera  Sabelhugg  i 
anfjgtet,  och  mäfte  helt  betåckt  med  blesfurer  frål- 
fa  hg  med  flykten  til  min  Hull  rus  Kammare.  Se¬ 
dan  jag  kommit  hem  tillåts  tnig  icke  at  ftaila  mina 
atfairer  i  ordning;  jag  blef  ftraxt  förd  til  Tempel¬ 
tornet  tillika  med  min  bror  Henric,  fom  begärde 
och  feck  tilftånd  at  göra  mig  fållfkap. 

Då  Fångvaktaren  vid  detta  fångelfe  emottog 
ofs,  fade  han  :  Nå  fe  hår  år  nu  en ;  den  hår  Herrn 
måfte  man  fatta  i  Lachambre  des  opinions  fl).  Det 
var  det  rummet  hvaruti  den  olyckliga  Ludvic  XVI 
hade  fetat  fången;  och  jag  hade  icke  eller  något 
hopp  at  komma  derifrån  på  annat  fått  5n  han. 
Klockan  half  Nio  kom  Fångvaktaren  för  at  berätta 
mig  at  man  då  nyfs  låtit  föra  de  arrefterade  Depu¬ 
terade  til  Infpeftorernes  Commisfion.  Man  förde 
dem  åfven  up  i  Konungens  rum  och  låmnade  fri 
communication  med  de  Kamrarne  fom  Drottningen 
och  Prinsfesforne  bebott.  De  arrefterade  reprefen- 
tanterne  voro  Pichegru,  Villot ,  D’auchy  de  Loire , 
Jarrij  ,  Lamettrie,  Larue,  Bourdon  de  Loife  och 
Durumas ;  Defsutom  funno  vi  i  Tempeltornet  Com- 
modoren  Smith,  Ja  Vilharnois,  Brottier  och  Du- 
verne  du  Presle  ,  men  denna  fifla  blef  vid  vår  an- 
komft  flyttad  til  La  Force.  Vid  middagstiden  dit- 
fördes  Deputeraden  Aubry,  och  klockan  half  fyra 
Prefidenten  i  de  Äldres  Råd  Lafonladebat ,  famt 
Tronconducoudrai ,  Marbois  och  Goupil  de  Prifelu , 
alla  af  (amma  Råd.  Desfe  fednare  hade  blifvit  ar* 
refterade  uti  Lafonladebats  Hus,  under  det  föregif* 


sT)  få  kallades  ett  Fängelferum  i  Teinpeltornet. 
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®ande  »t  de  utgjorde  en  uprorilk  famline  M*« 

Jrt  dem  W  Police-Miniftefn  Sotin , 

fom  hlife;/Ö^-hf°n^m  bekIa^at  %  6/ver  det  våld 

famt  begärt  at  få  fe  Direftorii  ordres ,  Lrade  han 
forfmådhgt :  det  tjenar  til  ingen  ting  at  vifa  Er 
dem;  M  känner  alt  för  vål  mina  Herrar,  at  når 
man  gatt  få  hår  långt  få  år  det  aldeles  det  burna 
om  man  blottftåller  fig  mer  eller  mindre.  Den  io 

Stg0„5H  nn-°,mftiäfdelig  berätteIfe  A  vål  om  huru 
I*  ,gi,  fl  1  fe  h*Sge  Rådens  fesfioner  hvilka  blif- 

fnmhni  Dlreftorii  flg°n ,  fom  om  den  lag 

!  ,llal;  utan  föregången  dom  och  ranfak- 

?£,§  frjvl5  at  deporteras  tiJ  et  Direftoriutn 
J„  ,  tfatt  ftalJe-  Denna  dom  gjorde  ofs  helt  for- 
\anade,  ty  efter  det  våld  man  öfvat  emot  ofs  vid 
,var  orreftermg ,  tviflade  vi  ej  det  ringafte  derpä,  at 
man  ju  under  militairifk  forme  (kulle  bereda  ofs 
f,,  mindre.  långfamt  och  feljakteligen  mildare  flraffi 
Någre  af  de  fångflade  Deputerade  blefvo  icke  lands- 
forvifte  utan  tvärtom  författe  i  frihet,  desfa  voro 
Ciouptlprefelu  ,  Lametrie,  Dauchi,  Jarri  &  Dera. 
mar.  Den  20  utgaf  General  Angerau  följande  or- 
dres  :  "General  Dutertre,  Commendant  pi  Tem¬ 
peltornet  forbjudesj  at  icke  lämna  åt  någon  tiltråde 
til  "^deporterade,  han  må  bafva  hviikens  ordres 
lom  hålft, .  fa  framt  icke  desfa  ordres  äro  undertec- 
nade  af  mig”.  .  (Denne  Dutertre  hade  för  en  må- 
F®d  .  dan  Ruppit  ifrån  Toulons  Galerer  hvartil  han 
fchfvit  dömd  af  en  Krigs-Rått  för  begången  tjufnad, 
mord  och  mordbrand  i  Vendöe.)  —  Wåra  Hnffiur 
fingo  famma  dag  tilftånd  at  beföka  ofs ;  hvilka  fmår- 

tande  uptråden,  hvilka  grymma  fkilsmåsfor 1  _ 

Blott  i  närvaro  af  en  Officier  feck  jag  fe  min  Hu- 
flru.  Vi  fingo  hvarken  tala  lågt  eller  nyttja  den 
Languedoclka  dialecten,  fom  denna  Officer  icke 
förftod :  Jag  blef  förtretad  öiver  et  fådant  våld  och 
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bad  tnln  huftru  icke  långre  dröja  qvar.  Hon  lyd¬ 
de  mig;  men  hennes  rop  och  fuckan  ljuda  ånnu  i 
mina  oron,  Samma  dag  förde  man  til  Tempeltor¬ 
net  General  Marinais,  en  af  Upfyningsmånnen  öf- 
ver  de  Äldres  Råds  Sal.  Denna  vördnads  värde 
gubbe  hade  blifvit  arrefterad  då  ban  i  ftörfta  fåker- 
het  geck  til  Rådet.  Den  21  tog  jag  affked  a£ 
min  bror.  Jag  hade  mycken  möda  til  at  förmå  ho¬ 
nom  at  öfvergifva  mig;  han  envifades  uti  at  vilja 
dela  min  olycka  och  utan  tilhjelp  af  Troncondu- 
coudray  och  Barbemarbois  fkulle  jag  icke  hafva  kun¬ 
nat  öfvertyga  honom  at  han  gjorde  mig  en  vigti- 
gare  tjenft  om  han  blefve  en  Röd  för  min  olyck¬ 
liga  famille  ån  då  han  hjelpte  mig  at  tura  mina  bo¬ 
jor,  Vid  midnatten  kom  Fångvaktaren  och  berät¬ 
tade  ofs  at  Police- Miniftern  nyfs  ankommit  tillika 
med  Direötoren  Barthelemy  och  at  vi  fannolikC 
fkulle  komma  at  anträda  vår  refa.  Man  låmnade  ofä 
icke  en  fjerdedels  timma  för  at  lägga  ihop  våra  fa- 
ker,  ehuru  ingen  af  ofs  hade  varit  det  minfta  be¬ 
redd  på  en  få  häftig  afrefa.  Når  vi  kommo  på  ne- 
derfta  botten  af  tornet  träffade  vi  Barthelemy  imel- 
lan  Augereau  och  Sotin.  Denna  fednare  hade  fagt 
då  han  förde  Barthelemy  i  fin  vagn  til  Tempeltor¬ 
net:  fe  fådan  år  en  Revolution;  vi  triumfera  i  dag, 
i  morgon  kan  det  blifva  Er  tour;  och  då  Barthe- 
lomy  frågade  om  det  håndt  någon  olycka  eller  om 
allmänna  lugnet  på  något  lått  blifvit  ftördt,  hade 
han  fvarat,  Nej  —  dofts  har  varit  god,  den  har 
gjort  fin  vårkan  och  folket  har  fvåljt  det  pilret.  — • 
Då  denna  Sotin  låmnade  ofs  fökte  han  til  at  vifa 
mycken  glättighet.  Jag  ©nfkar  er  gode  Herrar  fade 
han,  en  lyckfam  refa.  —  Augereau  ropade  up  alla 
dem  fom  fkulle  deporteras;  och  få  fnart  någons 
namn  blifvit  nåmndt  förde  en  af  vakten  den  fam- 
ma  til  vagnen  igenom  en  haie  af  Soldater  fom  fmå- 
dade  ofs.  Någre  ibland  ofs  blefvo  til  ock  med  illa 
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bandterade ;  några  trogna  Berjenter,  bland  hvilka 
var  min  ilackars  Ltienne  med  (it  af  fabelhngg  van* 
Hålda  anfigte ,  hade  icke  lämnat  porten  til  fångel- 
fet ,  och  afvaktnde  ftunden  til  vår  afrefa  för  at  fåga 
o*  k*  vU:  men  de  biefvo  tilbakallötta  och  flagne 
af  Soldaterne  fom  ropade:  det  år  intet  detta  man 
lofvat  ofs.  Hvarföre  låter  man  dem  gå?  Hvarföre 
fs  de  komma  med  paqueter?  Augereau,  feende 
vår  hurtighet,  kunde  ej  återhålla  lin  förbittring  j 
han  lått  den  utbryta  på  et  fatt  fom  förtjenar  at  i- 
hogkommas.  Le  Tellier,  Bartbelemys  betjent  in¬ 
fann  fig  juft  då  man  lörde  ofs  til  vagnarne;  han 
medförde  en  befallning  ifrån  Direftorium  fom  tillåt 
honom  at  följa  fin  Herre ;  han  låmnar  denna  ordre 
til  Augereau,  fom  fedan  han  låfit  den  fåger  ho¬ 
nom:  du  vill  då  förena  dit  öde  med  desfa  månni- 
Ikors  fom  åro  förlorade  för  altid:  hurudana  hän- 
delfer  dem  må  föreftä ,  var  fåker  at  de  aldrig  fkola 
komma  därifrån.  Mit  beflut  år  tagit,  fvarade  Le 
Tellier,  jag  (kattar  mig  ganlka  lycklig  at  dela  min 
Herres  olycka.  —  Nå  vål,  gå  rafande  månnifka  at 
förgås  med  honom  tillägger  Augereau,  och  ropar 
til  Soldaterne:  bevaka  den  dår  karlen  med  famma 
upmårkfamhet  fom  desfa  bofvarne. 

Le  Tellier  Iraftar  fig  för  fin  Herres  fotter,  fom 
var  ganfka  lycklig  at  i  detta  fafliga  ögonblick  få 
trycka  til  fit  bröft  en  fådan  vån.  Denna  karl  har 
ftåndigt  vifat  famma  tilgifvenhet  och  mod,  och  vi 
hafve  altid  anfett  och  bemött  honom  fom  en  af  vå¬ 
ra  Sållfkaps  bröder.  De  fyra  Kärrorna  hvaruti  man 
fatte  de  16  fångarne,  utan  offeende  på  någras  fjuk- 
lig het  och  fvaghet ,  gingo  på  fyra  hjul,  liknade 
flåftan  Artilleriets  transport-vagnar,  och  voro  ofvan- 
til  fåfom  et  flags  Burar  tilflutna  på  alla  fyra  fidor* 
ne  med  Järngaller ,  vid  den  höjd  at  vi  kunde  ftöd- 
ja  ofs  på  dem  med  armarne,  men  hvaraf  vi  plåga» 
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des  vid  minfta  (kakning:  vi  voro  fyra  i  hvar  vaga# 
och  dårtil  en  vaktare  fom  hade  nyckeln  til  hång. 
låfet  fom  tilflöt  gallret,  h varigenom  vi  måfte  gå  ut 
och  in*  General  Dutertre  commenderade  Escorten 
fom  utgjorde  600  man  Infanteri  ock  Cavalleri.  De 
hade  med  (ig  s:ne  Canoner.  Under  tillagningen 
med  Vagnarna  på  gården  af  Tempel-fångeifet ,  of- 
verhopade«  vi  med  grofheter  af  en  tåmlig  famling 
Anarchifter.  Vi  foro  kl.  2  om  morgonen  den  22 
Fru&idor  (8  September)  i  et  ohygligt  våder;  vi 
hade  at  genomfara  hela  Paris,  för  at  komma  ut  ge* 
nom  barriere  d’Enfer;  och  taga  vågen  åt  Orleans; 
i  ftållet  at  följa  gatan  St.  Jacques  ,  vek  Escorten 
af  til  höger  och  låt  ofs  pasfera  utmed  Palatfet  Lu- 
xembourg  ,  daer  vårt  lik-tåg  uppehölls  mer  ån  tre 
qvarts  timma.  Rummen  voro  uplyfta;  vi  hörde 
mitt  ibland  Vaktens  ftojande  glädje  ropas  på  Befål- 
hafvaren  öfver  vår  Escorte ,  den  vederftygliga  Du¬ 
tertre  och  honom  anbefallas,  at  bafva  noga  upfigt 
pä  desfa  Herrarne.  Några  vål  bekanta  Ledamöter 
af  Minoriteten  i  500  Rådet ,  fom  höllo  i  Odeum 
den  rygtbara  Permanenta  Sesfionen  ,  gingo  ut  för 
at  fe  ofs  och  öfverföllo  ofs  med  ovett;  de  blanda¬ 
de  fig  ihop  med  Jågarne  i  Escorten,  flogo  i  dric¬ 
ka  åt  dem,  och  närmandes  fig  til  Kårrorna  drucko 
de  våra  (kålar  och  talade  om  näd  och  mildhet .  Den 
ftormiga  natten,  ljufet  af  lyckcorna  fom  brunno 
kring  Theatern  i  Odeum,  och  terrorifternes  (k råi, 
gjorde  denna  fifta  Scene,  och  denna  grufliga  afFård 
vårdiga  de  barbarer  fom  tilOålt  dem.  Ånteligen 
defilerade  Escorten  genom  Helfveces  gatan,  och  vi 
foro  ur  Paris. 

Vi  kommo  efter  två  timmar  til  Arpajou ,  8 
Franlka  mil  från  Paris,  ganfka  uttröttade  i  anfeen. 
de  til  den  ftenlagda  vågen.  Barthelemy  i  fynnerhet 
och  Barbémarbois  tycktes  hafva  förlorat  krafterna. 
Vi  blefvo  förundrade  at  fe  at  Coinmendanten  Du- 
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tertre  i  flåUet  för  at  gifva  ofs  et  beqvSmligt  her: 
blige  dar  vi  kunde  återvinna  våra  krafter,  förde 
ofs  t  et  mörkt  och  otåckt  Fångelfe ;  han  betrakta! 
de  hvad  m.ne  vi  (kulle  håila  då  man  låt  ofs  i\L 

fngr  1  delt*  f5nSelfet’  ^ 
ötver  at  ingen  af  ofs  fyntes  uprörd  öfver  iå  myc- 

ken  ftranghet;  de  dår  bofvarna,  ropade  han,  tyc¬ 
kas  vilja  tro  t  fa  mig,  men  jag  ikal!  fe  til  om  jag 

*j;J k!"  ,ty,gk  deras /äckhet.  Jag  hade  redan  lagt 
tmb  pd  halm  med  flera  af  mina  Kamrater,  Barthe- 

Smlyfade  rup  fina  händer  mot  bimmelen,  dl 

dri  na  ’r°1S  -numi  Vnr.  ganfka  fjuk>  ankom,  och 

m  fti  aS  ul,'bakr  V‘d  ålyne"  och  lukten  den- 
,  Rakande  hala  fade  til  Dutertre  ;  låt  ftjuta  mig 

på  ftallet ,  och  fpara  mig  fafan  af  en  lång  döds- 
,  Denne  fmåleende  gaf  tekn  It  Fångvaktaren 
a  gora  fin  fy  s  fl  a.  fångvaktarens  huftru  fade  då  åt 
Mar  bots  med  fvordom :  du  gör  dig  få  fvår ,  andra 
lika  goda  fom  du  ha  intet  krufat  få  mycket;  tog 
derpa  Marbois  t  armen  och  fiötfe  honom  upifrsn 
ner  ,  oaktadt  våra  och  den  flackare  fårades  rop 
flängde  denna  ohyggliga  qvinna  porten :  vi  uprefte 
J  mörkret  var  olyckliga  vån  helt  blodig,  och  vi 
kunde  mtet  århålla  för  honom  en  Fåltikårs  befök 
eher  någon  annan  hjelp  ,  icke  ens  något  vatten  at 
tvat  a  hans  får.  Han  var  fönderflött  i  anfigtet  och  et 
ftycke  af  käften  krosfad.  D.  23  Fruftidor  (a  Sept.ö 
middagstiden  foro  vidigenom  den  lilla  Hade n  Eram- 
pes  (ganika  känd  under  Revolutions  tiden  genom 
Anachilternes  buller  och  en  aktningsvärd  Magiftrat 
Perfons  mord.  Dutertre  låt  göra  "halt  mitt 'i  (la. 
den,  och  öfverlämnade  ofs  åt  pöbelns  oförrätter 
fom  tnan  tillät  at  famlas  krir.g  våra  åkdon.  Man 
ikrek,  fvor  och  beftånkte  ofs  med  fmuts:  vi  be¬ 
gärde  förjåfves  at  man  (kulle  köra  pä  eller  låta  ofs 
fliga  ur.  Froncon  du  condray  ganika  fjuk  hade 

fatt 
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fatt  fig  på  famma  kärra  med  fin  vån  Marbois,  fom 
bade  fått  en  halmtapp  at  lägga  på  fir  öpna  får, 
b  vartil  ocloå  feber  hade  flagit  lig.  General  IV.uri- 
nais ,  Direéboren  Bartbeletny  och  Lafonladebat,  ha¬ 
de  förenat  fig  ined  dem ;  desla  fem  perfoner  för¬ 
bundna  genom  lika  tankeläcr  och  et  iika  lått  at  be¬ 
trakta  orfakerne  ti!  och  foljderne  af  Revolution  d.  5 
Sept, ,  åvlkiljdes  ej  mera.  Du  Ceudray  befann  fig 
uti  Etampes  i  Departementet  Seine  och  Oi  le,  hvars 
Deputerad  han  var,  och  juft  i  den  Canron  hvars 
innebyggare  hade  med  ftörfta  ifver  bedrifvit  hans 
val.  Han  karnde  ganfka  litligt  fina  Medborgares 
otakfamhet  oeh  lcg-inta  ofvergifvande ;  och  halbgt 
ftigande  up  ,  likfom  han  ftått  i  Talareftolen:  der  år 
jag  fjell ,  fade  han,  det  år  Er  Reprelentant?  k  år. nen 
J  igen  honom  i  denna  Järnbur?  Det  år  mig  J  baf- 
ven  updragit  at  förfvara  edra  råi.tighe'er ,  och  det 
år  i  min  permn  de  hafva  bhfvit  förolämpade  ;  jag 
fores  til  ftraftet ,  utan  at  hafva  bli/vit  dömd,  icke 
ens  anklagad?  mit  brott  år  at  hafva  förfvara  t  er  fri¬ 
het,  er  ågande  rått,  och  hafva  fökt  tö.fkaffa  ert 
Fädernesland  freden,  at  hafva  velat  årergifva  er  e. 
dra  barn ,  at  hafva  förblifvit  den  Confiitution  tro- 
gen  hvilken  vi  befvurit.  Til  belöning  för  mit  nit 
at  tjena  at  förfvara  er,  fö  enen  ni  er  i  dag  med 
mina  bödlar*  Du  Coudray’s  häftiga  tal,  hvaraf  jag 
hår  endaft  påminner  mig  några  drag,  upvåckte  båp- 
nad,  men  endaft  for  en  ftund,  bland  denna  urfmni- 
ga  pöbelbop  ,  hvaribland  utan  tvifvel  ingen  vprklig 
Franfk  Medborgare  fanns.  Den  dröjde  ej  at  förnya 
lina  oförråtter  fom  icke  uphörde  förr  ån  men  kem 
at  gifva  ofs  til  middag  bröd  och  vin.  Efter  tre 
timmars  ufftållning  på  denna  flags  Schavott,  refte 
vi  för  at  taga  nattbårberge  i  Aogerville  fvra  Fran- 
fka  mil  från  Orleans.  Dutertre  ville  återigen  föra 
ofs  i  et  fångelfe ,  men  General  Adjutanten  Auge- 


18 

reau  (fom  ej  må  förblandas  med  Generalen  af  fanf- 
ma  namn)  rörd  af  medömkan  tog  på  (ig  at  flkaffa 
ofs  hårberge  i  et  Wårdshus.  Dutertre  låt  genaft 
arreftera  och  (kicka  honom  til  Paris. 

Den  24  (10  Sept.)  ankommo  vi  tidigt  til  Or- 
leans,  dår  vi  tilbr^gfe  det  öfriga  af  dagen  och  föl¬ 
jande  natten  i  et  inilutnings  hus,  fordom  Urfeliner 
Kloftret ;  dår  funno  vi  några  kånflofulia  Sjålar  och 
manfldigheten  bedrog  våra  vaktares  vakfamhet*  Man 
tröftade  ofs  på  et  fått  fom  kännes  endaft  af  dem 
hvilka  årfarit  det  vid  olyckans  högd.  Vi  bevaka» 
des  ej  af  vär  Escorte  utan  af  Gens  darmeriet* 
hvars  Chef  upfylde  fin  plikt  med  belkedlighet  och 
ådelmod  ;  tvänne  Fruntimmer  i  ftaden ,  fnarare  två 
Änglar,  hade  förut  låtit  anikaffa  i  Urfeliner  hufet 
alt  fom  vi  kunde  behöfva  ,  och  hade  fÖrklådt  lig  i 
grofva  klåder  för  at  kunna  få  betjena  ofs.  De  til- 
bjödo  ofs  både  hjelp  och  penningar,  vi  tackade  dem 
bjerteligen ,  men  minnet  af  deras  ädelmodiga  ger. 
ning  intryckt  i  våra  bjertan  har  ofta  underhållit 
vårt  mod.  Vi  hade  kunnat  undkomma  i  Orleans, 
icke  genom  desfa  ädelmodiga  Fruntimmers  tilbjelp, 
men  genom  andra  Perloners  fom  tiibjödo  (ig  at  be¬ 
fria  ofs;  vi  afflogo  med  fsmfålt  öfverenskommelfe 
detta  tilbud.  Jag  vet  ej  genom  hvilken  förblindel. 
fe  de  flefta  bland  ofs  och  i  fynnerhet  Ledamöterne 
aC  de  Äldres  Råd,  (kulle  i  denna  ftund  trodt  fig 
fela  mot  fin  carafter,  om  de  förfökt  undandraga 
fig  fit  ftrsff. 

D.  25  (11  Sept.)  forde  man  ofs  från  Orleans 
til  Blois,  vi  blefvo  vid  ditkomften  varfe  en  (lor 
hop  Roddare.  Kårrorne  blefvo  inlpårrade,  Capitam 
Gauthier  fom  commenderade  Cavalleri  Escorten 
flotte  tiibaka  desfa  uflingar,  men  vi  markte  hos 
folket  helt  olika  rörelfer.  Se  dår,  fkrek  man,  fe 
dår  de  bofvarna  fom  dödat  Konungen  ,  fe  dår  hans 
mötdare ,  fom  nedtyngt  ofs  med  pålagor ,  fom  åta 
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vart  bröd  ,  fom  åro  orfakeo  til  Kriget.  Med  et  ord, 
sila  de  förevitelfer  fom  folket  rättvift  kuunat  göra 
Tyrannerne ,  blefvo  blindt  kaftade  p”  deras  offer. 
Man  herbårgerade  ofs  i  en  liten  Kyrka,  ganlka  fak- 
tig  på  golfvet ,  dår  man  hade  utftrött  något  halm  : 
det  var  ols  omöjligt  at  taga  någon  h vila.  Vi  fökte 
at  tå  veta  orfakeo  til  få  motfhidande  rörelfer  hos 
folket  och  vi  ilngo  veta  at  den  namnkunnige  Ab¬ 
be  Gregoire  hade  genom  fina  Herdabref  beredt  ofs 
denna  ljufva  mottagelfe. 

Den  26  (tz  Septemb.)  innan  vi  lämnade  Blois 
fångelfen,  blefvo  vi  vitnen  til  H:r  och  Fru  Marbois 
grymma  fammankomft  och  fkilsmåsfa.  Detta  Frun¬ 
timmer  var  på  fin  Ågendom  vid  Metz  då  hon  fick 
veta  fin  Mans  arreftering.  Hon  for  flraxt  til  Pa. 
ris,  men  kom  förft  efter  vår  bortrefa.  Hon  följde 
Convoyen  utan  at  gifva  fig  tid  at  af  Direftorium 
begära  en  tillåtelfe  at  fe  fin  Man  på  det  ftållet  dår 
hon  kunde  npfinna  ofs;  Vårkftållande  Magtens  Com- 
misfarie  i  Blois  nyttjade  denna  förevändning  för  at 
afflå  hennes  begåran.  Hon  bortvifies  ock  af  Com- 
mendanten  Dutcrtre.  Ånteligen  en  ftund  före  våc 
bortrefa  ,  då  hon  upvifade  åt  Fångvaktarne  den  til- 
Jåtelfe  man  gifvit  henne  at  ingå  i  Tempeltornet, 
fick  hon  komma  in  i  vårt  fångelfe;  man  tillit  det 
blott  på  en  fjerdedels  timma,  och  en  Officerare 
böll  hennes  ur  i  handen.  Litet  förr  ån  den  fifla 
minuten  utlopp,  famlade  Marbois  fina  krafter  och 
förde  til  ofs  fin  aktningsvärda  Maka,  fom  hade 
fvårt  at  igenkänna  Barthelemy  och  Du  Coudray.  fl 
mycket  voro  de  redan  förändrade:  mina  Kamrater 
fade  han,  jag  prefenterar  er  Fru  Marbois,  fom  i 
ögonblicket  då  hon  fkall  fkiljas  från  mig,  ockfa 
vil  fåga  er  farvål.  Vi  omgåfvo  henne;  hon  önfka- 
de  ofs  icke  mod ,  men  hålfa  och  ftyrcka.  Då  hon 
gret,  ropade  Marbois  med  ftyrcka,  res,  res,  det  år 
tid  dårtil:  han  omfamnade  henne,  bar  henne  i  fina 
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armai*  til  fångelfe-dörren ,  fom  ban  fjelf  öpnade  och 
tililot.  Derpå  toll  han  affvimmad  pä  golfvet.  Vi 
(kyndade  til  hans  hjelp.  Mina  vänner,  fade  han  då 
ban  kom  fig  före,  nu  år  jag  återkommen  til  mig 
fjelf,  jag  har  återfunnit  källan  til  mit  mod;  verke- 
ligen  efter  denna  Hund  var  han  mindre  nedflagen 
öfver  fin  fjukdotn,  ban  återhämtade  en  del  af  fin 
ftyrka,  och  dermed  denna  jämnhet  och  detta  fin¬ 
neslugn  fom  ar  det  fanna  modets  följeflagare*  Til- 
redningarne  til  vår  afrefa  från  Bl  ois  gingo  få  långt 
ut  at  vi  började  frukta  at  man  fkulle  låta  ofs  fiad- 
na  dår*  Vi  fingo  på  et  befynnerligt  fått  vera  orfa- 
ken  til  detta  dröjsmål.  General  Adjutanten  vid 
vår  Escorte,  Colin,  ganfka  känd  for  den  del  ban 
tog  i  Masfacren  d.  2  September  och  Guillet  hans 
värdiga  Kamrat,  kommo  in  i  fångelfet  mot  kl  io. 
De  fyntes  ganfka  uprorda.  Mina  Herrar,  fade  til 
dem  Municipal  Officeraren  vid  vakten ,  fom  fedan 
vår  ankomft  icke,  låmnat  ofs ;  hvarföre  drojen  at 
refa  ?  Alt  år  långefedan  färdigt.  Hopen  ökas ,  erfe 
upförande  år  mer  ån  mistånkt,  jag  har  bort  och 
fett  er ,  Håde  den  ena  och  andra  upreta  folkho¬ 
pen  ,  och  drifva  den  at  begå  våld  emot  de  De¬ 
porterade.  Jag  förklarar  er  at  om  något  händer 
vid  deras  utgång,  (kall  jag  Ikrifva  in  min  angifvelfe 
i  Municipalitets  Regiftret.  De  bagge  lymlarne 
ftapplade  fram  några  urBgter ,  vi  åtföljdes  vid  ut¬ 
gåendet  af  famma  rop,  fvordomar  och  hotelfer, 
hvarmed  man  mottagit  ofs  gårdagen. 

Den  26  (12  Sept.)  lågo  vi  uti  Amboife  i  en 
få  trång  Kammare  at  vi  intet  hade  rum  at  ifxåcka 
ut  ofs  på  halmen:  det  dröjde  innan  vi  kommo  til 
Tours  för  at  få  någon  hvila. 

Vi  kommo  dit  d.  27  (13  Sept  )  Denna  ftad 
bade  nyligen  fett  et  ovåfende  hvarvid  blod  blifvit 
utgjutit*  Anarchifieroe  långe  tilbakabållne  hade 
öyttjat  anledningen  af  den  Lagftiftande  Cgrplens  på- 


flådda  fammangaddning.  Upmodade  af  Regeringefi* 
mått  och  fteg,  hvars  magt  til  fkyddande  af  fåkerhe- 
ten  blef  fråntagen  hederligt  folk ,  och  anförtrodd 
ät  bofvar,  hade  desfe,  icke  nöjde  med  at  nedertryc- 
ka  dem  ,  angripit  dem  m?d  vapen  i  hand  och  badat 
iJg  i  deras  blod.  De  Cunlfituerade  Magterne  hade 
undergått  det  (om  desfa  vålasverkare  på  deras  fprak 
kallade  en  Rening.  De  verkliga  af  folket  valda 
Magiftrats  Rerfonernes  {fållen  voro  intagna  af  fam- 
ma  månnifkor  fom  under  Vendeé  Kriget  gjort  hg 
ryck  t  bara  bland  angitvare]  och  bödlar.  Vi  fördes 
til  Conciergeri  fångelfet,  upfylt  af  en  hop  Galer- 
Halvar,  och  man  blandade  ols  med  dem  uti  et 
hort  rum  omgifvit  med  Loger  eller  Fångelfer,  hvar  i 
inan  nattetid  mlfangde  dem ,  och  hvaraf  et  var  ofs 
drnat.  Knapt  hade  våra  förare  låmnat  ofs,  ån  Ga* 
ler-dafvarne  efter  gemenfam  öfverenskommelfe  dro¬ 
go  hg  undan  i  et  hörn,  och  under  det  de  höllo  hg 
på  afifånd  med  en  märkvärdig  tyhhet,  tog  en  af 
dem  1 1  i  ^  ordet:  Mina  Herrar,  det  gör  ofs  ondt  at 
fe  er  hår,  vi  åro  ej  vårdige  at  nalkas  er,  men  om 
i  det  olyckliga  tilftånd  hvarud  vi  åro  författa,  vi 
kunna  göra  er  någon  tjenft ,  vårdigens  emottaga 
den.  Det  fångelferum  man  tillagat  för  er  år  det 
kallafte  och  rrångafte  af  alla,  vi  bedja  er  at  taga 
vårt,  det  år  (förre  och  mindre  fuktigt.  —  Vi  tac¬ 
kade  desfe  olycklige  och  emottogo  denna  oförmoda¬ 
de  gå(f frihet,  tilbuden  af  händer  fom  befudlat  hg 
med  brott,  men  af  hjertan  fom  ej  helt  och  hållit 
voro  tilftångda  för  medlidandet.  Vi  hade  intet  åtit 
pa  trettio  timmar ,  då  man  gaf  ofs  hvar  och  en 
©n  mark  bröd  och  en  half  boutteille  vin  ;  en  ration 
hvarmed  vi  måfte  åtnöja  ofs. 

D.  ag  (14  Sept.)  kommo  vi  til  St.  Maure  ; 
vår  Escorre  var  ganfka  uttröttad,  ty  vi  gjorde  dub¬ 
bla  marchér  mot  tropparnas  vanliga ,  och  hvilade 
itttet.  Man  hade  förnyat  Infanteriet  i  garnifoner-; 
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ne ,  men  Cayalleriet  var  borta.  Dutertre  fom  hår 
fann  en  rörlig  tropp  af  National-Garde  fammanfatt 
af  bönder,  låmnade  ofs  under  deras  bevakning  for  at 
låta  fin  tropp  hviia,  och  gjorde  Municipalitetet  an- 
(varigt  för  vara  perfoner:  Måtte  tredborgarne  i  St. 
IVIaure  hår  finna  minnet  och  erkånflan  for  deras 
medlidfamma  omforger.  De  (kaffade  ofs  en  god 
föda,  fom  vi  voro  i  ytterfta  behof  utaf.  Vi  blefvo 
mindre  trångt  bevakade,  och  få  flor  var  desfa  bön¬ 
ders  uraktlåtenhet  eller  goda  vilja  ,  h vilka  voro  til 
ftörre  delen  blott  beväpnade  med  pikar,  at  vi  fingo 
gå  ånda  ut  pi  jordvallen,  utan  at  följas  eller  efter- 
fes  af  Poflen.  Vi  voro  blott  et  böfsfkott  från  lko- 
gen.  Några  föreflogo  at  begagna  ofs  af  et  få  gyn¬ 
nande  tiifålle  ,  och  jag  var  af  den  tankan.  jag  ha¬ 
de  ej  velat  ©fvergifva  en  enda  af  mina  Kamrater  i 
olyckan,  men  jag  Önfkade  med  ifver  at  de  matte 
beiluta  at  befria  fjg,  Olyckligtvis  kunde  de  icke 
komma  ofveren*?.  Alla  Fedamöterne  *,f  ^oo  Rådet 
ville  fly,  men  de  af  de  Äldres  Råd  envilades  at  bli 
qvar.  Det  vore  ej  möjligt,  fa  de  de,  ar  Nationen 
icke  (kulle  öpna  cgonen  ,  och  at  man  ej  iluteligen 
fkulie  bevilja  dem  Domare.  Hvad!  Åren  J  då  in¬ 
tet  dömda,  fördömda,  ofvergifna  (Varade  deras 
Kamrater  ?  Be g agn en  et  Ögonblick  forn  kan  kända 
aldrig  (kaj!  återkomma.  V  i  11  o  t  fom  kände  landet, 
dår  han  fört  Kriget,  tiiböd  fig  at  föra  ofs.  Marbois 
förklarade  at  han  håldze  ville  undergå  fit  öde  än 
gifva  vapen  errot  lig.  Trcncon  du  Coudray,  fade 
med  eftertryck  at  han  aofsg  fig  Ikvldig  fit  Foder* 
eesDnd,  och  dem  fom  valt  honom,  få  ctackfamma 
de  och  voro,  at  bibehålla  fin  Carafter,  och  vån  ta 
uti  jernen  ilunden  til  Rn  råtifårdiggörelfe.  Hvad 
Konungens  Agenter  angår  tviflade  de  icke  at  blifva 
befriade  af  något  Rovalifliftt  parti  innan  ankomften 
til  Rocbefort,  ocb  Abbe  Brottier  beklagade  af  alt 
fit  bjerta  ofs  andre  Conftitutionsmån ,  at  vi  fkulie 
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blifva^  illa  emottagne  och  kanfke  ihjtlbuggne  af 
Vendeerne.  De  Åldres  beflut  rädde,  dtgen  upgick 
och  vi  åter  fågo  vara  fem  burar  och  den  veder* 
Dutertre.  Vi  foro  och  pasferade  långfamt 
igenom  denna  djupa  fkog  forn  få  val  kunnat  tjena 
ofs  til  friftad  och  lkydda  var  flygf.  Vågat  ne  voro 
få  elaka,  och  ftötarne  få  (våra,  ar  vi,  falian  fåfängt, 
begårde  tilhvelie  at  fa  gE  trfdt  uti  Eseorten;  fedan  vi 
gEtt  in  i  Kåirorna  och  gajren  voro  tilflutna  öpnade 
man  dem  icke  fönån  aftonen.  Pichegru  och  jag  än¬ 
nu  unge  och  vane  vid  Krigets  befvårligheter,  uthär¬ 
dade  dcck  med  fvårighet  denna ;  våra  gamla,  cch  våra 
tre  fjuka,  Ma?  bois,  Barthelemy  och  du  Coudray  ledo 
obefkrifliga  plågor.  Vår  ankomft  var  ånnu  grym¬ 
mare.  Hvar  aPon  blefvo  vi  utliälda  får  folket,  fe¬ 
dan  inneflutna  i  fängelfer,  där  vi  lågo  fämre  och  å- 
to  fåmre  ån  de  u flatfe  brottningar. 

Det  uti  ChatelJeraud  dit  vi  ankommo  d.  29 
{15  Septemb.)  fyntes  ofs  vårre  an  alla  de  förrnåm- 
de.  Man  inftångde  ofs  i  et  få  otåckt  fångelfe  at 
flera  ibland  ofs  fviromade,  och  vi  fk  a  i  le  alla  bbfvit 
qvåfda  om  man  intet  genaft  opnat  dörren  dår  man 
ffålde  poffer,  fom  hade  ofs  i  ögnafigte.  Marbois  var 
ganfka  dålig,  och  du  Coudray  fom  fkötte  honom  fatt 
på  halmen  utmed  honom,  då  en  olycklig  fom  fedan 
trenne  år  varit  fluten  i  jern  kom  til  ofs  i  vårt  fän- 
gelfcrum.  Han  vifade  ornforg  at  (kaflfa  ofs  friflit  vat¬ 
ten  ,  och  tilböd  Marbois  fin  fång ,  fom  inottog  den 
och  fann  fig  båttre  efter  denna  bvila.  Varen  vid 
mod,  mine  Herrar,  fade  han,  man  flutar  med  at 
vånja  fig  vid  alt. 

D.  30  (16  Septemb  )  blefvo  vi  ej  fiort  båttre 
handterade  i  Poiriers,  ehuru  några  perfoner  fom 
förfigtigheten  förbjuder  mig  at  nåmna,  bemödade 
1ig  af  vifa  ofs  prof  af  deras  ömhet.  Det  var  De* 


puteraden  Thibaudaus  fVeVe  or  ,  fom  då  han  fag 
lig  undantagen  ar  P>  o  cr  pt «  s-liR- n,  hade  det  mod 
och  ädelhet  at  for  ira  for  fig  Deportationens  åta* 

D,  17  Sept  kommo  vi  til  Lufignan.  Som  fSn- 
gelfet  i  denna  lilla  ttad  var  nog  trängt,  for  ofs  alia 
fex  on,  gaf  Dutertre  befallning  at  låra  ofs  ligga  uti 
Kårrorne  mitt  på  ftållet,  oaktadt  det  fiarka  rägnet 
och  en  kall  blått:  fom  vi  måtte  uthärda  hela  dagen. 
Mairen  och  Commer.danten  af  National -Gardet  en 
ganfka  månfklig  Gabbe  ,  b^gårde  ofs  under  fit  an- 
fvar,  och  gåfvo  ofs  hårberge  i  et  Vårdshus.  Knapfc 
voro  vi  logerade  forr  ån  vi  fågo  ankomma  en  Cou- 
rier.  Hvar  och  en  gjorde  lina  gifsningar,  några 
fatrade  häftigt  förhoppningar ,  och  alla  trodde:  pä 
nya  båndelfer.  Vi  blefvo  fnart  uplyfte  om  dennas 
obetydlighet.  Det  var  bara  en  befallning  ifrån  Di- 
recforium  ti’  Genera!  Adjutanten  Guillet  at  låta 
arrettera  och  fura  til  Paris  fin  General  Dutertre  ,  1 
an  feen  de  til  det  buller  och  de  bofttycketi  han  be- 
drifvit  ledan  vår  a  fre  fa.  Man  fann  hos  honom  de 
goo  Louisdorer  han  bekommit  för  Convoy-utgiften, 
jh vilken  han  beftridde  genom  reqvifitioner  af  Muni- 
cipalifceterna.  Jag  tilllår,  at  jag  kånde  något  nöje  at 
fe  denna  ufling  fjelf  ila  gen  af  fina  Herrar  innan 
han  fulbordat  den  belkickning  de  honom  an  förtro  dr, 
och  fom  han  upfylde  få  vål;  jag  hörde  den  vagnen 
ankomma  fom  var  honom  ämnad,  och  ja^  ville  i 
min  tnur  fe  bvad  inine  han  höll:  min  nyfikenhet 
hade  kunnat  kotta  mig  dyrt.  Som  jag  opnade  fön- 
ilret,  få  gjorde  en  Pott  utifrån  troligen  efter  Du- 
tertres  fordna  Inftruftion,  eld  på  mig,  och  kulan 
fönderflog  fönfterkarmarne  öfver  mitt  hufvud.  Jag 
fade  at  Dutertres  erreftering  var  för  ofs  en  obetyd* 
lig  hån  del  fe ,  ty  General  Adjutanten  Guillet  fom 
kom  i  hans  ttålle  var  ingen  ting  båttre;  han  bevi- 
Se  ofs  det  andra  dagen  d.  18  Sept.  i  St.  Maixant* 


då  han  i  var  Sfyn  låt  arreftera  Mairen,  fom  rörd 
sf  vår  olyckliga  balågenbet  Tade  ois:  Mine  Her¬ 
rar,  jag  deltager  mycket  i  edra  olyckor,  och  alla 
goda  medborgare  dela  mina  kånflor.  —  Denna  våld¬ 
fa  mhet  upvåckte  få  mycket  mifsnoje  och  buller  at 
Guiilet  b!ef  nödLkad  ftålh  detma  hederliga  Mm  på 
fri  fot  igen  ;  det  var  hår  man  tog  belkrifning  pä 
ofs.  En  Officerare  af  General-Staber»  kallade  ofs 
tvä  och  tva,  frågade  ofs,  och  d!6le»ade  Belkrifnin- 
gtn  for  Brioand  Cordebar ,  denfamme  fom  blef  dömd 
i  Vendome  med  Baboeuf.  Han  gjorde  Secreterare. 
tjenften  hos  Escorterss  Commendant.  Det  fins  inga 
fkamlösheter  och  grcfheter  fom  defsa  uilingar  icke 
utölte  på  ofs.  Och  du,  fade  en  af  dem,  til  mig, 
hvad  handtering  har  du?  Det,  fom  bofvar  fadana 
fom  du  vanhedrat,  Solda^-fUndet.  Vi  hade  ånnu 
ingen  underråttelfe  om  det  öde  ofs  var  ämnat ,  el¬ 
ler  om  andamålet  af  vår  refa ;  vi  kånde  endaft  vår 
landsförvisning  genom  fkrålarena  i  Tempeltornet. 
Den  få  kallade  Lagen  af  d.  19  Fruftidor  (6  Sept.) 
hade  ej  blifvit  ors  officielt  meddelad.  Som  vi  myc¬ 
ket  önfkade  at  få  låfa  allmånna  Bladen,  begirde  vi 
dem  vi  aukomfren  til  Ni©rt  d.  19  September.  Vi 
befunno  ofs  i  den  djnpafle  hålan  af  Slottet  ,  et 
mörkt  och  vått  fångelfe,  25  fot  under  jorden.  Mu- 
nicipal-Officeraren  fom  bevakade  ofs  lofvade  at  mor¬ 
gondagen  tilftåila  ofs  alla  de  nya  Tidnings-pappef 
han  kunde  hopfamla,  men  f.  d.  Convents  Ledamo¬ 
ten  le  Cointrepriiravaux,  et  af  de  nediigafle  verk¬ 
tyg  för  Anarchiilerne,  och  fom  hår  var  vårkftållan- 
de  Magtens  Commisfarius ,  förböd  under  de  fvåra- 
fle  ftraff  all  flags  gemenfkap  med  ofs.  Denna  gång 
undgick  ingen  af  ofs  verkningarna  af  fångelfets  fuk¬ 
tighet;  vi  gingo  derutur  andra  dagen  d.  20  Sep¬ 
tember  nåftan  aldeles  förlamade,  for  at  taga  h vt- 
3a  i  Surgeres  dår  vågarne  dela  fig  til  la  Rochelle 
och  Rochefort.  Den  rérelfe  vi  mårkte  omkring 


- j 


ojs,  Courirers  ankomft  och  borrfart,  det  ovanliga, 
förfigdghets  mått  af  ftålla  Pofler  inuti  vårt  fångel¬ 
fe,  alt  gaf  ofs  tilkanna  at  vi  nalkades  målet  af  vår 
refa.  Vi  hoppades  åntelicen  kunna  fa  hviia  några 
dagar,  och  mottaga  de  taker  och  det  underftöd  af 
alt  ilag,  forn  bråd  »k an  rred  v?,r  afrefa  icke  tillåtit 
ofs  at  medtaga.  Vi  fmickrade  ofs  åfven  at  fedan 
rnan  fk^ftat  ur  vågtn  mån  forn  allmänna  högakt¬ 
ningen  kunde  fynas  göra  fruktansvärde ,  tkulle  Di- 
reftorerne  befattade  genom  Nationens  förvåning, 
icke  utöfva  på  ofs  en  onyttig  (tränghef ;  och  forn  ej 
kunde  annat  ån  öka  det  allmånna  hat  hvars  före¬ 
mål  de  voro.  Vi  bedrogo  ols,  och  hederliga 
månnifkor  (kola  a(t?d  bedraga  f]g  dä  de  vilja  ut. 

räkna  bofvars  förhållande ,  och  farikilta  grader  i 

et  brott. 

D.  21  September  foro  vi  från  Surgeres  kh  3 
om  morgonen ;  och  efter  at  hafva  pasferat  de  ela- 
kafte  vägar,  dår  vi  under  9  Franfka  md  blefvo  på 
alt  fått  pinade ,  kommo  vi  kl.  3  eftermiddagen  i 
figte  af  Rochefort.  I  ftållet  tör  at  gå  in  i  Itaden 
fom  vi  hoppades,  defilerade  convoyen  på  Glacin, 
och  rundt  kringom  ftaden  vände  fig  mot  hamnen. 
Denna  flund  var  förfkråcklig.  Vi  rnårkte  ganfka 
tydligt  at  vårt  öde  var  afgjort ,  ocb  at  vi  fnart 
Ikulle  blifva  fkilde,  kanhända  för  altid ,  från  alt 
hvad  fom  faller  månnilkor  vid  lifvet.  De  bedrofli- 
gafte  aningar  intogo  ofs.  Garnifonen  omgaf  Haijen 
på  den  Vallen  vi  foro.  En  hop  Matrofer  upgåfvo 
det  ohygliga  fkriket:  i  värnet,  i  värnet  med  dem  ! 
På  det  fåttet  kommo  vi  til  Charenfes  ftrand.  De 
talrika  arbetarne  pä  Skepps  h  vart  vet,  och  Mntrofer- 
ne  fprungo  til  ftrand^n,  trängde  fig  omkring  Kår- 
rorna  och  vår  Escorte ,  och  fkreko  flera  gånger 
med  full  hals:  ner  med,  tyrannerna ,  låt  dem  drick* 
u r  den  flera  koppm,  (Hafvet). 
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Sådant  var  våra  medborgares  far  vil.  En  Ad¬ 
jutant  eller  Sjö*Commisfarie  vid  namn  la  Cofte , 
hvars  fkapnad  jag  tyckte  mig  igenkänna,  upropade 
de  Deporterade  och  mortog  ofs  från  Escorte  Com- 
mendanten  Guillets  hinder. 

Alt  efter  fom  vi  ftego  ur  Kärrorna  låt  Com- 
ndsfarien  la  Cofte  ofs  Iliga  i  en  ilup.  Han  fann 
Marbois  få  dålig  at  han  i  början  vagrade  at  låta  ho¬ 
nom  (liga  uti,  med  förfåkran  at  han  var  döende 
och  kunde  ej  uthärda  två  dagars  Sjörefa.  Guillet 
blef  rafande,  hotade  la  Cofte  at  låta  arreftera  ho¬ 
nom;  fvor  at  han  (kulle  angifva  och  utverka  hans 
affåttning.  Marbois  fördes  i  flupen ;  Guillet  fatte 
fig  ock  uti. 

Man  förde  ofs  om  bord  på  et  fkepp  med  två 
ma  (ler  fom  låg  mitt  på  llrömmen.  Der  var  le  Bril. 
lan  t  en  liten  Kapare  tagen  ifrån  Angelsmånnerna. 
Några  Soldater  med  elak  mine,  Isto  ofs  nog  häftigt 
Higa  ner  i  mellandecket,  drefvo  på  ofs  och  trängde 
ihop  ofs  vid  framlläfven  på  Fartyget;  dår  vi  bicfvo 
nåftan  qvåfda  af  Köksröken.  Vi  plågades  af  hunger 
©ch  törfl ,  vi  hade  hvarken  å; it  eller  druckit  på 
trettiofex  timmar.  Man  bar  til  ofs  en  fkal  vatten 
och  kaftade  bredvid  några  Soldat^brön  ,  med  tekn 
til  det  ytterffa  förakt:  men  vi  kunde  omöjligen  å- 
ta  för  röken  och  den  ganfka  tvungna  fUUning  hvari 
vi  voro:  Soldarerne,  fom  trängde  ihop  ofs  alt  mer 
och  mer,  öfverhopade  ofs  med  ovett  och  nedrig» 
belkyllningar.  Pichegru ,  fom  fnåfte  en  frack  Sol¬ 
dat  fom  fatt  mitt  ibland  ofs,  fick  til  fvar:  du  gör 
båft  at  tiga,  du  har  intet  Sn  kommit  ur  våra  hän¬ 
der.  Det  var  en  poike  af  femton  eller  fexton  år* 

Vi  borde  tro  at  det  utfatta  flållet  til  vår  De¬ 
portation  ej  var  annat  ån  Charentes  flod,  och  at  vi 
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redan  befumio  ofs  på  et  af  desfa  grufliga  ftrsffftåi. 
len  desla  fkepp  med  vattenlucgbr  *),  upfundna  afc 
flacua  tyrannernes  blodtörft,  och  i  mörkret  döda 
fa  manga  ofter  och  tå  häftigt  fom  deras  tanka  och 
v.lia  kunna  hinna.  Natten  påkom:  hvilken  natt? 
Vi  horde,  vt  väntade  den  falliga  timman,  och  når 
lVlatrofenia  började  arbeta  tviflade  vi  icke  mera  at 
den  var  kommen.  Le  Brillant  hade  bisfat  feglen  . 
vi  foro  utiore  ftrömmen,  men  blefvo  hindrade  af 
eb  mn;  kl.  i  x  på  aftonen  lade  fig  fartyget  pä  ftora 
redijen ,  ftraxt  fedan  nian  kaflafc  ankaret;  nian  kal- 

,  e  °^s  endaft  fom  man  låt  ftiga  up  på  dks 

ket.  Der  var  er  fafligt  ögonblick.  —  Jag  var  ej 

bland  dem  fom  forft  uprcpades;  vi  fade  farväl  åt 

vflra  Kamrater.  Detta  afbrutna  upropandet,  Solda. 
ternes  och  befåttningens  vilda  glädje ,  Guillets  når- 
varo  öfverfcygade  ofs  at  de  gingo  til  doden.  Vi 

ioi blefvo  en  half  timma  i  denna  grymma  belä¬ 

genhet,  ty  ii  a  och  öfverlåtande  ofs  med  mod  åt 
vårt  öde. 


Vi  påkallades  i  vår  ordning.  Ännu  voro  fyra 
qvar.  Aubry,  Bourdou,  Dosfonville  och  Villot, 
k  ande  denna  ii  (la  dodsangefi,  denna  (Kaffets  ut- 
drågt.  Sluteligen  mot  vår  förmodan  funno  vi  ofs 
alla  famlade  om  bord  på  Corvetten  la  Vaillante, 
commenderod  af  Capitaine  Jullien,  fom  då  han  mot¬ 
tog  ofs  bad  ofs  hafva  tålamod,  och  förfåkrade  at 
at  då  han  noga  upfylde  Direftorii  befallningar,  fkul- 
le  han  ingenting  underlåta  fom  kunde  lända  til  för- 
mildring  af  vart  öde.  Guillet  följde  ofs  om  bord 
på  la  Vaillante ;  och  mårkande  det  intryck  hans 
närvaro  på  ofs  gjorde,  fade  han;  Ja,  mina  Herrar , 
jag  är  ännu  här . 


*J  Ventiler,  eller  luckor  i  vattenpumpar,  fom  hindra  vatt* 
met  at  I5pa  tiibaka. 
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Man  förde  ofs  ner  imellan  däcket1.  •  Vill  man 
låta  ols  do  af  hunger,  ropade  den  ft a ekars  Dosfon* 
ville,  lom  ibland  ofs  måft  led  af  brift  på  föda.  Nej, 
Nej,  Mine  Herrar,  fvarade  leende  en  Officerare  pa 
Corvetten  (des  Poyes  för  detta  Officer  vid  Kongl. 
Marinen)  man  fkal  laga  aftonvard  åt  er.  Gif  mig 
blott  någon  frukt,  ropade  Marbois,  nådan  döende. 
—  En  fhind  därefter  kaffade  man  åt  ofs  ifrån  dåc. 
ket  två  Commifs-bröd.  Det  var  den  lofvode  afton- 
varden  ,  och  ehuru  tarflig  den  var  för  uflingar  fom 
ej  hade  ätit  pä  48  timmor ,  bafva  vi  ofta  faknat 
den :  det  var  fida  gången  man  gcif  ofs  brod. 

Penna  fifta  flyttning  på  et  Krigsfkepp  ;  befatt¬ 
ningens  rörelfe  fom  gjorde  andalt  fil  affegling ,  Ca- 
pitainens  anblick,  månfkligheten  fom  röjdes  i  lians 
tal,  oaktadt  ftraugheten  af  hans  förhållande,  och 
hans  alfvarfamma  ton  med  Matroferna  ,  alt  bidrog 
at  Hålla  ofs  tii  freds,  at  öfvertyga  ofs  det  åtminfto- 
ne  vår  död  ej  vav  nära  för  handen  —  då  helt  hä¬ 
ftigt  Capitain  Jullien  fom  ftunden  förut  talade  med 
Guillet  på  då  eke  t  kommer  ner  i  mellandiicket,  följd 
af  några  beväpnade  Soldater;  Han  utdelade  häng¬ 
mattor  åt  endaft  elfva  ibland  ofs  fom  han  nåmde.  De 
fyra  fom  ej  ftngo  voro  Villot,  Picbegru,  Dosfonville 
och  jag.  Vi  blefvo  (kilda  frän  våra  Kamrater  ge¬ 
nom  vakten  fom  följde  Cepitain  jullien;  han  betal¬ 
te  ofs  ftiga  ner  i  tåg-rummet,  lågande:  hår  mina 
Herrar  år  ert  rum  utfedt. 

Detta  oförvånfade  flag  tycktes  på  en  gång  träf¬ 
fa  våra  tolf  Kamrater,  lorn  icke  viljande  blifva  (kil¬ 
da  från  ofs,  begärde  ot  blifva  handterade  med  fam- 
xna  grymhet.  Troncon  du  Condray  och  Barbé 
Marbois  bröfo  ut,  fortforo  med  ifver:  Barthelemy 
och  hans  trogne  le  Tellier  feende  ofs  dragas  af 
Soldater  ne,  Iprungo  til  luckan  och  kaftade  fig  dår 
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ibland  ofs:  Capitainen  hotade  at  med  bayonnett- 
llygn  dnfva  dem  tilbaka,  de  eftergåfvo  ej  tor  hans 
hoteller,  endaft  fur  våra  böner. 

Vi  blefvo  alla  fyra  i  det  tjockalle  mörker  uti 
detta  fångelie  hål,  upfylt  af  inffångda  ångor  och 
lukten  af  Kabeltågen,  utan  hångmattor,  eller  tåc> 
kelfe  ,  eller  något  at  h vila  ofs  på;  eller  ens  kuo» 
na  ftå  raka. 

De  tolf  andra  våra  Kamrater  voro  åfven  få  in- 
fparrade  på  mellan  däcket  ofver  ofs,  luckorna  ftang- 
da,  och  iikfom  vi  beröfvade  luften,  rörelfe  och  den 
nödvåndigade  hjelp. 

I  .  J  «  A  * 

Corvetten  börjode  fegla  vid  pafs  kl.  4  på  mor¬ 
gon;  vi  mårkte  det  på  befattningens  rop  och  fnart 
på  vågornas  rorelfe. 

D.  22  Sept.  kl.  8  pa  morgonen  cpnade  man 
en  lucka,  vi  borde  klockan  gifva  tekn  til  befått- 
ningens  frukod;  man  kaftade  iil  ofs  genom  luckor- 
ne  en  fkepps-ikårpa  åt  hvar  och  en. 

Våra  Kamrater  begärde  tala  vid  Capifain,  fom 
vifade  dg  vid  luckan:  Marbois  förde  ordet.  De¬ 
porterade  hvad  viljen  Ni  mig,  fade  Capitain  Un¬ 
derråtta  er,  at  fkårpan  fom  man  ger  ofs  år  en  fö. 
da  hvarvid  ingen  af  ofs  år  van:  Vi  hafva  gamla 
mån  fom  icke  kunna  bita  den;  och  den  hår  år  få, 
at  er  befattning  ej  fkulle  mottaga  den.  Vi  begära 
at  I  matte  ge  ofs  k  un  (kap  om  edra  ordres,  i  anfe- 
ende  til  ofs.  —  Deporterade,  jag  har  ir.gen  ann 
flags  Ikårpa  at  dela  åt  er,  det  år  den  födan  jag 
bör  gifva  er ;  emottagen  hvad  Ni  fån  och  Ikatten 
er  lyckltga  at  jag  ej  ftrångare  utöfvar  de  befallnin¬ 
gar  jag  fått.  Det  år  befynnerligt  at  Ni  uti  er  be- 


/ 


31  SS) 

lig  en  het  talen  om  ht  jag  bör  öfverträda  mina  ordres; 
Jag  bar  in^en  ting  at  meddela  er.  —  Jag  fom  gjort 
flera  långa  Sjörelor ,  invande  IVlarbois,  bör  i  för¬ 
hand  *aga  er,  at  om  Ni  håller  ofs  få  inneflutr,*,  be- 
röfvad*  den  yttre  luften  och  de  nödiga  förligtig- 
heis  mått  at  icke  fjelfva  förgifta  den  vi  andas,  ikal 
Ni  icke  allenaft  innom  tå  dagar  I ^ ta  ofs  ombiimia, 
men  Ni  fkall  fatta  peilen  i  fkeppet,  och  Ni  Ikal  för¬ 
lora  er  befåttning.  —  Nå  vål,  fade  Capitain  dä  han 
gick  bort,  jag  ikal  le  til  hvad  jrg  kun  göra  då  vi 
kommit  ur  iigie  af  Franlka  kullen. 

Middagstiden  gaf  man  ofs  Igen  hvar  fin  fkår- 
pa,  och  man  fatte  mitt  ibland  ofs  en  bytta  med 
Gourgnner  eu  flags  Hora  böner  kokade  i  vatten  men 
utan  minda  kryddning.  Så  blef  rationen  faflltåld  : 
den  enda  föda  fom  delades  it  o?s  under  hela  re- 
fan.  Tvenne  Skeppsgåsfar  hade  beftyr  med  utdel¬ 
ningen.  Den  fom  betjente  våra  Kamrater,  hette 
Anflide,  och  var  en  munter  och  god  gosfe :  vår 
däremot  var  ful  och  elak.  Desle  Poikars  finneiag, 
de  enda  hvarmed  vi  finge  tala,  inflöt  på  vårt  öde* 
Arijlide  hade  mycken  del  i  den  ljulva  troll  vi  njö¬ 
to  -  -  -  -  den  lilla  goda  Arijlide  I 

Sådan  var  vår  belägenhet  på  denna  flytande 
likkifta  fom  förde  ofs  ifrån  Frankrike  til  en  obe¬ 
kant  verldsdel. 

Knapt  voro  vi  ute  på  hafvet  förr  an  vinden 
kallade  om,  och  flormen  biet  (a  häftig  at  Capi- 
tain  nödgades  lägga  til  i  la  RochelUs  redd  innan 
natten. 

Morgondagen  d.  23  September  kl.  11  förmid- 
Jagen  begaf  lig  Amiral  Martin  oakradt  flormen 
ombord  på  Corvetten  ,  och  kade  med  fig  Capitain 
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h  Porte,  fom  efter  Direftorii  befallning  flcullc  kom’ 
ma  i  julliens  lUlie.  Vi  lingo  veta  det  endaft 
därigenom  at  vi  hörde  Amira!  JMatiins  proclaona- 
tion  iom  underrättade  bet^tuiingen  om  deros  nva 
Capitain. 

•  -  \  -t  ~  V  -  t,  VI  - '  .  f 

Snart  derpå  gaf  denna  fig  tilUånna  på  et  fått 
fom  larde  ofs  at  vi  under  Capitain  Ju lli ens  firla  ån- 
nu  ej  varit  nog  olycklige.  Vi  borde  honom  sned 
en  fkarp  och  gall  röd  fåfunda  tilcala  befattningen* 
”Soldater  jag  befaller  er  at  hafva  noga  tipfigt  öfver 
desfa  Hora  brottflingar ;  och  er  Matrofer,  "jag  för¬ 
bjuder  er  vid  dödsftraff  at  hafva  någon  {lags  ge- 
snemkap  med  dem”  Han  giorde  ånteligen  fin  Rond, 
låt  ropa  up  ofs ,  och  ledan  han  noga  betraktat  cfs, 
fade  han:  Mine  Herrar,  Ni  åren  rått  lycklige  at 
hafva  blifvit  handtarade  med  få  mycken  miskuud. 

Vinden  blålte  mot,  hafvet  var  ganfka  {"vallan¬ 
de.  Vid  pafs  kl.  3  lamma  dag  (23  Septemb.)  nal¬ 
kades  med  rodd  en  båt  fom  kom  från  la  Rochtlis* 
Man  ropade  an  den  ,  det  (varades  at  den  torde  fa- 
ker  horande  til  de  Deporterade,  Capitaine  In  Por* 
te  förböd  den  at  komma  til  Fartyget  och  hotade  at 
låta  fänka  den.  Båten  var  redan  vid  la  Vaillants 
Akter.  Lafonladtbats  fon  namngaf  fig,  och  bad 
at  få  fe  fin  Fat  och  lämna  honom  några  Klådes* 
perfediar*  Capitainen  var  orörlig  for  den  olyckli¬ 
ge  Fad  rem»  klagorop,  fom  igenkännande  fin  Sons 
rölf  ,  vrålade  af  raferi  och  kallade  fig  imellan  dåc- 
ket.  Han  var  orörlig  för  den  unea  IVlannens  tårar 
och  rop.  fom  med  fortviflan  på  knå  bönföl I  at  tnan 
måtte  tillåta  honom  en  enda  gäng,  —  för  filfa  gån¬ 
gen  -  -  -  omfamna  fin  Far.”  Nej,  nej,  ropade  la 
Forte ,  far  din  våg  eller  låter  jag  kafta  dig  i  fjön.” 
Han  tillåt  endaft  den  unge  Lafon  at  lämna  til  Ma- 

troferna 
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troferna  fjt  Paquet ,  och  låt  fkjuta  undan  bSten 
med  denna  goda  gosfe  ,  fom  ej  mer  lkulie  åter- 
le  fin  Far. 

En  timma  efter  detta  rörande  uptråde  ftyrde 
Capitoin  ut  oaktadt  flormen,  och  utfatte  Hg  för  al¬ 
la  faror  af  feglationen  i  Biscaya  viken,  under  iEqui- 
noxium ,  för  at  låta  ofs  löpa  dem  ,  och  hoppades 
förmodeiigen  at  därigenom  undvika  Ångelsmånner- 
na.  Vi  lämnade  då  för  andra  gängen  Frankrikes 
kuller  d  23  Sept.  kl.  5  eft.  mid.  Natten  var  gan- 
fka  Aormig  ,  vi  voro  i  fara  at  omkomma  då  vi 
doublerade  bränningarna  vid  Pcrtuis  d} Antioche ,  och 
andra  dagen  den  24  September  blef  Capitain  nöd¬ 
gad  ånnu  en^  gång  at  föka  hamn  och  låpga  til 
vid  Utloppet  af  floden  vid  Bordeaux  på  redden  at 
Blaje. 


Jag  kan  icke  göra  reda  för  Sjö-refan ,  eller 
lågga  något  til  det  jag  förut  fagt  rörande  vår  be- 
lågenhet  under  de  förfta  dagarna.  Oaktadt  det  fjuk- 
liga  tilllånd  hvaruti  de  flelle  af  ofs  råknde  genom 
hafvets  fk  ak  ning ,  hade  vi  ånnu  ej  århaliit  tilflånd 
at  gå  up  på  dåcket,  och  fom  luckorna  voro  fläng¬ 
da  för  flormen ,  befunno  vi  ofs  i  et  flags  fjåltog. 

D.  25  gingo  vi  åter  til  fegels ,  vådret  hade  li¬ 
tet  faktat  flg;  likvål  tillåts  det  ofs  ej  förr  ån  fyra 
dagar  därefter  eller  d.  29  Sept.  at  en  timma  fliga 
up  på  dåcket.  Hälften  af  ofs  upropades  kl.  fyra, 
den  andra  kl.  fem.  Under  desfa  2:ne  timmar  var 
fkeppets  garnifon  i  vapen ;  vi  fingo  endaft  pro¬ 
menera  på  gångbordet  mellan  bågge  maflerna;  det 
var  ofs  förbudit  at  tala,  likafom  hvar  och  en 
befåttningen  at  tala  med  ois. 
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Det  Detachementet ,  fom  man  lagt  ombord  på 
Corvetten  la  Vaillante  at  bevaka  ofs,  var  til  fförfta 
delen  fammanfatt  af  Sjö-Soldater,  fom  blifvit  åter- 
ikickade  fran  Öarne  Isle  de  Frnnce  och  Bourbon  af 
Herrar  Circey  med  Direftorii  Commisfarier ,  fom 
fkulle  verkfUlla  pä  desfa  Colonier  de  Lagar  ,  hviika 
hade  desorganiferat  ocli  förftört  Franfka  Nybygge¬ 
na  på  Antillerna*  Desfe  karlar  hade  förut  blifvit 
ntfökte  ibland  Comiténs  i  Nantes  revolutionaira 
tropp,  få  rygtbar  i  Skråck-fyftemets  Annaler,  ge- 
nom  de  til  Deportation  dömda  PreRers  mördande 
och  dränkande.  Vi  hörde  dem  berätta  fina  bedrif¬ 
ter  :  den  ena  fkrofc  af  at  hafva  mördat  fin  Capitain 
under  en  marche  och  kaRat  honom  i  en  grop,  e- 
meJan  han  mistånkte  honom  at  vara  Ariftorcrat;  en 
annan  berättade  kallfinnigt  antalet  af  de  Preller  han 
drånkt  i  Loire  floden;  den  tredje  belkref  för  fina 
Kamrater  huru  drånkningnrne  gingo  til,  och  de  o- 
lyckliges  grinande  då  de  höllo  på  at  omkomma; 
flere  (k  röt  o  af  at  hafva  flagit  med  årarne  dem,  fom 
fedan  de  blifvit  nedlUpte  genom  vattenluckan  fök- 
12  frålfa  Hg  med  {immande.  De  årkånde  at  man 
gjort  ganfka  vål  då  man  fkickat  dem  ifrån  Ön  Bour¬ 
bon,  ty  de  fkulle,  fade  de,  dår  bragt  Revolutionen 
til  fin  högd. 

Då  desfa  vildjar  et  ögonblick  uphörde  med 
desfa  ohyggliga  famtal,  togo  de  på  at  fjunga  otäc¬ 
ka  Vifor.  De  valde  var  hviloRund  och  lättande  fig 
alla  vid  luckan  af  mellandåeket ,  fkrålade  de  för 
våra  öron  idel  oanftåndighete**,  blasphemer  ^och  Vi¬ 
for  paifande  för  få  da  ne  bofvar.  Om  vi  bado  dem 
fcrfltona  ofs,  öfverföllo  de  ©fs  med  grofheter  cch 
återtogo  fin  helfvetes  fång. 

Då  ån  te  ligen  på  åttonde  dagen  af  vår  fegling 
man  ville  låta  ofs  hämta  fri ik  luft,  eu  timma  hvar 


dag,  voro  endaft  Piche^ru,  Troncon  du  Condrny  och  la 
Villeheurnois  i  ftånd  at  begagna  iig  af  denna  tillåtelfe ; 
de  andre  förmådde  ej  en  gång  fiiga  up  ur  mellan, 
dåcket.  Jag  fjelf  kunde  ej  på  tjugu  åtta  dygn 
komma  ur  tågrummer.  Den  gamle  General  Muri- 
nais  fom  ville  forföka  at  bisfa  lig  up,  felades  kraf¬ 
ter,  och  han  föll  ner  på  botten  utlåre  hela  Far¬ 
tygets  hojd.  Vi  fkyndade  til  hans  hjelp,  trodde 
honom  ibjålflagen;  någre  Matrofer  hisfade  fig  ut- 
före  på  tåget  och  hjelpte  ofs  at  uprefa  vår  flackars 
gamle  hedersman,  han  var  utan  rörelfe,  anfigtet 
londerflaget  ,  de  hvita  haren  blodiga  ....  Den 
vildfinte  Capitainen  fpringer  til  luckan  och  ropar; 
”Matrofer  Ni  kännen  mina  ordres  fom  förbjuda  er 
at  ha  gemenfkap  med  de  Deporterade;  gän  bort, 
låt  gifva  den  fjuka  et  glas  vatten.” 

Capitain  la  Porte  underlåt  ingen  af  de  plågor 
fom  kunde  nedtynga  ofs;  det  var  ockfå  genom  en 
förfining  af  grymhet  fom  han  aldrig  ville  gifva  ofs 
en  fege  för  at  upfiiga  på  dåcket,  på  det  at,  då  vi 
voro  nodfakade  at  hisfa  ofs  up  på  et  tåg,  de  ibland 
ofs  fom  voro  for  mycket  forfvagade,  de  åfven  hvil- 
ka  måft  behöfde  ombyte  af  luft,  icke  fkulle  kunna 
begagna  fig  dåraf. 

Man  nekade  ofs  den  obetydligafe  hjelp,  de 
nödigafte  kärl.  Vi  fyra  fångar  uti  tågrummet  be- 
gårde  at  få  åtminftone  litet  halm  eller  något  fkydd 
mot  jfötningarne  genom  fkeppets  rullning.”  *De 
göra  narr  af  mig,  ropade  Capitainen,  för  fådana 
feofvar  år  tråd  for  mjukt;  jag  ville  kunna  fenlågga 
Hållet  där  de  ligga.” 

Vare  Kamrater  anmålte  hos  Capitain  genom 
den  lilla  belkedliga  Arijlide ,  at  de  icke  hade  nå¬ 
gra  Ikednr,  koppar  eller  Ikålar  at  dela  fina  portio- 
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ner  med*  Han  fvarade :  ”hvad  behöfver  man  (ke- 
dar  för  at  åta  håftbonor  och  fkeppsfkarpor  ?  Desla 
Uflingar  ha  de  intet  fiua  fingrar,  och  förtte  de  intet 
at  dricka  ur  bunken;  deisutom  fortfor  han,  må  de 
uphöra  at  befv?ra  mig ;  de  böra  begripa  at  i  den 
belägenhet  de  f?g  befinna ,  åro  alla  fadana  erindrin. 
gar  ganlka  otjenliga.** 

Den  fjortonde  dagen  af  var  fjörefa ,  hade  bri- 
fien  af  luft  och  föda  bragt  de  fleile  ibland  ofs  til 
den  fifta  ytterlighet;  Fälrfkåren  Hade  vid  fina  korta 
befök  icke  gifvit  ofs  någon  annan  tröft  ån  at  faga, 
at  vi  ledo  endaft  at  Sjö  fjukan  ,  och  at  hvad  Ikör- 
bjuggen  beträffade,  fkulle  vi  inort  finna  lekerredel 
däremot:  at  Guyana  överflödade  på  Sköldpaddor. 

Vicheyru  var  den  ende  af  de  fyra  fångarna  uti 
tågrummet,  fom  ej  blef  angripen  af  fjö.  fjukan,  men 
han  ptegades  få  mycket  mera  af  hurgrtn,  han  ha¬ 
de  ftunder  af  raferi ;  likväl  iom  han  hade  bibehållit 
mera  ftyrka ,  ikötte  han  fina  Kamrater. 

D.  4  Oftober  kl.  7  om  morgonen  hade  man 
öpnat  luckorna  för  at  vådra  Fartyget;  en  något 
mer  ån  vanligt  klar  dag  inträngde  i  väivhåla;  vi 
kämpade  med  döden  ;  våra  flocknande  blickar  för¬ 
mådde  näppeligen  uttrycka  vårt  ömfefidiga  farväl, 
då  helt  oförmodedt  Comrrendanten  öfver  garnifo* 
nen  på  Fartyget  den  käcke  Capitaine  Hurra ,  fom 
vi  endaft  hade  anrrårkt  i  anfeende  til  hans  anfHn- 
diga  npförande  emot  ofs,  hoppar  ner  under  dåcket, 
faller  midt  ibland  ofs  och  ftöter  fig  på  benet.  Mi- 
ne  Herrar,  fager  han  helt  förvirrad  ,  gören  mig  ej 
ohcklig,  jag  kan  ej  uthärda  tedana  ohygligh^ter ; 
fe  hår  thé  och  focker ,  (Mairre)  Styrman  Domi - 
liique  (kal  girva  er  varmt  vatten:  hör  Ni  Domi - 
nique  ?  J  kuunen  förlita  er  på  honom  ;  bara  gören 
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roi^  ej  olycklig  Jag  behofver  tjena  for  af  föda 
min  Famdle,  min  (tacka»s  hultru!  .  .  Han  mtalte 
knapt  desf»  ord,  fuekar  qvHde  hans  r c5fl  —  ack  hi  n- 
ITle^  j:i£*  Jag  —  ikall  jag  då  nödgas  u‘ötva  få- 
dana  grymheter  ...  De  voro  de  iiita  ord  vi  hör¬ 
de:  han  forfvann.  V 

Straxt  därpå  kom  D omini que  och  gaf  ofs  varmt 
vatten  och  en  flcål.  Denna  dryck  v  a  f  ‘för  ols  den 
himmeilka  manna,  fom  återgaf  ofs  lifver.  Men  det 
foTi  ännu  mera  uplifvade  ofs,  iom  åreröpnade  vära 
bjertan,  der  var  denna  oväntade  månflclighets  ger- 
ning,  detta  b-jvis  at  förfynen  icke  hade  öfvergif. 
vit  ofs,  och  at  det  funnos  några  tröftande  Äng¬ 
lar  ibland  de  elaka  varelfer,  i  hvilkas  våld  vi  be- 
funno  ofs, 

D.  7  O&ob.  voro  vi  i  figte  af  Spanflca  kulten; 
Marbois  hade  märkt  det;  han  hade  fått  veta  af  en 
Matros,  fom  i  hemlighet  falt  honom  bröd  af  mais,  at 
vi  voro  midtemot  Viken  vid  St  Andero, ,  och  at  folk 
från  dcn  kullen,  vi  törbifegUde,  hade  fört  til  Farty¬ 
get  några  lörfriikningar.  H*n  trodde  at  man  borde 
göra  en  flutelig  föreftållning  hos  Capitainen,  at  det 
vore  det  Irfta  til iifller  at  förfkafla  ofs  Irilka  lifsmedel, 
och  at  om  möjligen  hans  fnålhet  vore  flörre  ån 
hans  grymhet,  han  fkulle  tillåta  at  man  ginge  i  land 
ar  på  vår  bekoftnad  köpa  hvad  vi  nödiga!}  behöfde. 
Mnrbois  l)i ref  då  et  bref  fom  bars  til  Capkain  af 
den  trogna  Ariftid^,.  ocn  var  af  detta  innehåll: 

”Som  vi  ej  blifvit  förut  underrättade  om  v5r 
embarquering  för  en  få  läng  Sjörefa  ,  hafva  vi  intet 
kunnat  förfe  ofs  med  våra  behof:  Ni  har  icke  med- 
delt  ofs  kunfkap  om  de  ordres  och  inftrufrioner 
Ni  erhållit ,  rörande  fåttet  huru  vi  derunder  fkola 
behandlas.  Det  ar  ej  möjligt  at  Ni  lått  befallning 


at  låta  ofs  d6  af  hunger ,  och  vi  b6re  tro  at  de 
hårdbeter  Ni  utöfvar  mot  ofs  åro  mifsbruk  af  e- 
der  magt.  Betänk  at  Ni  kan  få  ångra  er  rierofver 
en  dag  ,  at  värt  blod  (kall  tynga  ofver  ert  hofvud, 
och  at  det  kanlke  år  for  hela  Frankrike,  men  helt 
vifst  for  våra  Familler,  för  våra  broder  och  foner  Ni 
fkall  bafva  at  göra  råkenfkap  for  de  mårimfkors 
exiftence,  hviika  ödet  låmnat  i  edra  hånder.” 

”Vi  begSre  at  innan  man  låmnar  Spanfka  ku- 
ffen  och  bugten  vid  Sr.  Ander  o ,  Ni  måtte  (kicka 
en  båt  i  iand  ,  at  på  vår  bekoftnad  upköpa  de  be» 
hof  fom  åro  ofs  oumgänglige.” 

Capitain  h  Forte  fvarade:  Jag  fruktar  ingen 
hämnd.  Jag  lkickar  ej  i  land.  Jag  åndrar  ingen 
ting  af  de  befallningar  jag  gifvit,  och  jag  fkall  låta 
flå  med  Seifing*)  den  forfta  fom  befvårar  mig  med 
»2  gra  föreiUIlningar. 

Fen  9  Oftober  om  morgonen  frngo  vi  veta 
utaf  Skeppsgåsfen  Ariftide  at  man  ånteligen  höll  på 
at  kringfegla  Cap  Ortignl,  och  famrna  afton  fade  ofs 
Picbegru  fom  varit  uppå  däcket,  at  man  hade  förlo¬ 
rat  Europas  kulter  iitur  figte ,  och  at  vi  feglade 
norr  ut  med  god  vind.  Corvetten  la  Vaillame  år 
ganika  god  feglare,  och  lade  til  rygga  tojf  knops 
fart  då  vinden  var  gynnande.  Jag  bor  hår  om- 
namna  en  befynnerlighet  fom  blott  år  märkvärdig 
för  det  olyckliga  uti  tilfåjligheten ;  det  år  at  Vil¬ 
lor  %  fom  hade  befälet  uti  Bayonne9  hvareft  denna 
Corvett  blifvit  bygd,  fjelf  hade  haft  infeendet  dår- 
ofver,  och  fann  -fig  nu  fångflad  på  fatnma  köl,  fora 
han  med  egna  bänder  fört  af  flapeln. 


*)  Et  (lags  tag  på  Skepp  ,  lom  nyttjas  vid  afftraffuingar* 
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Ifrån  de  förfta  dagarna  di  det  blef  ofs  tillåtet 
•t  gå  pä  däcket,  fokte  vara  blickar  at  uptäcka  (jö- 
folkets  tånkefått  och  finnelag  mot  ofs.  Vi  hade 
mårkt  at  Dominique ,  om  hvilken  jag  har  ofvanfore 
talat,  och  fom  var  forfe  Styrman  på  Skeppet,  vid 
pafs  fextio  år  gammal,  fyntes  rörd,  då  någon  af  ofs 
upkotn  likafom  et  fpöke  från  denna  graf.  Han  be¬ 
traktade  ofs  aldrig  utan  at  vifa  mycken  rörelfe. 
Vi  hade  ilera  gånger  fett  honom  fitta  vid  foten  af 
flormaften  och  gråta  under  vår  fpatfergång.  Vi  fin- 
go  veta  genom  Capitain  Hurto  at  det  var  Styr¬ 
man  Domimque  ,  fom  nattetid,  då  han  var  på  vakt, 
kaffade  ner  under  dåck  bröd  och  off-ffycken,  ehu¬ 
ru  han  ,  fom  fjelf  nåftan  hade  inga  tänder  qvar,  be- 
röfvade  hg  fin  ration  af  bröd,  för  at  gifva  ofs  den. 
Den  förfta  gängen  han  (kaffade  ofs  varmt  vatten 
under  förevändning  at  ga  och  rengöra  pumpen,  fok¬ 
te  vi  at  betyga  honom  vår  tsckfambet.  Denna  man 
hvars  ton  var  la  dräng,  åfven  häftig,  emot  Matrofer- 
ne ,  denne  käcke  man  föll  nåffan  fanslös  i  våra  ar« 
mar:  *’acV,  mine  Herrar,  fade  han  til  ofs,  denna  re- 
fan  fkall  koda  mig  lifvet  ,  emedan  jag  år  tvungea 
at  hålla  innom  mig  min  forg.” 


Domimque  var  beftåndigt  fysfelfatt  at  förfkaffa 
ofs  några  beqvåmligheter.  Han  hade  mycket  fvårt 
at  bedraga  Capltainens  vakfarnhet:  det  var  Ariflidc 
fom  uträttade  hans  commisfioner  bos  ofs  ,  och  når 
lian  fann  honom  fela  uti  noggranbet,  eller  båra  iig 
oförflåndujt  åt ,  (log  han  den  ftackaren ;  vi  hade 
den  fmårtan  at  höra  honom  grnta,  och  den  oron 
at  Domimque  därigenom  fkulle  blifva  uptåckt.  Sol- 
daterne  fom  märkte  Ariftide's  ofra  förnyade  befök, 
förebrådde  honom  hans  omvårdnad  om  ofs  ,  och 
flogo  honom  åfven.  Men  den  förträfflige  gäsfen  teg 
och  klagade  aldrig. 
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Dominiqne  fick  tilfålle  at  köpa  åt  ofs  ibland 
bröd  och  vin  ;  man  falde  åt  honom  for  fyra  Francs 
en  mark  bröd  ,  och  för  famma  pris  et  glas  vin# 

En  dag  var  han  ganfka  munter,  han  fade  i 
förband  åt  JVJarbois  at  han  fk uile  flcaffa  ofs  afton- 
vara  ,  och  at  vi  icke  borde  åta  bönorna  fom  efter 
vanligheten  utdeltes.  Verkeligen  vid  midnatts-tiden 
fkicUade  han  ols  en  bakdel  af  et  fekt  Svin  jåmte 
biöd  och  vin;  de*  var  fäkerfr  hans  egen  portion, 
den  gode  Dominique's  (ifta  utvåg. 

Hans  verk  famma  månfklighet  förrådde  hans 
hemlighet;  han  uptåcktes  af  Capitainen  fom  fram¬ 
för  heia  befåttningen  fordrade  reda  af  honom  för 
hans  förhällande ,  hotade  honom  med  fångelfe  och 
död  :  vi  afhörde  detta  uptråde  :  Dominique  vek  ej 
ifrån  fin  cara&er;  han  årkånde  alt,  ”Jag  beklagar, 
fade  han  med  fyrka,  at  icke  hafya  kunnat  tilbjuda 
desfa  Herrar  mera,*  jag  ville  lindra  deras  öde,  med 
bekofnad  af  mit  eget  lif,  låt  genaf  fkjuta  mig, 
hvad  behöfver  Ni  mer?  låt  fkjuta  mig.”  Capitai¬ 
nen  blef  fum,  Lieutenant  Dubourg  tog  Domitiique’s 
parti,  andre  Styrman  Chsepuifet  hade  deltagit  i  det 
hederliga  brott  h vårföre  han  tiltalades.  Torde  hånda 
at  la  Porte  ej  var  få  fåker  på  fin  befåttning  fom  på 
Soldaterna.  Dominique  hnr  tagit  mot  åtfkilliga  bref 
til  våra  Familler,  de  hafva  ganlka  fåkert  framkom¬ 
mit,  men  himmelen  har  undanryckt  denne  dygdi- 
ge  man  från  våra  tackfamhets  betygelfer,  elJer  fha* 
nare  belönat  honom  ;  han  har  dödt  korrt  efter  la 
Vaillantes  återkomft. 

Vår  belägenhet  rörde  ftundom  de  hårdafe  hjer- 
tan.  En  dag  hade  den  gamle  General  Murinais 
fatt  fg  emot  lavetten  af  en  Canon,  under  det  be¬ 
fåttningen  åta  afton  värden  :  han  förfökte  at  bita  på  den 
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elaka  Skepps fkärpan  nian  gaf  ofs,  och  fom  han  ic¬ 
ke  hade  några  tänder  ,  kunde  han  hvarken  bita  af 
eller  upmjuka  den.  Capitainen  fr-m  gick  förbi 
honom,  fann  lig  helt  häftigt  intagen  af  denne 
gubbes  goda  utfeende,  hvilken  Matroterne  betrak- 
tade  med  en  aftvungen  vördnad.  ”Jag  fer  at  Ni 
ej  förmår  bira  fkorpan ,  fade  han,  jag  fkall  låta  gif- 
va  er  bröd  —  Nej  min  Herre ,  fvarade  Murinais 
rned  en  fäker  ton,  jag  vill  ingenting  ha  af  er;  gör 
er  Ikyldighet,  jag  mottager  aldrig  af  er  något  fö¬ 
reträde,  aldrig  något  fom  mina  Kamrater  icke  de¬ 
la  ;  låt  mig  vara  i  fred.  — 


IVlot  den  16  O&ober  voro  vi  på  höjden  norr 
om  Azorifka  öarna ,  det  iformade  häftigt,  haf- 
vet  gick  högt;  et  Portugififkt  fkepp  fom  kom  i- 
från  Brnfilien  råkade  i  vår  våg;  Capitainen  jagade 
efter  det ,  tog  det  och  då  det  fkulle  faftgöras  led 
Corvetten  en  nog  hiftig  fammanlfötning  med  detta 
Fartyg;  under  det  Capitaine  la  Porte  och  hans  be- 
fåttning  plundrade  de  olycklige  pasfagerarena ,  var 
den  hederlige  Dominique  betånkt  på  at  förfe  ofs 
med  provifjon,  gynnad  af  oordningen;  han  bar  til 
ofs  Para  och  Cocos  nötter. 


Oaktadt  den  lilla  hjelp  fom  Capitain  Hurtos 
och  DojjiiniquPs  matifklighet,  famt  Ariflides  drift¬ 
fulla  uppafsning  under  tiden  förfkaffade  ofs,  plåg.ide 
ofs  hungren  grufligen,  och  likväl  kunde  ej  denna 
förfmåktande  hunger  öfvervinna  den  våmjelfe  vi 
fattat  för  den  fvarta  Skepps-fkårpan ,  hvilken  vi  ej 
kunde  bryta  utan  at  träffa  på  flora  lefvande  ma. 
fkar.  De  flora  bönorna  eller  Gourganerna  voro  ån. 


nu  mera  våmjeliga  ;  antingen  af  ofnyghet  eller  af 
elak  vilja,  bar  man  aldrig  til  ofs  en  bunke  med  få- 


dana  utan  at  dåruti  funno  hår  och  ohyra  flytande 


Sedan  de  håftiga  plågor  fom  vågorneä  rorelfer 
orfakat  ofs,  uphörde,  vifade  den  grymma  hungren 
på  ofs  ttridiga  verkningar.  De  Hette  voro  forfmåk- 
tade,  anda  til  halt  dö^e,  i  fynnerhet  T roncon  du 
Coudrny ,  Lnfon  de  la  Debnt  och  Barthelemy ,  då  t  vårt’ 
emot  Marbois,  Villot  och  Dosjonville ,  hade  anttöUr  af 
raferi,  och  den  grofva  föda,  de  njöto  ganfka  litet 
utaf,  verkade  blott  at  upreta  mer  deras  förtärande 
matlutt.  ”Utan  tvifvel  åter  Dire&orium  båttre  ån 
vi  i  detta  ögonblick ,  fade  någon  ibland  ofs  dä  han 
betraktade  bunken  med  de  fvarta.  bönorna.5’  Ja, 
fvarade  en  man  fom  hörde  ofs,  och  fom  endaft 
denna  gång  talade  ofs  til,  jag  tillåter  mig  ej  at 
nämna  honom :  ,5ja  Direftorerne  hafva  en  båttre 
middag,  men  jag  tviflar  at  de  åta  den  med  famma 
finneslugn,  och  at  de  flkulle  vifa  famma  mod,  om  de 
voro  i  ert  ffålle.” 

Jag  påminner  mig  i  denna  flund  et  ånnu  mårk- 
ligare  drag,  et  enda  ord,  et  rop,  fom  kom  vår  kån* 
llolöfa  Capitaine  at  ryfa.  Marbois  gick  på  däcket» 
och  led  få  mycket  af  hungren  at  han  ej  långr© 
kunde  uthårda  ;  Capitainen  gick  helt  tått  forbi  ho¬ 
nom :  ”Jag  år  hungrig,  jag  år  hungrig,  ropade 
Marbois  med  en  ftark  ehuru  afbruten  rött,  och  be* 
traktade  honom  med  gnittrande  ögon,  jag  år  hung¬ 
rig,  gif  mig  at  äta  eller  låt  katta  mig  i  hafvet.” 
Den  grymme  ttod  likafom  i  ften  förvandlad:  han  låt 
gifva  Marbois  mat. 

En  annan  dag  då  Villot  fag  fig  rundt  omkring 
efter  något  fom  kunde  tjena  til  fdda ,  kopte  han  af 
en  Matros  en  mark  fvinifter,  och  fvåljde  ner  dec 
på  ftållet;  han  blef  ganfka  fjuk  dåraf. 

Det  var  i  detta  tilftånd  vi  kommo  til  våndkret- 
fen,  och’  climatets  mildhet  i  desfa  farvatten  reta- 
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de  endaft  mera  vår  matluft.  Fafligheten  af  denna 
hunger  fkal  aldrig  utplånas  ur  mitt  minne.  Den  o- 
lycklige  Dosfonville  upgaf  rop  af  raferi  fådana  at  vi 
nållan  fruktade  at  han  fkulle  bita  ols.  Befattningen 
hade  tagit  en  ganfka  tjock  Haj;  Capitainen  befalte 
at  man  fkulle  dåraf  gifva  ofs  Stabens  portion  ,  det 
vill  fåga  den  fåmfta  delen.  Man  vet  huru  oljaktigt, 
fett  och  ofundt  detta  hafsdjurets  kött  år;  vi  voro  fä 
hungrige  at  vi  ftkert  fkulle  hatva  förtärt  denna 
fpis.  Dominique  lät  fåga  ofs  at  vi  icke  fkulle  taga  emot 
denna  utdelning  ,  och  om  aftonen  fkickade  han  ofs 
den  minft  elaka  delen  af  Hajen  ganfica  vål  kryd¬ 
dad,  med  lökar,  mycket  åtticka  och  peppar  — - 
Dosfonville  enfam  åt  dåraf  fex  marker  med  en  för¬ 
färlig  glupfkbet.  Han  var  nära  at  omkomma  däraf. 
—  Desfa  voro  Dominique’ s  ädelmodiga  omforger;  om 
vi  någon  gång  århöllo  dem  från  någon  annan  hand, 
få  voro  de  ganfka  dyrköpta.  För  at  utblotta  ofs 
uträknade  man  graden  af  vårt  lidande.  På  fådant 
fätt  gaf  Dosfonville  för  et  tre  markers  bröd  en  helt 
ny  vacker  öfverråck  af  blott  drap.  J  desfa  dagar 
fick  Capitain  h  Porte,  genom  et  utbrott  af  otålighet 
hos  Pichegru ,  en  anledning  at  föröfva  nya  våldlam¬ 
heter  mot  de  fyra  fångarna  i  tågrummet.  Vår 
Kocksmac  bar,  oaktadt  både  våra  böner  och  vå¬ 
ra  botelfer,  altid  til  ofs  bunken  med  de  fvar- 
ta  bönorna  få  ofnygg,  at  vi  ej  kuede  röra  därvid. 
En  dag  då  Pichegru  angripen  af  hungren  väntade 
med  otålighet  på  denna  grofva  fpis,  kom  Skeppsgås- 
fen  med  bunken  nåftan  ofvertåckt  af  bär.  Pichegru 
kunde  icke  ftyra  fig  utan  flog  til  Skeppsgåsfen  fora 
föll  i  bunken,  och  fom  han  brände  fig,  fkrek  med 
full  hals  och  ropade  på  hjelp.  Pichegru  anklagade 
fig ,  vi  ville  icke  medgifva  at  ban  enfam  var  fkyl- 
dig;  Capitainen  låt  fatta  ols  i  jern  alla  fyra,  och 
Sfven  de  tvånne  förfta  dagarna  hårdare  faftlåfa  fötter- 
lia.  Vi  ledo  mycket;  vi  voro  fjättrade  i  fex  dagar, 
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och  Capitainerj  fyntes  icke  hugad  at  befria  ofs,  då 
den  en  Ja  drilTjxjer  lom  förmår  verka  pä  brottflige 
mannifkor,  fruktan,  tvang  honom  dirtil. 

Sedan  det  Portugififka  Fartyget  fegt,  var  be- 
fattningen  mtlsnåjd  öfver  Capitainens  bedrlglighet 
vid  cel, .ingen;  nägre  Matroler  yttrade  helt  höo-t  fn 
forarge  f"  ;  medlidande  över  vårt  öde,  vfrade  lig 
med  deras  klagomal,  vi  voro  bhmdade  med  dem 
pa  backen  ,  de  hade  för  ögonen  Generaler  flagne  i 
jem  ;  P,d,eoru  isynnerhet  Made  deras  upmlrkfam. 
bet  och  förökade  detas  deltaean  le.  Hen  fjund-  da 
gen  Ut  Caprainen  löra  ofs  tilbaka  i  tågrummet. 

S  .kerligen  inlag  h-m  ganlka  väl,  at  det  ej  var  något 
ö0onbliek  at  for!ora* 


aagar  diretfer  gnrde  In  VatlLvite  ^eru 
gen  e-1  pn'e;  det  var  et  Ångeilkt  Fartyg  fom  kom 
jhrn  London  och  gmk  til  Antigua.  '  Capitain  h 
Forte  ville  utan  tvitvel  åter  fVotia  fig  med  fin  be. 
fåtm  ng,  ty  han  tillåt  och  t-af  fjelf  exempel  af  den 
fafiigalte  plundring.  En  Ångellk  Öfverfte;  fom  var 
pasfitte. are  pa  detta  Fartyg,  blef  fatt  med  ofs  i 

tågrummet  under  några  dagar,  för  det  han  hade  å. 
terfordrat  fina  foker. 


Vi  voro  redan  vid  vändkretfen,  då  et  Svenlkt 
Fartyg  fom  gick  til  St.  lUrtbtUmy  feglade  undan 
för  la  Vaillante ,  fom  ej  kunde  hinna  det  förrfn  kl. 
fem  pä  qvållen.  Den  kåcke  Lbutenant  Dubourg] 
den  famme  fom  redan  gifvit  o(s  bevis  af  lit  med  i- 
dande  ’  /lcl<  ut  draget  at  vifitera  d.  tta  Farty  g  ; 
då  han  återkom  förfikr.ide  han  Capraben,  at  det 
var  i  ordning  *);  och  h  n  tilläde,  at  dec  var  fatn- 
ma  Fartyg  lom  var  mud  ofs  pä  redden  af  Bly, 


*.)  En  Regel;  Sjoterm,  når  et  Neutralt  Fartyg  fom  i  fj <3n 
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då  vi  l*go  dår;  at  det  medförde  må-iga  Franfka  ny- 
byggare  lom  Ing-  n  af  den  19  Fruftidor  tvingur  at 
öfvergifva  Fratiktike.  —  Ni  finner  detta  Fartyg 
vara  i  ordning,  fade  la  Porte  med  förbittring',  en 
Royalilt  fkulle  ej  rala  annorlunda;  gä,  forrlor  han, 
vandande  fig  (il  en  annan  Officerare .  vilitera  ännu 
en  gäng  detta  Skepp,  och  om  dår  finnas  några  til 
Deportation  dömde,  åro  de  en  god  pr  ife.  —  Lyck¬ 
ligtvis  funnos  dår  inga  af  detta  fednare  flag;  men 
ikuPe  man  tro  ar  denne  ufling,  för  at  förvisfa  fig  dår- 
t>m  genom  jåmnföring  af  Skepps  Rullen  med  Pro- 
fcriptions-Liitorna,  begärde  af  ols  fjelfva  ar  l,tia  ho¬ 
nom  den  bulletin  ,  dår  denna  Blodslagen  fanns  in¬ 
förd  i  hela  lin  vidd,  jämte  vår  få  kallade  dom 
och  den  ohygliga  Lillan. 

Vi  hade  öfver  40  dagar  varit  til  fjöfs;  vi  trod* 
de  ofs  vara  mycket  nira  Cap  Nord  ,  ehuru  vi  ån- 
nu  icke  blifvir  varfe  n'gon  förändring  i  vattnets 
fårg.  En  vindflilla  uppehöll  ofs  ,  och  den  grufliga 
hettan  utmattade  ols  aldeles:  Aubry  nåltan  utan 
farsnng,  flickade  fagra,  oth,  fedan  han  upråknnt 
alla  våra  olycksöden,  tilläde:  hvarföre  hafva  de  ej 
kaflaf  ofs  uti  hafvet!”  Ni  år  ännu  må  (la  re  dåröfver, 
fade  Capitainen  ,  fom  afhörde  detta  honom  ovetan¬ 
de,  och  Ni  (kall  därmed  göra  mig  et  nöje.  jag 
(kall  lata  gifva  Er  en  flege,  för  at  hjelpa  Er  up 
pa  dicket. 

Andteligen  på  den  50  dagen  i  g-yningen,  hör¬ 
de  vi  ropas;  ”Land,  Land”,  hvarvid  vi  fingo  Jik- 
fom  nytt  lif.  Det  var  fedan  den  4  Sept. ,  eller 
famma  dag  vi  arreflerades,  den  förda  (Iråle  afbcpp, 


anträffas  af  et  Krigsfkepp  eller  Kapare  och  viliteras  fin- 
nes  icke  vara  underkadadt  upbringning. 
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och  v3re  bodiar  hade  få  tilftålt,  för  at  låta  ofs  häf¬ 
tigt  efterlångta  vår  förvisningsort. 

Då  vi  upftego  pa  däcket,  blefvo  vi  varfe  falla 
landet,  och  et  land  mer  uphöjdt  ån  den  öfriga  de- 
len  af  kullen,  och  fom  blifvit  igenkånt  för  at  vara 
Landkånningen  af  Cap  Nord.  Man  urlkilde  ännu 
endaft  masfor,  men  detta  otydliga  fpe&akel  var 
tilrackligt  för  vär  otålighet;  vår  inbilningskraft  ge- 
nomtrångde  redan  desfa  fkogar,  föreliålde  ofs  dår 
vår  friftad,  i  ordning  bragte  5  prydde  til  och  med 
vår  retraite.  Vi  undgå  ånteiigen,  fade  vi,  våre  bod- 
lars  åfyn ;  vi  kunne  fritt  genomvandra  detta  land, 
dår  finna  tro H: ,  kan  banda  af  nya  vånner.  Det  (koll 
göra  tilfylleft  för  våra  förföljare  at  hafva  Ocean  e- 
melJan  fig  och  ofs,  de  (kola  vara  nöjde,  de  Iko¬ 
la  anle  fig  nog  hämnade  genom  det  ofvergifvan- 
de  ,  fom  vi  erfarit,  och  den  djupa  glömfka  fom 
vårtar  ofs. 

Sedan  vi  låmnat  h i  Vnillante,  var  ,  under  en 
brinnande  hunger  och  törfl,  det  högfta  goda  för  ofs 
at  få  åta  ofs  måtta  och  dricka  frifkt  vatten.  Mat- 
bois,  fom  fordom  varit  Jntendent  på  St.  Domingo , 
och  fom  fulkomligt  kånde  detta  lands  produfter, 
för  förgde  ofs  en  da  il  med  läckra  frukter  fom  vi  finge 
plocka  och  uppehöll  vår  fifta  anded ragt  genom  des*, 
fa  förvillelfer ,  hvilka  landets  vindar  redan  fyntes 
göra  verkliga ,  i  det  de  fpridde  vallukten  af  Ci¬ 
tron- tråder  och  Ananas  ända  til  våra  förflappade 
finnen. 

Den  io  Novemb.  klåckan  5  om  aftonen  ankra¬ 
de  Corvetten  på  flora  redden  framför  Cnyenne ,  3 
mil  ifrån  Staden.  Jfrån  detta  ögnablick  fingo  vi 
tildånd  at  alt  jämt  promenera  på  dåcket;  men  Ca* 
pitain  förnyade  fit  förbud  til  befåttningen  at  plåga 
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umgänge  med  ofs  ,  och  låt  rörande  var  ankomft 
flraxt  underratta  Dire&orii  Agent  Jeamiet ,  hvil- 
kew  beftridde  Gouverneurens  forna  göromål  på 
Cayenne. 

Den  ii  November  förmiddagen  kom  en  Scho- 
nert,  förd  af  Coopvaerdie-Capitainen  Deffrtyroux ,  afe 
emottaga  ofs:  Ja  Porte  blef  hogft  förundrad  dåröfver 
at  Genera]  Agenten  icke  hade  kallat  honom,  och  at 
han  icke  updrog  honom  at  fjelf  ledfaga  ofs  i  land. 
Den  befallning  han  i  det  famma  undfick  ,  at  ftadna 
qvar  å  ankarplatfen  utan  at  vidare  nalkas  Ön  Cayen- 
ne,  och  det  vid  dodsftraff  utfatta  forbudet  at  plåga 
umgånge  eller  låta  fatta  någon  enda  perfon  af  lin 
befattning  i  land,  oroade  honom  mycket;  han  ville 
icke,  (ade  han,  låmna  ofs  til  någon  annan  officer 
ån  Agenten  fjelf,  och  vi  hnfve  federmera  genom 
Herr  D  omini  que  fått  veta,  at  han,  mifstånkande  Jean. 
net  för  at  redan  vara  ganfka  noga  underrättad  om 
de  (ifta  håndelferna,  var  i  begrep  at  lyfta  ankare 
och  fegla  til  Guadelottpe  for  at  aflåmna  ofs  til  den 
rygtbara  Hugues ,  Antillernas  tyran. 

Emedlertid  var  befallningen  pofitif.  Han  var 
tvungen  at  låmna  fit  rof,  och  låt  escortera  ofs  ge¬ 
nom  et  detachement  af  fin  befattning,  hvaröfver 
den  kåcke  Hurto  tog  befälet,  för  at  ledfaga  ofs  an¬ 
da  til  ftranden  och  emottaga  våra  farväl.  Vi  afre- 
fte  på  Schonerten ,  emottagande  i  det  famma  den 
upretade  tigerns  fifia  blickar  och  Dominique*s  vål- 
iignelfer,  få  vål  uttryckta  i  hans  af  tårar  fuckta- 
de  ögon. 

Schonerten  ankrade  på  et  Kanon  fkotts  afftånd 
ifrån  ftranden;  Sluparne  fom  voro  komne  emot 
ofs  ,  öfverförde  o(s  dit  :  vi  landftego  med  mycken 
fvårighet  på  en  öpen  redd  öfverftrödd  med  klippor, 
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mot  hvilka  det  flarkt  fvaliande  hafvet  våldfamt  häf* 
de  fig  ;  vi  betunno  ols  midt  emot  hofpitalet,  fom 
ar  en  ganfka  vacker  byggnad,  upförd  vid  hafsftran- 
den  på  nordliga  åndan  af  Savanne. 

En  myckenhet  folk  hade  fkockat  fig  emot  ofs, 
alla  Ämbetsman  och  de  förnårnfte  invånarne  på  Ca* 
yenne  begåfvo  (ig  dit,  och  det  var  ofs  lått  at  fin¬ 
na  af  det  intryck,  fom  vi  gjorde  på  dem,  at  icke 
blotta  nyfikenheten,  hade  fammanlockat  dem.  Be- 
fJtlhafvaren  öfver  tropparne,  Desvieux ,  emottog  ofs 
med  et  ganfka  val  underhållet  Neger-garde  och  es. 
corterade  ofs  anda  til  hospitalet,  men  åtminftone 
ined  höflighst;  han  tillåt  de  förnåmfta  invånarne,  lom 
fkyndade  fig  omkring  ors  ,  at  gifva  ofs  armen;  vi 
igenkände  Fransman,  vi  funno  i  hospitalet  Dire- 
ftorii  Agent  Jennnet  tillika  med  defs  Secreterare 
Mauduit  ,  han  g  u  Capitaine  Hur  to  et  quitto  pä  iö 
deporterade,  ledan  han  å  dem  förut  låcit  anlUlla 
uprop. 


Under  det  Jennnet  emo^og  ofs  i  hospitalets 
öfra  gaierie ,  låt  han  några  tårar  falla.  *'j  hafven 
”);dit  mycket,  mine  Herrar,  fade  han  til  ofs,  det 
”år  ganfka  lått  at  fluta  dårtil:  jag  har  hår  låtit  för 
”Er  tillaga  et  herberge  ,  fem,  ehuru  trångt  det  ån 
”fynes  Er,  likvål  a'r  def  båfta  jag  har  at  tilbjuda 
”Er  for  ögnablicket;  det  har  åfven  det  måft  hålfo- 
”  fa  mm  a  låge  och  fom  båft  öfverensftämmer  med 
"ert  tilhånd;  J  åren  i  aktningsvärda  Ordens- Sy¬ 
strars  hinder;  de  Ikola  ej  låta  fattas  Er  nagon 
''ting;  jag  flcall  för  egen  del  draga?  förforg  at  J 
”blifven  förödde  med  lifsmedel  och  förfrifkningar ; 
ägoren  råkning  därpå  ,  at ,  få  vidt  jag  kan  hand¬ 
ha  efter  min  vilja,  Ikolen  J  hafva  orfak  at  vara 
”nöjde.” 

Han 
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Han  bortgick ,  utan  at  gifva  någon  befallning 
fcllet  efterråttelle  fom  kunde  beivåra  ofs,  utan  at 
ens  förbjuda  ofs  at  gå  omkring  i  Staden. 

En  få  häftig  föråndring  i  vJr  belägenhet,  desfa 
goda  Syftrars  medlidande  tjånftaktigheter ,  den  fri- 
fka  födans  och  frukternes  fmaklighet,  gjorde  at  vi 
åter  kommo  ofs  före.  Vi  tvifladeej,  at  ju  man  ef. 
ter  vårt  fullkomliga  .återhållande  (kulle  enligt  la- 
gens  lydelfe  af  d.  19  Fruftidor  lämna  ofs  fullkom¬ 
lig  frihet  i  anfeende  til  våra  perfoner ;  vi  ftyrktes  i 
denna  öfvertygelfe  af  fjelfva  efpriten  uti  de  ofan- 
fårdiga  rapporter,  fom  vi  låft  och  i  h vilka  talarne 
af  den  triumpherande  Minoriteten  i  bagge  Råden 
bemödade  lig  at  för  fine  Ämbetsbröder  dölja  orått- 
vifan  och  grymheten  af  en  profcription  i  masfa  ,  i 
det  de  förettålde  denfamma  låfom  en  ttmpel  lands- 
J*ag  hörde  flere  af  våra  Kamrater  i  fynnerbet 
Lnffon  ångra  at  han  icke  hade  fin  huftru  och  fina 
barn  med  fig,  för  at  fjelfvilligt  bofåtta  flg  1  denna 
colonie,  fom.  fyntes  aga  et  lugn  för  långre  tid  fc- 
dan  bannlyft  ifrån  Moderlandet. 

Desfa  tröttande  drömar  uphörde  olyckligt  vis 
innan  koirt,  alt  förbytte  utfeende.  Commendanten 
Jennnet  utplånade  ifrån  följande  dagen ,  medeltt  et 
aldeles  motftridande  npförande,  verkningarna  och 
intrycket  af  fin  för  et  ögnablick  varande  månfk- 
lighet,  mera  brotfiig  och  mera  grym  at  hafva  låm- 

nat  ofs  falfka  förhoppningar,  in  om  han  förnvat 
vårt  ftraff. 

Denna  del  af  vår  olyckliga  hiftoria  (kulle  vara 
åfven  fa  obegriplig  för  Låfaren ,  fom  Jeannet^s  up- 
förande  fyntes  ofs  oförklarligt,  om  jag  ej  hår  nåm- 
de  orfa kerna  til  denna  förändring  fådana  fom  vi 

D 
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fått  véta  dem  af  påliteliga  vittnen ,  hvilkas  goda 
vilja  cch  mod  icke  knnnat  verka  någon  ändring  i 
vårt  öde  ,  och  hvilkas  namn  och  åtfkilliga  välgär¬ 
ningar  lika  inpräglade  i  mitt  hjerta  jag  bör  förtiga. 

Jag  förföker  ftraxt  at  tekna  bilden  af  denne 
underlige  proconfuL 

Jeannet ,  Dnntons  Syfterfon,  år  en  man  af  om¬ 
kring  40  år;  defs  yttre  utfeende  år  behagligt,  defs 
manerer  artiga,  defs  blick  genomträngande  cch  el¬ 
dig:  han  år  ofårdig  i  vånfira  armen,  men  i  öfrigt 
vål  bildad, 

1 

Jeannet  hörde  til  den  förfärliga  fa&ion,  fom 
förtryckte  Lagfiiftande  Corpfen  år  1792,  omkull- 
Aörtade  thronen  cch  cm  intet  gjorde  med  verkftål- 
lande  magten  den  monarkifka  Conftitutiota.  Jag 
vill  ej  (åtta  tro  til  de  perfoners  vitnesbörd,  hvilka 
jag  bört  befkylla  Jennnet  för  delaktighet  med  de 
ftörfie  brotflingar,  tör  at  låtfinnigt  fvårta  hans  för¬ 
flutna  lefnad;  jag  infkrånker  mig  innöm  at  tro,  det 
ban  alt  for  vål  tjent  fin  Morbrors  faction ,  hvarföre 
ock  denne  kunde  låta  belöna  honom.  Han  blef  ut¬ 
nämnd  til  Gouverneur  på  Cayenue  korrt  efter  Con- 
ventets  famlande. 

Det  goda  tilftånd,  hvari  colonien  Hg  befinner, 
och  den  ordning  fom  han  dår  underhållit  ,  ådaga» 
Jagga  nogfamt  hans  fkicklighet;  hans  förvaltning 
har  altid  varit  jämn,  han  har  vifat  fig  råttradig  e- 
mot  Ågendoms-berrarne ,  ehuru  han  tillika  hallie 
dem  i  beroende  af  fig  genom  fruktan  för  Negrer, 
ne ,  dem  ban  förftått  at  pa  en  gång  halla  i  lyd¬ 
nad  oth  göra  fig  tilgifne:  invånarne  erkänna,  at 
de  hafva  at  tacka  honom  för  bibehållandet  at  fina 
tUhörighetere 
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Når  Danton ,  förekommen  af  fin  medtllflare,  da. 
kade  under  tiliika  med  fit  partie  för  Roberspierre^s, 
blef  Jetinnet ,  fom  vägrade  lata  proclamera  Negrer¬ 
nas  frihet,  nodfakad  at  lämna  Colonien  och  föka 
fin  tilflygt  i  de  Förenta  Staterna. 

Återkommen  til  Frankrike  efter  d.  9  Tfrermi- 
dor  ,  bief  han  åter  infart  i  fin  beftållning  korrt  ef. 
ter  Direötorii  infiallering:  proprietairerne  emottogo 
honom  med  nöje  ,  och  han  rättfärdigade  deras  för¬ 
troende  ,  medelft  Terrorifiernes  kul  vande.  Con- 
verts-Ledamöterne  Billatid  de  Varennes  och  Collot 
dt Herbois lom  oeporrerades  tii  Cayer.ne  ,  njöto  dår 
fin  frihet ,  och  långt  ifrån  at  pligta  för  fina  botftyc- 
ken,  voro  de  betänkte  pä  nya  under  anförande  af 
en  dem  värdig  Chef.  Jeannets  oförmodade  åter- 
komfi:  förekom  utbrottet  af  en  genom  Negrerna  til- 
ftåld  ocii  af  Collot  d’Herbois  fiyrd  fammangaddning , 
för  at  på  en  gäng  döda  alla  hvita.  En  Negrinna 
rögde  hemligheten,  fom  hon  hade  upfnappat;  Jean- 
net  låt  arreftera  och  til  fäftet  Sinamary  affora  Collot 
d*Herb  ois  cch  hans  Ämbetsbroder  Billaud  de  Faren - 
nes ,  hvilken  ,  efter  livad  man  fåger,  icke  var  med  i 
Gomplotten  ,  men  han  kunde  icke  hindra  Negrernas 
upror,  fom  ej  blef  dampadt  förr  an  man  bland  dem 
anfiält  et  fiort  blodbad.  Collot  d*Herhois ,  fom  kort 
därpå  fj liknade,  blef  flyttad  til  hospitalet  i  Cayen. 
ne,  hvareft  han  dödde;  Billaud  de  Varennes  år  ånnu 
på  Sinamary . 

Man  kan  af  desfa  ömtHndliga  beräftelfer  fluta, 
at  Jeannet ,  förenad  med  det  partie  fom  anfiålt  re¬ 
volutionen  af  d.  9  Tbermidor  ,  höll  fiånd  emot  A- 
narchifterna ,  och  genom  et  få  naturligt  upförande, 
hvilket  hars  vänner  i  FVankrike  bordt  följa ,  för¬ 
bundit  fig  med  ak  hederligt  folk  genom  et  gemen- 
famt  interesfe  ,  h  vars  garanti  hvilade  pä  de^ nya  lagar 
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aas  upråtthållande ;  han  flkyddade  ågande  råtten* 
han  förftod  at  f  oaktadt  en  fullkomlig  verkftållighet 
af  decreterne  rörande  Negrernes  frihet,  tilhålla  dem 
at  fullgöra  fina  ficyldigheter. 

Den  forgfålligbet  Jennnet  anvånder  at  göra  å« 
gande  råtten  aktad,  år  ej  oegennyttig,  man  be- 
fkylJer  honom  for  rofgirighet,  han  upbår  pålagor 
efter  godtycke  och  gör  aldrig  någon  råkning:  han 
bemagtigar  fig  obarmhertigt  alla  Skepp  fom  falla  i 
hans  hånder,  de  må  tilhöra  hvem  fom  hålfi,  vån. 
ner,  neutrale,  fiender;  han  confisquerar  fom  Kapa* 
re,  och  delar  fom  röfvare;  han  tilågnar  fig  fåiom 
national  gods  befittningen  af  de  vackrafte  confis- 
querade  eller  fequefierade  lånderier,  han  later  £ 
fynnerhet  mycket  vål  odla  General  la  Fayettes  fkö- 
na  plantering,  la  Gabrielle ,  hvilken,  efter  hvad 
man  låger,  renderar  honom  nåra  300,000  L.  Je- 
fuiternes,  den  Kongliga  och  Beauregardlka  plante- 
ringarne  öka  åfven  denne  höfdings  Ikatter. 

Efter  denna  framgång  och  med  fådar^e  tilftäll* 
ningar,  kunde  Jennnet ,  fom  fåg  den  Republicsnlka 
ftyrelfen  ftadga  fig,  på  långt  når  icke  föreftålla  fig 
någon  ny  feråck-regering.  Tidningen  om  håndel. 
jferna  den  18  Fruftidor,  hvilken  han  före  vår  an* 
komft  erhållit  genom  et  Americanlkt  Ikepp,  hvar¬ 
på  han  låtit  lägga  embargo,  famt  namnen  på  de 
förnlmfte  Aftörerne,  lafom  Anger  au ,  Sottin  &c.» 
våckte  bos  honom  en  fådan  befiörtning,  at  han  var 
på  punkten  at  för  andra  gången  låmna  Colonien; 
målet  för  hans  magt  nådde  fit  {lut;  han  tviftade  ej 
at  ju  en  vån  af  Billnud  de  Vnrennes  innan  korrt 
kunde  komma  at  intaga  hans  plats;  han  trodde  fig 
fe  den  förfärliga  Collots  vålnad  framkallad.  Invåna. 
rena  öfverralte  honom  at  ftadna  qvar  och  afbida 
nya  upiysmngar. 
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Den  noggranna  beråttelfe ,  fom  Lieufenant  Dtit 
bourg  på  Corvetten  Vaillante  vid  vår  ankomlt  bordt 
meddela,  den  tafla,  fom  hans  månlklighet  utan 
tvifvel  framftdlde  för  Jeannet  rörande  våra  utlUnd- 
na  olyckor,  bekräftade  efter  alt  utfeende  hans  för- 
ffa  underråttelfe  och  bidrogo  til  det  goda  bemötan* 
de  vi  erforo  af  honom  på  hospitalet. 


Capitain  la  Forte,  rafande  och  få  mycket  mer  fi¬ 
rad  af  Agentens  lörolåmpande  förfigtighets-mått  fom 
han  fjelf  var  fåker  om  och  kånde  {ig  ftolt  öfver  Dire- 
ftorii  förtroende,  anfrg  fig  emedlertid  icke  böra  lå¬ 
ta  bero  dårvid,  utan  fkref  ril  Jeanntt  och  yrkade 
at  han  fkulle  få  komma  til  honom  i  Cayenne  och 
fjelf  tillfalla  honom  de  bref  och  enlkildta  inftru- 
étioner,  fom  han  medfört.  Jeannet ,  narrad  af  re- 
volutionairer  fåfom  hans  Secreterare  Mauduit  och 
Kamn-Capitain  M  alv  in ,  kunde  icke  vågra  detta,  u- 
tan  tillåt  Capitain  la  Forte  at,  komma  i  land  och 
böd  honom  til  middag. 

Vi  fago  honom  ankomma  emot  klåckan  4  om 
aftonen  uti  fin  flup,  och  vi  borde  båfva. 


Emedan  det  år  i  följd  af  denna  middags-mål- 
tid ,  fom  vår  undergång  blef  bellutad;  få  förtjena 
de  underråttelfer,  vi  därom  erhållit,  någon  up- 
mårkfamhet. 


Under  det  at  Jeanntt  »pmårkfamt  låfte  fina 
depecher,  gjorde  la  Forte  de  trolöfafte  utläggningar 
öfver  texten,  och  underftÖddes  af  ännu  trolöfare  r  d- 
gifvare;  ”desfe  bofvar,  fade  han,  hvilka  jag  med¬ 
fört,  hade  redan  uptåndt  det  borgeliga  Kriget  i 
”Frankrike,  hvareft  de  oftraffadt  mördade  Republi¬ 
kanerna;  vi  voro  alle  fädde  åt  Furftarne,  vi  ville 
!?alle  utropa  en  Konung,  vi  hoppades  åter  kunna 


uplifva  det  kufvade  partiet,  vi  hade  fkaflfat  ofs 
”hemligt  förltånd  på  Cayenne,  och  ägde  utvägar  ät 


Directorium ”  tilläde  han,  var  dårom  underrättade 


Desfa  falfka  befkyllningar ,  fom  tilftoppade  mun¬ 
nen  på  de  redlige  Ämbetsmän ,  (om  voro  närvarande 
vid  denna  middagsmåltid,  upmontrade  revolutiunai- 
rerne,  hvilka  icke  väntade  med  at  bryta  ut  emot  ofs, 
till  dds  General  Agenten  förklarat  fjg. 


Jeannet  var  ånnu  villrådig ,  och  tycktes  capi* 
tulera  med  (itt  lamvete;  Han  genomgick  liftan  på 
de  deporterade  och  utmärkte  med  visla  miner  Con- 
ventevs  anhängare,  mot  hvilka  et  gammalt  parti- 
agg  dl  åfventyrs  upehiade  honom;  jag  finner,  fa- 
de  han,  blott  et  litet  antal  brottlliga:  ju  mer  jag 
låfer  och  öfvervågar  mina  depecher,  ju  mindre  kan 
jag  förttå -dem.  Han  afbröt  två  gånger  Capitainen 
la  Porte’s  declamationer ,  för  at  foreftålla  honom  det 
grymma  tilftånd  hvari  vi  befurmo  ofs.  ”År  det  ic¬ 
ke  fannt ,  min  Capitain,  at  desfe  Herrar  lidit  myc¬ 
ket?  ”Ja,”  fvarade  la  Porte  trotfigt,  ”ja,  de  haf- 
”va  lidit,  och  om  jag  fkulle  hafva  verkftålt  mina 
”ordres  ,  hade  jag  icke  fört  en  en/la  af  dem  hit.” 


Följande  dagen  eller  den  ig  November  förbod 
tnan  ofs  at  gå  ut  ur  vara  rum,  vi  bevakades  inne, 
uti  dem;  ingen  förevändning,  intet  behof  förlkona- 
de  ofs  ifrån  denna  otidiga  vakfamhet;  Invånarne 
förbödos  at  hafva  någon  vidare  gemenlkap  med  ofs , 
någre  trotfade  faran  at  öfvertråda  desfa  ftrånga  or¬ 
dres ,  andre  fkickade  ofs  förfrilkningar. 


En  Mulatfka  vid  namn  Marie  Rofe ,  en  qvinna 
om  40  år,  mycket  rik  och  högaktad  af  hela  Colo- 
nien  for  fin  omhet,  och  för  fin  altid  verkfamma 
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mjnfkligbet,  utmärkte  fig  genom  fitt  ädelmodiga 
bemödande  at  (kicka  ofs,  at  fjelf  bara  til  ofs  alt 
hvad  hon  vi&fte  vara  ofs  nödvändigt  eller  trodde  va. 
ra  ofs  angenämt.  Hon  var  (a  ofta  tilfammans  med 
de  välgörande  Ordens  Syfirarna,  at  förbudet  at  um¬ 
gås  med  ofs  icke  kunde  ftråcka  fig  til  henne.  Ho- 
fpitalet  var  Marie  Rofeys  favorit  -  boning ,  och  hen- 
ins  befök  derftädes  bletvo  i  famma  män  tätare,  fora 
vi  bletvo  rner  olycklige.  Detta  Mliga  interesfe ,  fom 
bon  tog  i  vårt  öde,  minfkades  aldrig;  det  var  til 
Picbegru  hon  altid  adresferade  fina  fmå  håfvor,  och 
han  har  aldrig  underlåtit  at  dela  dem  med  lina  kam- 
rarer  i  olyckan,  åfven  fom  den  erkånfia  vi  alle  åro 
denna  förträffliga  qvinna  lkyldige. 


Marbois  ,  Troncon  du  Coudray  och  Murinais  be¬ 
gärde  til  (tand  at  få  fpatfera  omkring;  det  blef  ofs  til¬ 
låtet  at  en  timma  om  morgon  och  en  om  afton  gå 
under  betäckning  utmed  tråfket,  ända  til  ftadsmurarna. 
Desvicux  hade  fjelf  infeendet  håröfver,  han  hade 
förolämpat  Marie  Rofe ;  han  ville  låta  arquebufera 
tvånne  Sergeanter  vid  Elfalka  regementet,  emedan 
de,  dä  Marbois  tfflalt  dem  på  Tyfka,  inlåtit  fig  i 
lamtal  med  henom ;  det  fordrades  icke  mindre  ån 
et  flört  antal  invånares  förböner  för  at  frålfa  desfa 
olyckliga.  Desvisux  kom  fj^jfva  Jeannet  at  bäfva; 
han  kunde  icke  en  gang  förlåda  Ordens .  fyftrarna 
det  nnra  deltagande  fom  de  vifat  ofs  under  vår  korr^ 
ta  varelfe  hos  dem  ”  Edra  deporterade  åro  for  lo* 
”rade >  fade  han  med  en  eftertrycklig  ton  til  före- 
^ftånderlkan ,  de  åro  förlorade,  och  om  de  icke  om. 
”komma  fnart,  få  fkole  vi  nog  finna  utvägar  at  ex- 
5,pediera  dem,”  (Denne  Desvieux  år  en  gammal 
Ryttmåftare,  fom  varit  Adjutant  hos  W:r  de  Boufflers , 
och  fom ,  efter  beråttelfe ,  hårftammar  ifrån  en  gam- 
fnal  famille  af  Civil- ftåndet). 


PS  detta  fatt  framfioto  de  förfta  dagarna"  efter 
var  landiligning;  oaktadt  desfa  nya  ftrånghets  mått, 
hoppaoes  vi  ännu  at  lagen  fkulle  blitva  verkftåld, 
och  at  man  fk ul  le  låmna  ois  i  fred  innom  gränfor- 
na  af  var  for  visnings  ort:  vårt  öde  var  icke  af- 
gjOidt.  in  vä  nar  ne  begärde  at  få  hyfa  ofs  bos  (ig; 
jeannet  (varade  dem,  at  han  icke  kunde  fkilja  ofs 

**%.e^e*  afvemyra  a*-  Coloniens  lugn:  ban 
bet! ö t  j  figes  det,  at  förft  inqvartera  ofs  på  Jefuiter- 
nas  forna  egendom. 


Terrorifterne  fkreko,  botade,  begärde  farorna 
formån  för  Billaud  de  Varennes ,  och  förebrådde  Jean- 
vet  för  det  han  höll  honom  fångflig  tvårt  emot 
Dirediorii  befallning,  fom  innehöll,  at  han  fkulle  å- 

ga  frihet  at  viftas  hvar  fom  hålft  innom  Coloniens 
område. 


Den  fege  Proconfuln  eftergaf  och  underteck¬ 
nade  med  famma  hand,  fom  vi  få  dagar  förut  fett 
honom  dölja  medlidandets  tårar,  den  barbari&a  be¬ 
fallningen  rörande  vår  andra  deportation. 


Den  ig.  November  om 
förftåndig3de  at  hålla  ofs  fardi 
Sinomary . 


morgonen 
ge  at  afgå 


blefvo  vi 
til  Ca n ton 


Ledamöteme  af  de  Äldres  Rad  förefatte  ftg  at 
proteftera  emot  detta  utftrackande  af  en  lag,  fom 
i  och  för  lig  fjelf  var  en  kränkning  af  alla  lagar; 
Femhundrade  Rådets  Ledamöter  böllo  åter  före,  at 
det  fltulle  vara  ac  på  fått  och  vis  erkånna  laglighe¬ 
ten  af  förvisnings  ,  aften  och  Agenternes  ordres  fom 
verkftålde  denfamma,  h vårföre  de  föredrogo  at  o» 
påta/dt  lyda,  och  jag  inftSmde  med  dem.  Jeannet 
ätnojde  ftg  at  genom  en  Commisiarie  vid  marinen 
låta  fvara,  naedeift  nekande;  han  har  aldrig  fvarat 
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nSgon  deporterad  direfte,  Tamt  ftändigt  vågrät  at 
man  flculie  få  låmna  ofs  affkrift  af  de  bref  och  or» 
dres,  forn  han  låt  meddela  ofs. 

t  < 

De  måft  fjuka  ,  fom  fyntes  vara  utur  ftånd  at 
kunna  transporteras,  be  1  varade  fig  förgåfves  håröf- 
ver:  den  gamle  Generalen  vår  behjertade  åldtfar  Mu- 
rinais  kunde  ej  erhäiia  tilfiånd  at  blifva  qvar  i  ho- 
fpitalet;  han  förtretades  deröfver  på  det  högfta ,  och 
företog  fig  at  fårfkildt  fkrifva  til  Jennnet :  Ni  (kall 
anfvara  för  det  tilftånd  hvari  jag  mig  befinner,  er 
befallning  år  for  mig  en  dödsdom.  Jeannet  var 
dof  for  alla  invåtiarnes  böner,  får  de  välgörande  Sy- 
flrarnes  tårar;  han  måfte  refa. 

Vi  emottogo  få  vål  den  kåcke  Capitaine  Hur* 
tos  farväl,  hvilken  åfvenledes  gjort  alt  fitt  til  at  for. 
fvara  vår  fak,  fåfom  ock  Herr  Domini qitfs ,  fom  til- 
bragte  två  dagar  tilfammäns  med  ofs  och  därunder 
lämnade  ofs  nya  prof  af  fin  ädelmodiga  tilgifvenhet. 

Den  22  November  kl.  8  om  morgonen  blefvo 
vi  förde  om  bord  på  Schonerten  la  Victoire f  flupnr 
emottogo  ofs  på  famrna  fiål.le  dår  vi  landfiigit,  då 
vi  låmnade  la  VoMlante.  Man  ville  undvika  at  låta 
ofs  pasfera  genom  Staden,  men  alie  invänarne  fam¬ 
lade  fig  hoptals  på  ftranden ;  alie  gåfvo  ofs  prof  af 
det  tnäft  rörande  deltagande:  qvinnor  och  barn  ba- 
dade  i  tårar,  det  år  omöjligt  at  uttrycka  et  få  öm¬ 
mande  Spectakel.  Vi  voro  utan  bevakning  midt  i- 
bland  desfa  goda  invånare,  och  endaft  åtföljde  af 
Commendanten  Desvieux ,  fom  inför  detta  betryck¬ 
ta  folk  låtfade  en  öiverdrifven  hoilighet. 

Oron  deröfver  at  fe  ofs  beröfvade  en  la  ljuf 
tröft,  åfynen  af  denna  folkmängd  fom  betåckte  (han- 
ien,  af  d-e  armar  fom  iiråcktes  emot  ofs,  eller  vo- 
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ro  lyftade  mot  himlen,  desfa  förtviflans  rop,  desf* 
farväl  Wrkroslade  aldeles  våra  bjertan ,  då  Schoner- 
ten  ivfte  ankar. 

•  '■'<  •  •*  •  *  ' j  :  ...  ■  ...j  ;  J 

Den  hederlige  Capitain  Brachet ,  fom  förde 
Schonerten,  gjorde  alt  filt  til  at  mildra  fmårtan  öf. 
Ver  denna  fkiljsmåsfa;  han  öfverhopade  ofs  med 
tjenftaktigheter  och  förfriikningar ,  hvarmed  han 
förfett  Cg;  han  tycktes  vara  få  bojd  för  at  tjena 
ofs,  at  jag  icke  tviflar,  at  ju  han  råddat  ofs,  i  fall 
vi  föreflagit  honom  det:  man  hade  ej  gifvit  ofs  • 
ftörre  efcorte  ån  3  man  och  en  Capitain;  fartyget 
manoeu vrerades  blott  af  fyra  matrofer  med  deras 
Befåihafvare  ,  hvilka  fannolikt  icke  fkulle  bafva  for. 
fvarat  flg;  Vi  voro  .16,  och  hyttan  dår  man  pla*. 
cerat  ofs  var  full  af  vapen  hår  och  dår  kringfprid- 
de.  Men  denna  goda  tanke  föll  ingendera  af  ofs 
in ;  vi  voro  beftåmde  at  undergå  vårt  öde.  Man 
hade  alt  hittils  inföft  ofs  i  den  tron  at  canton  Si - 
nnmary  var,  om  ej  den  måft  befolkade,  åtminftone 
den  fundafte,  och  en  af  de  måd  fruktbara  af  Colo- 
nien;  vi  fkulle  dår  finna  alt  i  ofverflöd  och  dår  ån« 
teligen  komma  i  åtnjutande  af  vår  frihet. 

Floden  Sinamary  år  belägen  30  mil  i  öfter  från 
ön  Cayenne;  vindarne  och  hafsftrömmarne  hulp© 
ofs,  vi  hade  lyftat  ankar  vid  middagstiden ,  och  e- 
mot  klåckan  8  om  aftonen  ankrade  vi  i  mynningen 
af  berörde  flod ,  fedan  vi  feglat  förbi  de  få  kallade 
Djefvuls  Öarne:  Capitainen  Brachet  ville  kafta  ankar 
nåra  intil  landet,  för  at  innan  natten  låta  ofs  land- 
Higa,  men  fom  pofterne  icke  voro  förekomne  hår¬ 
om,  (kjöt  man  fkarpt  på  ofs  ifrån  batteriet  fom  lig¬ 
ger  på  öftra  udden.  Vi  blefvo  nödfakade  at  ligga 
om  bord  på  Schonerten. 

Vi  landftego  d.  23  November  i  dagbräckningen 
under  redouten  på  udden ;  Befalhafvaren  på  ftåUet, 

*  t  *  -j# 
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M:r  de  *  *  *»  Capitaine  vid  Regementet  Alface,  be¬ 
fann  lig  på  ftranden  for  at  emottaga  ofs.  "Se  hår," 
fade  Chefen  för  vär  efcorte ,  "de  til  deportation  döm- 
91  de,  och  fe  hår  General  Agentens  proviforifka  be- 
”flut  i  affeende  på  dem."  —  "Dömde  fåger  Ni 
i  varade  denne  officer;  "desfe  Herrar  bafva  icke  blif- 
”vit  domde:  det  år  blott  en  nedrighet  at  hatva  fkic- 
"kat  dem  hit."  Detta  enda  ord  och  hans  anftåndi- 
ga  ton  koftade  honom  hans  fyfla;  han  blef  korrt 
dårefter  afdankad  och  drifven  ifrån  Colonien:  jag 
hoppas  åtminftone  at  denna  ftrånghet  ikall  hafva 
frålft  hans  lif;  Han  var  ung  och  hade  redan  genom 
climatet  förlorat  fin  liflighet. 

Vid  pafs  hundrade  fteg  ifrån  ftranden,  låmnande 
redouten  och  (ignal-ftången  til  höger,  pasferade  vi 
midtlör  M;r  Kormanns  hus,  en  ufel  för  fig  fjelf  flå¬ 
ende  barack,  dår  man  icke  fkulle  tro  at  någon  mån. 
nilka  fjelfvilligt  kunde  bofåtta  fig,  det  enda  bonings- 
ftålle  man  finner  på  denna  ofantliga  öde- ort  och  på 
floden  Sinamarys  ftrånder,  fom  åro  betåckte  med 
fkogar,  upfyldemed  flank  af  Mangletradsgrenar  fom 
rutnät  i  gyttjam 

Som  vi  ftadnade  framför  denna  barack  för  at 
begåra  friikt  vatten,  kom  M:r  Konnatin ,  en  karl  af 
vid  pafs  30  år,  men  mera  fårfallen  ån  någon  Eu- 
ropée  vanligtvis  år  vid  60,  at  hålfa  på  ofs  och  yt¬ 
trade  fig  med  en  fvag  röft:  ack!  mine  Herrar,  J 
ftigen  ned  i  en  graf.  Vi  vete  det ,  fvarade  General 
Murinais ,  och  ju  förr  det  jker,  ju  båldre  fe  videt. 
Sådana  voro  de  förebåd ,  fom  beledfagade  vår  an- 
komft  til  fafta  landet. 

Vi  marcherade  öfver  en  het  mark,  följande  en 
fmal  gångftig  utmed  ftranden  af  floden ,  anda  til  en 
mil  in  i  landet;  jag  hade  mycken  möda  för  at  fö]? 


ÖO 

ja  med  mina  kamrater,  hvilka  alla  åfven  voro  utma!^ 
tade:  ingen  af  ofs  var  nog  återftåld  efrer  befvårlig* 
heterna  under  fjö-refan,  för  at  uthårda  detta  tag: 
jag  hade  nu  i  flere  dagar  fpottat  biod® 

Vi  anlände  til  Fåftet  Sinamary  %  hvilket  man  ej 
blir  varfe  förr  ån  pä  et  moufquet.  Ikotts  afftånd ,  då 
man  kommer  ut  ur  fkogen. 

Detta  fåfte ,  år  bygdt  af  tråd  och  pallifaderadt 
och  har  icke  nsgot  utanverk;  det  år  en  fyrkant  af 
vid  pafs  ioo  farnnar,  flankerad  af  4  baftioner  och 
omgifven  af  en  bred  graf;  i  hvilken  vatten  år  inledt 
ifrån  floden,  få  at  fäftet  ligger  för  fig  fjelf. 

Vid  intrådet  i  denna  Fåftning  fågo  vi  alt  för 
vål,  at,  åfven  midt  i  desfa  ödemarker,  intet  hopp 
för  ofs  återftod  at  njuta  en  fkugga  af  frihet.  Ni¬ 
dingsverket  var  fullkomnadt. 

Det  återftår  for  mig  at  gifva  uplysning  om  den 
utftuderade  grymhet,  hvarmed  man  uti  detta  fån¬ 
gelfe  förföljt  qvarlefvorna  af  vår  olyckliga  varelfe, 
om  våra  bödlars  outtröttliga  raferi,  och  offrens  tå¬ 
lamod  och  ftåndaktighet ;  om  våra  kamraters  qval , 
hvilka  dödt  i  våra  armar,  åfven  fom  deras  fom  än¬ 
nu  kåmpa  mot  en  mera  längfam,  men  oundviklig 
död.  Sluteligen  underverket  af  vår  flykt. 

Ehuru  infkrånkt  fkådeplatfen  för  desfa  aflkyvår- 
da  uptråden  ån  har  varit,  bör  jag  dock  förft  befkrif- 
va  den. 

Cafernen  för  garnifon ,  Commendantens  hus", 
och  några  riskojor  för  marketentare  intaga  Courti- 
nen  til  höger  åt  fidan  af  floden:  garnifonen  beftod 
§f  go  man  3  hälften  hvit§  och  hälften  fyarte;  det 
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var  et  detachement  af  forna  regementet  Alface ,  nå- 
ftan  helt  och  hållet  å  nyo  upfatt  fedan  defs  ankomft 
til  Guyana. 

Långs  efter  Courtinen  tnidt  emot  den  fom  vet. 
ter  åc  floden,  år  det  forna  capellet,  hvilket  de  hvi- 
te  revolutionairerne  fkoflat  och  Negrerne  refpe&era 
ånnu. 

På  fidan  om  capellet  år  et  (fort  fkjul ,  under 
hvilket  åtta  uda  hyttor  åro  byggda,  fom  fordom  tjente 
til  fångelfe  för  brotflingar  och  förlupne  Negrer. 

IVIldt  emot  ingången  år  Magafins-Förvaltarens 
boningsrum:  inuti  baftionerna  åro  provifions  och 
ammunitions  Magafiner  anlagda;  och  i  en  af  de  fy. 
ra,  eller  i  den  norr  om  floden  ligger  corps  de  gar¬ 
det:  den  piats,  fom  år  öfrig  midt  i  fattningen,  år 
planterad  med  pomeranstråd. 

Fåftet  år  i  förfvarsftänd  och  vål  underhållet. 

Commendanten  förde  ofs  ftraxt  til  det  omnåmn- 
da  fkjulet,  och  i  det  han  vifade  ofs  de  dårvarande 
arrett  rummen,  fade:  fe  hår  det  hårberge,  fom  år 
Er  åmnadt.  Billaud  de  Varennes  fatt  i  et  af  dem;  de 
fju  öfriga  borde  fordelas  emellan  de  1 6  deportera¬ 
de  ,  och  efter  deras  olika  förhållande  rymma  det  el¬ 
ler  det  antal. 

Commendanten  vande  fig  til  Herr  Murinais  fS- 
fom  den  åldfte,  och  yttrade  fig  til  honom,  under 
det  han  utvitte  et  af  berörde  ruro,  fom  ej  borde  rym¬ 
ma  mer  ån  en  enda  arrellerad  :  ”detta  hår  fkulle 
”kunna  pasfa  Fr  För  mig  til  det  fom  år  nårmatt 
”kyrkogården,”  fvarade  den  gamle  Generalen,  ”det 
”år  det  fom  pasfar  mig*” 
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Sedan  Commendanten  tvungit  vår  bebjertade 
Sldtfar  at  emottaga  detta  förfta  rum,  blefvo  de  öf» 
riga  delra  emellan  de  15  andre  deporterade,  och  ö- 
det  reglerade  qvarteren  på  följande  fått;  Andra  rum¬ 
met  fick  Anbry  enfam ,  det  tredje  Pichegru  och  Mar - 
bois ,  det  fjerde  Villot ,  la  Rus  och  Dosfonville ,  det 
femte  Bourdon  och  Rovere ,  det  fjette  Laffbttd,  Tron - 
ptt  du  Coudray  och  BartbeUmy ,  det  fjunde  Brothier  ^ 
la  VUlebeurnois ,  /e  1  eliter  och  Ramel .  Commendan- 
ten  låt  gifva  hvar  och  en  af  ofs  en  hängmatta ;  i 
rummen  funnos  hvarken  fångar,  bord,  ftolar,  meu* 
bier  eller  husgeråds  fa  k  er. 

Jr*  r  •  *  ’  * 

Hela  vår  föd  a  beftod  i  en  ration  fkepps-fkår- 
por,  en  mark  falt  kjött,  och  et  glas  rum  at  förbår* 
tra  vatnet  forn  år  ganfka  elakt.  Underftundom  gaf 
man  ofs  bröd,  hvilket  vi  icke  kunde  åta,  emedan 
det  var  fullt  af  mafkar  och  myror,  cch  flutel.igen 
låt  man  åfven  utdela  åt  ofs  några  rationer  vin ,  lom 
furnat  i  magalinerna. 


Emedan  vi  icke  kunde  åta  alla  tilfammans  hvnr« 
ken  i  et  enda  rum  eller  ur  famma  tråfat,  fä  fkiljde 
vi  ofs  åt  cch  formerade  visfa  matlag ;  det  var  icke 
ödet  forn  afgjorde  desfa  asfociationer ,  utan  öfver- 
erisftåmmelferne  i  ålder,  caradleroch  tankefått.  Det 
förfta  matlaget  beftod  af  Mar  bois ,  Troncon  du  Cow- 
dray ,  Barthelemy ,  Lnffond ,  Murinais  och  le  Tellier ; 
det  andra  af  Pichegru ,  Villot ,  de  la  Rue ,  Auhry , 
Dosfonville  och  Ramel ;  det  tredje  af  Bourdon  och 
Rovere ;  det  fjerde  af  Brothier  och  la  VUlebeurnois . 

Denna  ordning  blef  Innan  korrt  ftörd  afledfam- 
ma  håndelfer.  Mar  bois  ville  åta  för  fig  fjelf.  Bar - 
tbelemy  och  le  Tellier  förenade  fig  federmera  med 
det  matlag,  dar  jag  var.  Abboten  Brothier  gick  in 
med  dilland  de  Varennesc 
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Som  desfa  asfociationer  haft  inflyfcelfe  på  våra 
öden,  har  jag  borde  påminna  om  deras  bildande. 

• 

> 

En  enda  Neger  kokade  åt  alla  fyra  matlagen* 
Hvar  och  en  vakade  deröfver,  och  hade  omforg  at 
fjelf  hämta  maten.  Denne  fruktansvärde  Kock  ha¬ 
de  enkom  blifvit  fkickad  ifrån  Cqyenue ,  hvareft  man 
tagit  honom  ifrån  tukthufet.  Tjugu  gånger  har  han 
hotat  at  förgifva  ofs. 

Vare  (juke  vårdades  af  två  gamla  Negrinnor, 
den  tredje,  hvars  man  befann  fig  på  fåftningenoch 
h vilken  den  befkedliga  Marie  Ro/ef  fäker  om  hen¬ 
nes  redlighet ,  hade  dhfkickat,  beijente  General  Pi - 
ebegru.  Jag  har  med  förtrytelle  låft  de  falfka  be- 
fkyllningar,  fom  blifvit  utfpndde  för  at  beröfva  ofs 
det  deltagande  man  fkånker  olyckan  och  den  akt¬ 
ning  man  hyfer  för  ofknlden,  dä  hon  icke  förlorat 
fin  värdighet.  Matte  vare  förföljare  ätminilone  läm¬ 
na  ofs  denna  tröft! 

Vi  voro  arrefterade  på  fåftningen.  Jag  bar  ic¬ 
ke  mer  ån  en  gång  lämnat  den  ,  och  jag  hoppas  at 
aldrig  mer  komma  dit  tilbaka.  Vi  voro  underka. 
ftade  tvårine  nprop  ora  aagen.  Det  ena  fkedde 
klåckan  9  om  morgonen,  och  det  andra  kl.  4  om 
eftermiddagen. 

Vårt  förfla  göromål  var  at  rengöra  våra  rum. 
De  voro  upfylde  af  giftiga  in  fe  öler  ,  lom  gjorde  dem 
obeboliga,  och  likväl  hade  vi  ingen  annan  friftad , 
ingen  annan  Europée  hade  kan  hända  före  ofs  un¬ 
dergått  det  ft  raffel  at  blilva  vräkt  i  desfa  climater, 
i  en  fadan  håla  ,  at  blifva  lämnad  til  föda  at  Scorpi. 
oner,  åt  Hora  med  fpetiiga  gaddar  ntrufiade  flugor, 
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St  maringouiaer  *),  och  flera  andra  flag  Sfven  få 
talrika  fom  farliga  och  våmjeliga:  vi  vore  icke  en 
gång  frie  för  ormar,  fom  ofta  oförmårkt  fmygde  fig 
in  i  Fattningen,  Pichegru  fann  en  fådan,  ofantligt 
flor  och  tjockare  an  armen,  uti  rynkorna  på  fm 
kappa,  fom  han  nyttjade  til  örngott  i  fin  hängmat¬ 
ta  y  han  dödade  honom. 

Den  inieä,  fom  mått:  plågade  ofs  ,  var  den  fa 
kallade  la  Cbiquc  eller  Niguas ,  et  flags  ohyra ,  fom 
innåftlar  fig  i  porerna,  och,  fä  fram  t  "hon  icke  forg- 
fålligt  bortplockas,  förökar  fig  dår  och  fråter  få  ba- 
fligt  at  man  måtte  fkrida  til  affågning.  Vi  voro 
full  fatte  med  finnar  och  blemmor ,  betöfvade  all 
fömn,  utmattade,  författe  i  den  djupafle  forg.  N5~ 
gre  bland  ofs  hade  ,  under  vår  flyttning  ifrån  Tem¬ 
pel,  tornet  til  Rochefort,  fått  kläder,  linne  och  pen¬ 
ningar;  andre  åter,  ibland  hvilka  jag  mig  befann, 
voro  aldeles  utblottade,  emedan  brådQran  med  vår 
infkeppning  hade  bedragit  deras  farnillers  förfigtig- 
het.  Jeannet  fkickade  ofs  några  fkjortor  och  nås* 
dukar  utur  de  för  Negrerne  inrättade  förrådshus. 

Sådant  var  vårt  tilttånd  i  Sinomnty:  i  fåftningen 
fanns  ingen  annan  invånare,  ån  befattningen  och  en 
Magafins- förvaltare  vid  namn  Moigeftcin ,  en  ganfka 
hederlig  man  fom  (kulle  gjort  ois  godt,  i  fall  han 
varit  i  ftånd  darri!.  Neger- foldaterne  af  befattningen 
fyntes  mera  befkedlige  celler  mindre  hårde  mot 
ån  de  Hvite,  fom  voro  en  återftod  af  regementet  Al- 
face,  och  bibehöllo  fin  forna  difcipline,  men  fom  til¬ 
lika  böllos  uti  en  trålaktig  fruktan.  Chirurgen  i  SF 
namary-  trakten ,  Herr  Cabrol ,  år  en  man  af  myc¬ 
ket 


Maringouin  en  Americanlk  och  Africanik  mygga. 
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ket  goda  tSnkefått,  men  ganttca  fjukljg,  få  at  han 
bog  (t  fållan  kunde  Jämnå  lift  rum  for  at  beföka  de 
ijuka.  Vi  hafve  åfven  några  gånger  (eit  Mairen  i 
Orten,  Herr  Vagel ,  en  gammal  Lothringifk  Adels¬ 
man,  fom  gjorde  ofs  fruktlöfa  tilbud  af  lin  tjenft* 


pårinnom  infkränkte  lig  vår  gemenfkap  med 
mennilkor.  jag  räknar  ej  den  deporterade  BiUaud 
de  V arennes ,  med  hvilken  nian  bemödade  fig  at  gö¬ 
ra  ofs  lika.  Denna  confideration  gjorde  at  vi  med 
få  mycket  fförre  fvårigbet  kunde  träffa  honom.  Vi 
undveko  at  förödmjuka  honom  och  fåmedeltf  för¬ 
värra  hans  flraff,  men  Abboten  Brothier  har  kunnat 
ofvervinna  fafan  af  denna  onaturliga  återförening 
och  ingått  vanlkap  med  BiUaud  de  Vare\iuest 


Jag  vill  ej  tala  om  landftråckan,  fom  otngaf 
ofs  och  fom  egenreligen  kallas  canton  Siitnmary. 
Jag  har  ofta  hört  talas  om  några  nog  anfeniiga  In¬ 
dia  nlk  a  byar,  h vilka ,  fom  det  fåges,  åro  belågne 
några  mil  in  uti  landet,  och  hvars  invånare  under- 
llundom  komma  at  fålja  frukt  och  andra  trågards- 
våxter.  Plantagerne,  (om  ligga  högre  upföre  flo¬ 
den,  och  fom  tilfammans  formera  en  flags  enflaka 
gard,  äro  efter  beråttelfe  belågne  på  en  fruktbar 
plats,  och  likval  har  climatets  olundhet  gjort  at  de 
Fransman  fom  bolatt  fig  dår  i  lifta  århundradet, 
fatnmanfmalt  til  et  ringa  antal.  Jag  känner  ingen 

p|er>  jag  har  ej  från  höjden  af  vallarna  til  et 
fsngelle  fett  mer  ån  en  djup  fkog,  fom  fyntes  mig 
ogenomtränglig.  Tigrars  ångfiiga  tjutande,  hvilka 
nalkades  på  moufquet  håll;  markattors  genomträn¬ 
gande  fkri;  papegojors  oöfverensftåmmande  fång 
och  ånteligen  de  ofantligt  flora  paddors  fqvakande 
hvaraf  grafvarna  och  de  gyttjiga  flrånderna  of  floden 
voro  upfylde,  —  alt  gjorde  denna  Ödemark  förfärlig# 
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F emte  dagen  efter  vår  ankomft  -  kom  Lieute- 
fiant  Aimé  at  aflöfa  M:r  de  .  .  ♦  och  emottaga  be¬ 
fälet  i  Fåftet;  det  var  en  ftor  olycka  för  ofs. 


Aimé  var  i  början  af  revolutionen  Lakej  uti  et 
bus  i  Nancy.  Han  var  en  af  de  förnåmfta  uphofs- 
månnen  til  oroligheterna  i  denna  (lad,  och  til  up- 
roret  bland  regementerna  du  Roy  och  Chateauvieux, 
hvilket  national  garderne  dampade :  han  engagera¬ 
de  fig  derpå  vid  regementet  Ålfoce,  dår  han  hun¬ 
nit  til  officers  grad.  Jeannet  kunde  icke  vålja  nå- 
gon  grymmare  fångvaktare. 

yiw gaf  firaxt  nya  ordres  och  upfann  med 
bvar  dag  tner  och  mer  plågfamma.  Han  förböd 
foldaterna  vid  dödsftraff  at  tala  med  ofs.  Han  be- 
falte  trumflagaren  alla  morgnar  flå  revei!  framför 
våra  arreft-fum.  Vi  kunde  aldrig  ärhålla  befrielfe 
dårifrån;  det  var  et  verkligt  ftraff  lör  våra  fjuka, 
och  det  tycktes  fom  anfåg  han  med  förtryteife  at 
fömnen  någon  gång  afbröt  våra  olyckor.  Trumfla- 
garen  eller  fnarare  Plågoanden,  fom  han  valt,  fkym- 
fade  tillika,  gaf  anfkri,  och  gaplkrattade  når^vi  an- 
höllo  om  förlkoning  för  våra  med  döden  kämpan¬ 
de  vånner.  De  fogligafte  bland  ofs  hafya  flere 
gånger  tilbak abållit  de  måft  häftiga,  fom  ville  kalta 
'  denne  ufling  i  grafven*  Upropen  fkedde  med  myc¬ 
ken  ftrånghet ;  i  fall  någon  at  ofs  icke  funnits  uti 
fitt  rum ,  hade  han  blifvit  fatt  i  bojor. 


Få  dagar  efter  deii  nye  Commendantens  an- 
komft ,  fjuknade  Muvinais \  det  var  i  förfla  dagarn© 
af  December  och  fom  jag  tror,  d.  2  eller  3.  Dan 
förlorade  fansningen  nåftan  i  famma  flund  han  fjuk- 
mde.  Vi  kunde  icke  meddela  honom  någon  bjeip. 
Innan  couriren ,  fom  man  fkickade  til  Cnyenne  för 
åt  underråtta  Jeannet  om  hans  tilftånd ,  hann  dit„ 
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Var  var  olycklige  äldtfar  icke  mera  til.  Anda  til  fi- 
fia  ögonbbcket  gaf  han  ofs  exempel  af  mod  och 
fjelfförfakellc.  Denne  vördnadsvärde  gubbe,  full¬ 
komligt  okunnig  i  fådana  ränker  hvari  man  vil¬ 
le  inveckla  honom  for  at  fålla  et  lä  anfedt  eller 
rent  ofler,  beklagade  lig  icke  öfver  fit  ode,  h var¬ 
ken  ölver  fin  fkiljsmåsfa  frän  en  talrik  famille,  el¬ 
ler  öfver  förluften  at  en  anfenlig  förmögenhet ;  men 
han  var  mycket  förtretad  deröfver,  at  man  hade 
k  unnar  t  vifta  om  hans  parole  och  den  trohet,  hvar- 
med  han  var  finnad  upfylla  det  kall  honom  blifvit 
Updraget.  Hvilket  Ipetfakel  erbad  icke  denna  för- 
lta  lkiljsmasfa  !  jag  var  fjclf  näftan  död,  och  redan 
lade  man  at  den  yngfte  (kulle  följa  näft  efter  den 
ålfta;  jag  famlade  mina  krafter  och  fläpade  mig 
fram  til  Generalens  rum  ;  jag  fann  honom  liggande 
i  fin  hängmatta.  I  detta  ögnablick  var  ingen  hoa 
honom.  Han  läg  utftråckt  med  öppen  och  torr 
munn.  Jag  förfökte  at  gifva  honom  dricka;  han 
kampade  mot  döden  och  gaf  korrt  derefter  up  an¬ 
dan.  Hvilket  grymt  öfvergilvande  för  en  husfader 
i  defs  fifta  ftutid  er!  Herr  de  Murittnis  blef  begraf- 
ven  utanför  faftningen.  Vi  begingo  andäktigt  hans 
begrafning,  och  jag  bör  faga  at  jag  a(  detta  olyck¬ 
liga  uptråde  håmtåde  nya  krafter* 

Man  hade  förfeglat  Herr^  de  Murinnis*s  faker,, 
fom  blefvo  offentligt  fa  1  de  i  faftningen.  Dä  freds¬ 
domaren  nyttjade  tituln  Medborgare  ui  den  beråttel- 
fe,  fom  han  rörande  detta  ämne  upläfte  i  Comtnen- 
dantens  närvaro,  yttrade  flg  Almé:  flryk  ut  denna 
titul;  den  dar  fkurken  furtjenar  honom  icke. 

Det  var  icke  mer  ån  en  vecka  förfluten ,  fedan 
vi  förlorat  Murinais  ,  då  Barthelemy  fjuknade  ocfi 
fyntes  vara  åfven  fä  hård  t  anfntt*  Man  fick  lyck. 
ligtvis  tid  at  Ikicka  til  Cayenne,  för  at  härom  under* 
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råtta  Jeannet ,  fotn  affånde  en  Schonert  at  transpor¬ 
tera  Bartbelemy  til  hofpitalet.  Vi  togo  af  honom 
farvål,  icke  förmodande,  at  mera  få  fe  honom. 
Hans  trogne  vån  h  Tellier  erhöll  tiiftånd  at  vara  ho¬ 
nom  följaktig. 

Oaktadt  vifsheten  at  vi  voro  lefvande  begraf- 
ne,-  oaktadt  de  bedröfliga  förebåd  fom  omgåfvo  ofs, 
väpnade  {ig  hvar  och  en  af  ofs  med  mod  och  här¬ 
dade  fig  emot  nödvändigheten.  Mycken  tid  an¬ 
vändes  på  Politiflia  underfökningar  ,  och  enfkilda 
famtal.  Vår  gemenfamma  oiycka  var  et  outöfligt 
åmne  för  alla  våra  famtal.  Himlen  förbjude  at  jag 
hår  åter  fikulle  framdraga  dedifputer,  hvartil  jag  var 
vitne!  Månnifkor,  hvilkas  tånkefått,  yrken,  talan¬ 
ger,  interesfen  voro  åfven  få  fkilda  fom  deras  ål¬ 
der  och  pasfioner,  befunno  fig  författe  i  et  lik  dant 
och  för  en  obehaglig  enformighet  utmärkt  lif,  och 
af  deras  inbördes  belägenhet  framftålde  fig  en  rö¬ 
rande,  ganfka  vigtig  och  lärorik  tafla.  Jag  fk all  ej 
företaga  mig  at  närmare  utföra  den.  Oaktadt  den 
oordning,  fom  uphofsmånnen  til  den  ig.  Fruftidor 
bordt  befiåmma  för  at  fkapa  orfaker  til  håmnd,  vet 
man  nogfamt  hvad  fårfluld  del  de  Ledaroöteroe  i 
bågge  Råden  togo  i  håndelferna  fom  föregingo 
denna  catafiroph,  och  det  år  i  den  pasfiva  fiållnin- 
gen  af  en  gemen  fa  m  motgång  ,  fom  de  nalkas  9 
b  vilkas  tånkefått  och  utfigter  icke  lfåmt  öfverens, 
då  de  voro  i  verkfamhet.  Jag  Ikall  derföre  infkrån- 
ka  mig  dårinnom,  at  nämna,  det  hvar  och  en  af 
ofs  {kaffade  fig  göromål  eller  fökte  förftröelfer  en* 
ligt  fin  fmak  och  fin  vana» 

Marhois ,  hvars  fjål  tycktes  utan  möda  foga  fig 
efter  mångfaldigheten  af  våra  olyckor,  vifade  få 
mycket  lugn,  et  få  jamt  humeur,  at  de  fom  föga 
kände  honom  eller  icke  hade  hört  honom  nämna 
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fin  huftru  och  fin  kår  a  Sophie ,  fkulle  kunnat  anfe 
honom  för  kånfloiös,  Han  förftod  bättre  ån  någon 
af  o!s  at  nyttja  och  förändra  fina  lediga  fiunder: 
han  hade  köpt  fig  böcker  och  låfie  mycket;  men 
han  arbetade  åfvenvål  med  händerna,  och  altid  med 
en  nyttig  eller  angenäm  affigt  för  fålfkapet  gemen- 
famt;  han  tilverkade  fjelf  ganfka  nått  de  meubler, 
fom  voro  honom  nödvändigaft;  han  gjorde  fig  en  fi¬ 
ol,  efter  hviiken  han  låt  Negrerna  danfa,  fom  ål- 
fkade  honom  högeligen.  En  ibland  dem,  fom  un- 
der  hans  förvaltning  varit  på  S:t  Domingo,  hade 
ta lt  ganfka  mycket  om  honom  för  fina  kamrater, 
och  alla  högaktade  honom.  Marbois  företog  fig  åf- 
ven  at  upqvifta  och  putfa  pomerans  alléerna  fom  vo¬ 
ro  igenväxte;  han  öfvertalte  Negrerna  at  lägga  hand 
därvid,  och  (kaffade  ofs  fåledes  tilfålle  at  nyttja 
denna  promenad e,  den  enda  vi  hade, 

Troncon  du  Coudrqy ,  med  åfven  få  mycket  mod 
fom  defs  vån,  fördrog  fa  vål  fom  vi  alla  de  närva¬ 
rande  olyckorna  utan  at  beklaga  fig,  och  öfverho- 
pade  med  fitt  förakt  de  låga  verktygen  til  våra  plå¬ 
gor;  men  han  kunde  icke  fiilla  eller  råda  öfver  fig 
fjelf,  då  han  kom  ihog  d.  i8Fructidor:  brottets  o- 
förvågenhet  och  firaffiöshet  förargade  honom  lika 
mycket  fom  förfia  dagen ;  han  var  ännu  mer  fårad 
af  den  orättvifa ,  tom  Direétorium  oförikåmdt  utöf- 
vat  åfven  i  defs  egentliga  fuppofuioner;  han  påfor¬ 
drade  at  blifva  anklagad,  han  begärde  at  biifva  dömd 
—  af  echo  på  Sinamary.  Troncon  (kref  Memoirer, 
han  arbetade  med  fådan  trägenhet  at  han  knapt  til¬ 
låt  fig  någon  förfiröelfe,  och  hans  hålfa  led  dåraf 
ganfka  mycket.  Han  författade  et  åminnelletal  öf¬ 
ver  fin  Åmbets  broder  General  Mur  in  ais ,  han  för- 
famlade  ofs  för  at  hålla  det  inför  ofs  med  (amma 
högtidlighet,  fatnma  behag,  fom  han  vifade  i  tribu- 
nen  i  de  Äldres  Räd:  alla  Soldaterne  i  garnifonec* 
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alla  Negrerne  famlades  för  at  afhöra  det ,  han  hade 
tagit  til  text:  Super  ftumina  Babylonis ,  iilic  fedimus 
is?  flevimus ,  donec  recordamur  Sion .  (Vid  de  ål f ver  i 
Babel  iutto  vi  och  greto,  då  vi  på  Zion  tån  k  re.) 
Hans  rörande  vältalighet,  hans  harmonifka  organ, 
den  lifhga  målning  han  gjorde  öfver  Frankrikes  o- 
lyckor,  den  glans  hvari  han  framfiälde  Gubbens 
mod,  hans  ärlighet,  rena  valen  och  ofkuld  utprås- 
fade  våra  tårar,  Soldaterne  och  Negrerne  blefvo  forft 
rörde  och  federmera  få  betagne  at'  Fallet  återfiraila- 
de  af  deras  fuckningar,  Jcannet ,  hvijken  rr arv  un¬ 
derrättade  om  detta  rörande  uptrlde,  lat  kungöra, 
at  hvilken,  fom  fökte  med  fit t  tal  våeka  Soldater- 
rtes  eller  Negrernes  medlidande  öfver  de  Deporte¬ 
rades  öde,  (kalle  på  fiållet  nedlkjutas. 

Laffond  bar  på  fin  panna  et  intr}'ck  af  den 
måf  dyftra  bedröfvelfe,  han  var  djupt  betagen  af 
den  oordning,  i  hvilken  hans  -arrefer-ng  bordt  flör¬ 
ta  hans  handelshus,  få  vål  lom  hans  vänners  och 
correfpondenters;  i  fynnerhet  ledan  han  hade  för¬ 
lorat  alia  utvågar,  at  brefvåxla  med  dern  och  at  u* 
ti  Cayenne  med  den  credlr,  fom  han  dår  (Valle 
kunnat  snvlnda,  möjejigen  upgöra  nya  företag  åf- 
venfå  fördelaktiga  för  hans  olyckliga  fldernesland 
fom  för  honom  fjelf;  han  lefde  måft  för  fig  fjelf, 
talte  endail  om  fin  fatnUle ,  fina  6  barn  och  fin  hu- 
firu,  hvars  portrajt  akid  fanns  i  hans  hinder, 

Pichcgm  altid  jårpn  vifade  det  förtroende,  den. 
na  flags  aning  om  något  tilkoinmar.de  båttre,  hvil¬ 
ken  meddelar  fig  åt  andra  och  fom  jag  ållkade  at 
dela,  Hans  fornåmfta  göromål  var  at  Dra  ÅogeF 
(kan.  .Han  bibehöll  och  medförde  i  fina  förftröelfer 
de  ufilitairifka  vanorna  och  tonen,  för  at  fikingra 
fin  ledsnad»  han  f  jöng ,  vi  fjöngo  tilfammans,  ocb 
I  fynnerhet  fly  eken  låmpelige  til  vår  belägenhet  9 
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icke  klagofånger  och  romaner,  utan  hurtiga  flutit- 
par  och  krigsvifor, 

Bartbelemy ,  få  fjuklig  och  få  fvag,  at hans  exi- 
(lence  var  et  underverk  hvarpa  han  ej  fjelf  gjort 
ftörre  rakning  ån  hans  landrförvifare ,  hade  et  inre 
lif,  en  fj-ils  tlyrka,  fom  hans  yttre  utfeende  knapt 
tillåt  at  förmoda  och  fom  utvicklade  {ig  med  ftyrka 
i  alla  omllåndigbeter.  Innan  man  flyttade  honom 
til  hofpirale t  i  Cavenne  under  forfta  tiden  af  vårt  e- 
tablisfement,  hade  han  tillika  med  le  Tellier  åtagit 
fig  den  nyttigalie  omforgeti  for  den  ufla  Colonien; 
han  höll  nållan  ftåndigt  jagt  efter  Scorpioner  och 
alla  de  infe&er  fom  plågade  ofs. 

Jag  fkulle  (aledes  vilja  upglfva  några  drag  af 
bvar  och  en  ,  men  for  at  icke  låta  inleda  mig  i 
fmårre  berättelfer,  fom  redan  undfallit  mit  minne, 
har  jag  infkrånkt  mig  innom  ,  at  på  denna  forgliga 
tafla  uptaga  våra  gubbar  och  hufvudmin,  och  åt- 
nöjt  mig  at  bredvid  dem  framftålla  alla  deras  kam¬ 
rater  i  olyckan,  hvilka  tvifvelsutan  icke  mer  ån  jag 
hafva  anfpråk  på  at  tilviona  (ig  någon  fårfkildt  up- 
mårkfamhet. 

Men  jag  kan  icke  med  flilMigande  fårbigå  Bro - 
thiers  upförande  och  nedriga  affigter,  en  man  hvars 
förbindelfer  med  Billaud  di  Varennes  jag  redan  an¬ 
märkt,  Man  måfte  hår  ifrån  vårt  minne  (kilja  den, 
fom  vårt  förakt  fkiljde  från  vårt  fållfkap.  Jag  (kall 
med  et  enda  drag  och  med  hans  bonings  kamme- 
rats  Viliebeurnois^s  hand  affkildra  denne  elake  pråd. 
I  följd  af  en  difpute,  hvarunder  de  grofvnfle  fkålls- 
ord  icke  fpardes,  flog  ViUebeurnois  och  örfilade  Ab- 
boten.  Vi  (kyndade  ofs  til  rummet  ....  Låten, 
”mine  Herrar,  låten  mig  ftraffa  den  hår  fkålmen 
fade  FiUsbeurnois  til  ofs;  ”detta  behandlande  år  nod* 
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”vändigt  få r  honom,  och  når  J  låren  kanna  honom, 
”(kolen  J  tacka  mig.  Det  år  en  tvedrågts  ande,  och 
”Abboten  Maury  hade  rått,  då  han  (kref  til  prin- 
* 'far  ne :  om  det  etidaft  kom  an  pä  c, t  vånda  up  och  ned 
*  pu  all  ting,  hunne  man  icke  göra  båttre  ån  Jkicka  A.h - 
boten JUo  t  bier  djlad ;  han  /kulle  fått  a  oenighet  emd- 
Jan  fjelfva  de  hinmdjha  /kar  or  na.” 

pe  förfia  dagarna  af  året  fjuknade  Viliot  och 
Bouraon.  Förgatves  anhollo  vi  for  dem  om  fam  ma 
ynneft,  fom  Barthlemy  erhållit,  och  fem  efter  min 
©fvertygelfe,  frälfte  hans  iif;  ty  han  kunde  hvar- 
ken  få  båttre  fkotfel  eller  tröft,  ån  då  han  var  hos 
de^  goda  Ordens  Syttrarna  och  deras  värdiga  vån 
Marie  Rofi,  Men  Jeanne  t  ville  aldrig  tillåta  at  VtU 
lot  och  B  our  don  (kulle  få  transporteras  til  Cayenne, 
han  visfte  vål  at  doden  fåle  ert  tråffade  i  Sinatnaty \ 
Den  olycklige  Bour  don  blef  någon  tid  dår  efter  et 
ojTer  for  denna  tårande  feber,  h vilken  hettan  i  hans 
h!od  och  hans  beftåndiga  förbittring  emot  fina  gam- 
li  ftalibråder  alt  mer  och  mer  hade  uprört.  Vil- 
lot  var  har  dt  nära  döden;  vi  erfatte,  få  godt  vi  kun. 
de,  genom  vår  tjenfraktighet  den  fullkomliga  bri- 
ilen  pfi  undftttning ;  jag  kan  icke  glömma  den  nit 
och  oen  6moet,  h varmed  JVlarhois ,  fom  uti  en  håf- 
tig  politiui  förklaring  hade  hatt  ortak  at  vara  inifs- 
nöjd  med  ViU&t  9  tjente  honom  under  hans  fjuk. 
dom,  tillagade  hans  måltider,  och  beröfvade  fig  fin 
båfta  f5da  under  hans  tilfrifknande. 

Mot  flutet  af  Januarii  månad  återkom  Barthe - 
hmy  fer  ut  gifva  ofs  vid  handen ,  det  et  Americanfkt 
Skepp  medbragt  bedröfiiga  tidningar  ifrån  Frankri¬ 
ke.  .  Republikens  ufurpation  var  fullkomnad,  de 
redligtfinnade  medborgarne  förtryckte,  revolutions. 
Jagarne  i  flor,  blods  domflolarne  återftålde  under 
titul  af  Krigs -Råtter»  Vi  beklagade  vårt  olyckliga 
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fäderneslands  ode  och  uphörde  at  hoppas  någon  til¬ 
lbommande  förändring  i  vårt  eget. 

Det  fyntes  fom  hade  General  Agenten  Jeannet 
anda  tii  denna  filta  tidpunkt  tviflat  pä,  om  DireFto- 
riuiri  kunde  förfvara  väldlamheten  d.  ig  Frudtidor , 
och  om  det,  ledan  conftitutionen  blifvit  öfverånda- 
kaftad  ,  var  möjligt  at  ån  nu  en  gäng  kyra  Frankri¬ 
ke  genom  et  fkråck-fyftem.  Desfa  nyheter  håfde 
ock -i  desfa  filta  tvifvelsmål,  och  hans  politik  blef 
alltför  vål  ådagalagd  i  anfeende  tii  ofs. 

Han  återfande  BarthtUmy ,  Innu  endafl  tilfrilk- 
nande  ,  til  Sinamary , 

Han  låt  emot  flutet  af  Febrnarii  månad  utfår- 
da  en  Proclamation ,  hvarigenorn  han  for  Negrerne 
angaf  de  deporterade  i  Sinamary  fåfom  Royaliker, 
1)  vil  Ra  före  d.  18  Fruftidor  ville  åter  bringa  dem  i 
11  af  v  eri.  Han  tycktes  upoffra  ofs  ät  deras  dolkar. 

Han  forböd  invånarena  vid  de  krångake  kraff 
at  hafva  någon  gemenfkap  med  ofs.  M:r  Grimond , 
General  Ombudsman  i  departementet,  hvilken  re¬ 
dan  före  förbudet  kommit  at  hålfa  på  Laffbn  ,  blef 
kon  t  därefter  affatt.  Icke  nöjd  med  desfa  lyfande 
förföljeifer ,  efterfpanade  och  öfverkom  Jeanne  t  nå¬ 
gra  deporterades  brefvåxlingar ;  han  hade  låtit  kun¬ 
göra  at  en  paquetbät  fkulle  affegla  och  tillika  un- 
derråttat  alla  coloniker  at  de  kunde  begagna  kg 
dåraf  för  at  lkrifva  til  Europa;  några  bland  ofs  ha¬ 
de  fått  veta  det  och  åfventyrade  at  mec! Ikicka  nå¬ 
gra  bref  til  Cayenne;  i  fam  ma  ögnablick  fom  fartyget, 
Jakadt  med  paqueter  ifrån  hela  colonien  gick  til  fe- 
gels,  låt  Jeanner  Ikjuta  fkorpt  pä  detfamma,  kalla¬ 
de  det  tilbaka  til  lands  och  bemägtigade  kg  hela 
correfpondaucen. 
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”De  deporterade  beklaga  fig  öfver  mig,”  fade 
denne  inqvifitor,  ”men  de  (kulle  vålfigna  min  mild* 
”het,  om  de  kände  de  ordres  jag  har  fått.” 

Oaktadt  fin  nit  afc  tjena  Direölorii  affigter,  o* 
aktadt  fina  bemödanden  at  göra  fig  omtyckr ,  hyfte 
lik  vål  Jeannet  den  alrvarligafie  fruktan;  han  förmo¬ 
dade  at  anarchifterne  åter  komne  i  brädet  fkuile  til- 
vinna  fig  den  påfiådds  regeringen ,  redan  förd  af 
deras  hAnder,  och.at  Robespierres  vånner  icke  hade 
mer  an  et  iieg  at  göra;  de  genom  advis  -fkeppet 
Örn  medbragte  nyheter  (1  Ark  te  honom  få  mycket  i 
denna  miening,  och  han  b!ef  få  förfkråckt  at  han  låt 
fö  re  fiå  Billnud  de  Varennes  at  bruka  fin  frihet.  Denr.e 
åter  vågrade  emottaga  denna  ynneft,  tillåggande, 
at  Jeannets  forlök  vore  fruktlcft,  at  han  icke  (kulle 
glömma  defs  upförande  mot  fig  och  at  han  ( Jean - 
ntt')  nog  (kulle  ångra  det. 

Ungefår  vid  fam  ma  tid  kom  Commendanren 
Vesvieux  ,  ftadd  på  en  vifitations-refa ,  at  befigitga  få- 
fiet  Sinamary:  han  underfökte  våra  arreft-rum  och 
gick  förd  in  i  Marbois's .  Det  korrta  famtal  de  ha. 
de  med  hvarandra,  bör  hår  finna  rum.  ”God  dag 
”deporterad  Marhois ,  huru  befinner  Ni  Er  hår?  — 
”Rått  vål  min  Herre  —  IVlin  Herre  fager  Ni,  jag 
”(kulle  tyckt  båttre  om  at  hafva  fått  en  örfil  af  Er 
”ån  detta  fkymfliga  titulerande.  Felas  Er  någon 
”ting?  —  Intet,  min  Herre,  — -  Har  Ni  något  kla¬ 
gomål  at  andraga?  —  Vi  beklage  ofs  icke  —  far- 
”vål  tils  hårnåft.  —  Farvål  Herr  Desvieux Han 
befökte  rummen  i  ordning  och  fann  ols  alla  orörliga 
med  en  bok  i  handen,  utan  at  fynas  märka  hans 
närvaro. 

Sedan  BartleJemys  återkomft  tog  alt  omkring 
ofs  et  utfeende  mer  och  mer  hotande.  Våra  com* 
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tnumcationer  blefvo  fvSrare;  vi  visfle  odjeanutt  ha. 
de  fagt :  om  de  icke  hlifva  bortförde  of  Aiioehtnannen , 
/Iro  de  förlorade ;  de  hajva  intet  at  vänta  jr  an  Frank¬ 
rike.  Lieuienant  Aimé  hade  vid  et  at  (ma  belök 
meddelt  o(s  ,  for  at  betjena  mig  af  hans  utlätelfe, 
den  goda  tidningen  at  man  inredde  rum  for  tre  tu¬ 
fen  Deporterade  i  qvarteret  C otintr.  ,yia.  Det  var  i  A- 
pril  manad  vid  valtiden  fom  vi  fa^j  femton  hundra¬ 
de  N  cgrer  förfamlade  tillika  med  trettio  eller  fyra- 
tio  bviia,  fom,  fedan  de  fått  en  portion  ruhm,  rå. 
fiade  efter  Diredtorii  befallning  pä  dåvarande  Com- 
misfarien  for  Italiens  plundring  Monge’s  utnämnan¬ 
de  til  folk.  reprefentant  for  Cayenne . 

Det  var  då  vi  fattade  emellan  ofs  åtta  ,  fom  fpi- 
fade  tiifammans,  icke  mera  det  forfiaget,  utan  det 
falla  befluter  at  våga  alt  ,  får  at  framdeles  ftjåla  ofs 
bort  och  betaga  våra  tyranner  åtminftone  det  nojet 
at  fe  ols  iängfamt  omkomma  under  deras  jern-  hän¬ 
der.  , 

Barthelemy  och  hans  vån  le  Tellier ,  fom  fåre- 
fntte  fig  at  förena  fin  lycka  med  vår,  blefvo  ej  fårr 
ån  til  (lut  uptagne  bland  de  Sammanjvurnes  anral : 
jag  betjenar  mig  af  detta  uttryck,  emedan  det  blif- 
vit  befiåmt  af  revolutionairerna  ,  och  emedan  de  of¬ 
fer,  hvilka  allenafi:  båja  hufvudet  undan  for  det 
hugg  fom  år  dem  ämnat,  anfes  i  desfa  barbarers  6- 
gon  betrå  et  ^ftatsbrott ;  och  den  confpirerar  fom 
vågar  forfvara  fin  frihet! 

Vi  communicerade  vår  fårefats  med  Marbots > 
Lnjfon  och  Troncon  du  Coudray ,  lom  icke  ville  gå 
in  dåruti;  aldrig  gingo  de  ifrån  fitt  fått  a  t  fe  faker- 
ne ,  de  tryggade  fig  vid  fin  oficjid,  likafom  den  ic¬ 
ke  varit  förfla  bevekelfe  grunden  til  deras  förvisning: 
<äe  anfågo  fig  vara  titt  fädernesland ,  fin  familie  och 
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fig  fjelfva  fk  yl  dige  at  uti  Sinamarys  odemarker  afbi- 
da  den  dag,  dä  nationen  tkulie  fordra  råttvifa.  ”Ja,” 
fade  Mar  b  ois ,  må  man  göra  ofs  råttvifa,  ftrnng  rått- 
?,vifa.  Må  man  Hålla  ofs  inför  hvad  domftoi  fom 
haitf,  ma  man  döma  ois,  och  lat  ofs  blifva  upof- 
3,frade,  allenaft  vårt  förfvar  blir  hördt  af  vära  Com- 
”mittenter.” 

Mera  upretad  af  oråttvifan ,  mera  otålig  at  få 
fcnderoryta  mina  bojor,  (kulle  jag  föredragit  at  16- 
pa  til  åfventyrs  mindre,  ehuru  efter  utfeende  flör* 
re  faror,  men  jag  kunde  icke  afuålla  mig  ifrån  at 
beundra  denna  flåndaktighet  och  denna  aktningsvar- 
da  blindhet. 

Åtfkilliga  bevekande  fkil  förmådde  ofs  at  in- 
fkrånka  vårt  förtroende.  Ingen  annan  deporterad 
fick  dåraf  del,  och  hemligheten  blef  ganlka  vål  be¬ 
varad. 

0  / 

Planen  til  denna  flykt  förändrades  ofta,  efter 
de  utvägar  hvar  och  en  af  ofs  växelvis  uptånkte: 
hoppet  underhöll  ofs  anda  til  den  (lund  verkflållig- 
heten  följde,  vi  hade  mera  ingen  annan  tanka,  in¬ 
tet  annat  fy Oofattan de.  Den  tanken  ,  fom  naturli¬ 
gt  framftålde  lig,  var  at  taga  vår  tilflykt  til  Indi¬ 
anerna,  och  afc  federmera  (öka  trånga  igenom  det 
inre  af  fafla  landet  ånda  til  Portugifhka  etablisfe- 
menterna:  men  vi  hade  inga  vågviiare,  vi  kunde 
icke  hoppas  finna  fädana,  fom  kånde  mundarten 
och  bruken  hos  desfa  folkflag,  och  fom  ville  våga 
hg  at  föra  ofs  dit;  vi  vistie  at  nationen  Galibis% 
fom  grånfade  nåft  intil  Fransmännens  Nybyggen  i 
denna  trakt,  hade  för  dem  fattat  en  flor  vedervil¬ 
ja,  och  at,  Cheferne  för  desfa,  flyttande  folkhopar 
fedan  de  erfarit  Franike  konungens  mord,  ftraffiöft 
begånget  midt  uti  Frankrike,  hade  afbrutit  all  ge* 


v 


SS  77  S"’) 

menfkap.  Sluteligen  hade  vi  ganfka  ofSkra  under- 
råttelfer  om  vågarne  och  funno  icke  annat  ån  oöf- 
vervinnerliga  lvårigheter.  Detta  förflag  blef  derfö* 
re  (örkaftadt. 

Innan  jag  hår  ingår  i  berSttelfe  om  den  plan 
fom  vi  antogo,  bor  jag  göra  reda  for  det  fom  til- 
drog  (ig  omkring  ofs,  under  våra  hemliga  famman^ 
komfter  och  anftalter.  Jag  fullföljer  beråttelfen  om 
våra  ltörre  olyckor,  våra  fifta  bevekelfe- grunder 
at  fly  detta  förödelfens  land  ,  och  dä  jag  fedan  å- 
tertager  beråttelfen  om  vår  befrielfe,  fkall  jag  ej 
hafva  något  mer  at  afbryta  den  med. 

Lieutenant  Aimé ,  fom  fjuknade,  transportera¬ 
des  til  Cayenne  och  atlöftes  af  M:r  Frétn ,  en  alfvar- 
fam  ,  men  ganfka  hederlig  officer.  Han  afftyrde  Ne¬ 
grernas  otidigheter,  befriade  ofs  från  trumflagarens 
bullerfamma  reveil,  och  gjorde  alt  fitt  til  at  lindra 
vårt  öde. 


Ironcon  du  Coudrny  var  redan  ganfka  fjak,  och 
behofde  uppafsning;  han  begårde  en  Neger;  Jean - 
iiet  fkickade  honom  en  hög  (t  elak  perlon  vid  namn 
Louis *  Vi  visfte  vål,  at  man  icke  (kulle  fatta  an¬ 
dra  til  ofs  ån  fådana  månnifkor,  om  h vilka  man  för¬ 
ut  gjort  fig  förfåkrad,  men  denne  var  odrägligt  o- 
förfkåmd;  han  förolämpade  Du  Coudrny  och  oroade 
honom;  han  beklagade  fig  för  Commendanten  Fré- 
ta  deröfver,  fom  låt  arreftera  Negern  och  (kicka 
tilbaka  til  Cayenne .  Detta  förfarande  upretade  Jean- 
nct ;  han  återkallade  Frétn  genafl,  tilfatte  Aimé  på 
nytt  i  hans  ftålle ,  och  befalte  at  Negern  fkulle  å- 
terföras  til  Fåfcet.  Louis  återkom  ock  fä  mera  fkam- 
3ös  ån  tilförene,  och  uppasfade  den  olycklige  Du 
Coudrny  emot  hans  vilja. 
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Vi  Funno  ofs  ej  mifsnöjde  öfver  at  Fréta  iåtn*- 
nade  befålet  i  Fådet;  det  hade  varit  ganfka  fvårt 
for  ofs  at  biottltålla  honom  genom  var  flykt.  ^ 

Se  har  huru  Commendanten  Amé  utmärkte  Hit 
återkomd.  Jag  har  redan  anmärkt  Abboten  Bro - 
thiers  forbindeife  med  Billaud  de  V arennes ;  denne 
Pråds  upförande  förargade  ofs  hvar  dag  mera,  han 
talce  ej  om  annat  an  hårnnd,  blod  och  et  nytt 
fkråck  -  fy  (t  em  fom  efter  hans  tanka  borde  åftadkom- 
ma  comrarevolution  ;  man  gjorde  derföre  några  an** 
märkningar  vid  hans  rop  om  hämnd.  Han  fvarade 
aldeles  på  famma  fitt  fom  den  rygtbare  revolutio* 
naire  Doftom  :  A/j!  hvad  anqår  mig  månnifkornns  aiU 
tal 5  allenajl  /lagtet  är  i  behäll .  Han  hopfmidde  för- 

fkrSckliga  befkyllningar  och  utöde  ovett  mbt  alla 
månnifkor.  Vi  gåfvo  honom  lifligt  tUkånna  vårt 
mifsnoje  mec!  hans  upförande.  För  at  göra  fl  ut  på 
våra  trätor,  låt  Commendanten  Atmc ,  enligit  hans 
eget  yttrande,  fatta  ofs  i  bojor  ?  då  han  fedan  befök- 
te  ofs  i  defta  tilftånd,-  och  fann  Barthelcmy  ganfka 
mycket  plågad,  fade  han  til  honom,  det  han  vål 
fåg  honom  icke  hafva  tiog  dyrka  at  utharda  denna  > 
bedraffning,  at  han  derföre  (kulle  låta  borttaga  bo¬ 
jo  rne  och  Ikicka  honom  v\  fitt  arred-rutn.  ”Låt 
?,mig  vara,  fvarade  Barthelemy  honom  kallf,  jag  har 
”ännu  mer  dyrka  och  tålamod  ån  du  sger  grym- 
”het,  låt  mig  lida  i  fred  med  mina  kamrater.” 

Abboten  Brothier  bad  ganfka  kärleksfullt  om 
forlkoning  för  ofs.  Den  blef  honom  affiagen  ;  lyck¬ 
ligtvis  uptog  Jeannet  mycket  illa  Commendanten 
Aimé*s  egenmyndiga  upförande ,  och,  få  fnart  han 
blifvit  dåronr  underrättad ,  duckade  Mairen  Vagel , 
fom  befann  dg  i  Caycnns ,  ined  befallning  til  honom 
at  losflåppa  ofs. 
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I  forfta  dagarna  af  lYlaij  månad  kände  fig  Tron- 
fon  du  Coudmy  och  Laffbn ,  foni  åto  tilfammans,  nå- 
ltan  vid  en  och  (amma  tid  ganfka  illamående;  nå¬ 
gra  timmar  derefter  fingo  de  en  håftig  upkaflning» 
och  de  måft  förfärande  fymptomer  vifade  fig  hos 
den  ena  och  andra;  de  utfiodo  häftiga  plågor  och 
fingo  icke  et  ögnablicks  ro;  man  fkref  til  Jeanntt 
och  bad  honom  om  en  ynnell,  iom  aldrig  blifvit 
vågrad  den  vårfta  mifsdådare,  at  låta  flytta  våra  o- 
lyckliga  vänner  til  hofpitalet.  Vi  erhollo  i  början 
intet  fvar,  faran  tiliog  ;  b^röfvade  all  hjelp  kunde 
våra  omforger  icke  mildra  våra  olyckliga  kamraters 
qval ;  vi  fortforo  at  anhålla,  Troncon  du  Coudmy , 
redan  fvullen  och  nå  il  an  ur  ilånd  at  röra  fig,  fkref 
til  Jeannet ;  denna  gången  fvarade  det  mifsfoifret  ge¬ 
nom  en  fkrifvelfe  lil  Commendanten  Aimé.  ”Jag 
”vet  icke  hvarföre  desfe  Herrar  aldrig  uphö**a  at 
”befvåra  mig;  de  böra  veta,  at  de  icke  åro  fkicka- 
*’de  til  Sinamary  för  at  lefva  dår  evinnerligen.” 

* 

De  tvånne  offren,  otn  b  vil  k  a  vi  redan  hade  för-  . 
lorat  alt  bopp ,  lågo  i  fainma  rum,  i  deras  hängmat¬ 
ta  ,  pä  deras  dödsbädd  ,  den  ene  midt  emot  den  an¬ 
dra.  De  rop,  fom  fmårtan  afcvang  dem,  fkallade 
bortöfver  våra  ram;  ingen  ting  kunde  ftilla  deras 
hifkeliga  upkailningar.  Lnffon  i  fynnerhet  gaf  häf¬ 
tiga  jåmmerfkri ,  han  uplyfce  händerna  mot  himme- 
len  ,  och  påkallade  med  ilarka  rop  fin  hufttu  och 
fina  barn. 

Detta  grufliga  qval  räckte  från  25  til  30  da¬ 
gar;  mitt  hierta  fvider  hvar  gång  jag  kommer  ihog 
detta  bedrofiiga  Speftakel.  Vi  använde  all  möda 
för  våra  olyckliga;  Mnrbois  i  fynnerhet  lämnade  ic¬ 
ke  et  ögnablick  fin  vån  Du  Coudmy.  Jag  kan  al¬ 
drig  forgåta  den  brinnande  vanfkaps  nit,  det  mod 
hvarmed  han  öfvervann  åfven  det  nnåll  våtnjeliga, 


den  förtviflan  fom  man  blef  varfe  uti  hans  ögon  i  f  jelf- 
va  den  flunden,  då  han  underftödde  fin  våns  krafter. 

Troncon  du  Coudray  kampade  med  fin  carafters 
hela  ftyrka*  Dagen  förr  ån  han  dog,  flåpade  han 
fig  omkring  uti  hufet,  underftödd  af  en  Neger. 
Han  kom  in  i  mitt  rum.  Jag  tycker  mig  ånnu  fe 
detta  fpöke;  han  fatte  fig  et  ögnablick  på  min  ha- 
mack;  5  Ja  g  fmickrar  mig  icke  mera  med  a  t  få  Jef- 
3,va,  fade  han  til  mig;  men  om  ert  förfiag  går 
”i  verkfiåliigbet,  och  jag  ånnu  år  i  lifvet,  få  tag 
”mig  med  er:  jag  (kulle  vilja  do  utom  detta  fafli. 
”ga  fångelfe,  min  k.  Ramel ,  for  mig  härifrån  om 
”Ni  kan.”  Han  talte  fluteligen  med  mig  om  fina 
bågge  vånner  Dumas  och  Portalis ,  betygade  fin  fåg- 
nad  dåröfver,  at  de  undgått  detta  bedröfliga  öde, 
och  bad  mig,  at,  om  jag  lkulle  iråffa  dem  mera, 
fåga  dem,  at  hans  filta  tanke  fkulle  vara  för  dem, 
och  at  han  hos  dem  recommenderade  lina  barn  och 
fitt  minne. 

Detta  var  hans  fifia  bemödande,  han  uthårda- 
de  ej  långre  ån  til  följande  dagen  d.  17  Maij.  Nå¬ 
gra  timmar  för  fin  död  låt  han  förfamla  omkring 
fig  Bnrtbelemy ,  le  Tellier ,  Pichegru ,  Mar  bois,  ViUot9 
Aubry ,  Dosfonville  och  mig. 

J 

Se  hår  några  af  hans  fifia  ord,  ”FJyn  ,  mine 
”vånner,  flyn  ifrån  Sinamary ,  måtte  himlen  gynna 
”Er!  Jag  dör  på  ftunden  ;  om  J  någonfin  mera  tråf* 
”fen  mina  vånner,  få  fågen  dem  at  min  fifia  fuck 
”har  varit  för  dem  och  för  mitt  folterland ,  glöm- 
”men  icke  mina  barn.  I  fall  lyckan  någonfin  gyn» 
”nar  Er,  få  ofreden  ej  värt  Fädernesland,  trotfen 
”hålre  eländet.”  Han  Ij^fte  dårpå  up  hufvudet,  och, 
vifande  ofs  Brotliers  rum  >  fade :  ”Han  talar  blott  om 

”bor- 
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9  £  .  .  „  „  ~  |  i'  •  onfltar  det:  ack!  mine  vånå 

,‘le,r’  lofven  rtig  at  J  (kolen  förekomma  det,  oin 
J  k  linnen  .lofven  mig  det.”  Han  utftod  ännu  i 
desla  iiÉia  ögnabhck  grufliga  plägor;  han  hade  en 
brinnande  törft,  men  alla  hans  finnen,  alla  hans 
förmögenheten  voro  i  behåll.  Han  delade  med  ofs 
b  vad  han  hade  öfrigt  i  reda  penningar,  recommen- 
derade  pa  nytt  hos  ofs  at  hafva  omforg  om  hans 
m''me  >  °ch  Cäg  vära  tårar  rinna.  Han  böd  ofs  far-1 
va  .  Nagra  ognablick  förr  ån  han  dog,  kom  Ab. 
boten  Bro, bur  at  tilbjuda  honom  fitt  'andliga  biträ, 
de,  han  tackade  honom  och  fade  endaft:  ”jag  har 
.dtid  tro  t  pa  Gud,  och  har  altid  fatt  förtroende  til 
.  hans  rattvifa.  ’  Marbois  tilflöt  fin  våns  ögon. 

.  \nf°.n ’  e}  med  d°den  kampande  vittne  tildet- 
ta  v.p.rade,  fyntes  icke  böra  öfverlefva  fin  vån. 
Förfvagad^af  fin  fmåtta,  kunde  han  med  möda  ar- 
ticulera  nagra  låten,  fomliga  ftunder  tyft,  andra  2- 
fer  namnande  med  rörelfe  fina  barn  och  fin  maka 

lade VSrS  P°rtr‘i(:  hanS  bl‘Ckar  ftod°  beftändiSt  {å- 

Jag  har  icke  ord  för  at  uttrycka  vår  forg;  ned-' 
flagne  af  den  förluft  vi  gjort  och  af  den  fom  hota- 

f l,°a’  4ytiradre  ,f'^  Vär  concentrerade  bedröfvelfe 

bittrafte  ärar.  fuckniDg,r  tufen  Sänger  ^rare  ån  de 

Så  många  våldfamheter  utöfvade  mot  ofs,  och 
kommendantens  tygellöfa  grymhet,  hvilken  ,  di 
man  fignalerade  fientliga  (kepp,  utropade  under  det 
han  grep  til  vapen:  ”Ack!  J  råknen  på  Ångelsmån- 
nerna,  men  det  år  förgåfves;  de  (kola  ej  taga  Er  lef. 
tan  e;  sml  mer  ån  alt  detta,  annalkandet  afen 
•dräglig  årstid  med  regu  ock  ftormar ,  förmådde  ofs 


at  håftigt  llngta  efter  den  dag,  da  vi  frimodigt 
fkulle  kunna  trotfa  andra  faror,  för  at  flita  ofs  lofa 
ur  denna  graf. 

Innan  Troncon  du  Coudrqy  och  Lnffon  fjukna- 
de,  var  vårt  parti  taget.  Enligt  hvad  jag  har 
nämnt,  hade  vi  afftått  ifrån  det  förflaget  at  taga  var 
tilflykt  hos  Indianerna,  och  i  (hållet  befiutat  at  tor* 
tro  ofs  åt  bafvet.  Vi  visfte  at  Surinams  invånare 
togo  en  liflig  del  i  vår  belägenhet;  de  hade  låtit 
betyga  ofs  det,  och  åfven  adresferat  til  General  Pi* 
chtgru  en  liten  proviflon  af  öl  och  frifka  lifsmedel ; 
men  den  kom  ols  icke  tilhanda ,  utan  den  hratiflre 
kuftfararens  oföt;fkåmdhet ,  h  vilken  hade  fort  den- 
famma  och  hvilken  i  fällningen  fkröt  dåraf  för  ofs  , 
at  han  tillika  med  fin  befattning  förtärt  den  provi- 
(ion ,  fom  de  ädelmodige  Hollåndarne  i  Sutifinm  äm¬ 
nat  ofs,  uptåckte  för  ofs  denna  vigtiga  hemlighet: 
vårt  hopp  ftårktes  dåraf  få  mycket  mer,  men  vi  ha¬ 
de  ingen  kännedom  af  denna  ofantkgt  flora  och  o- 
bebodda  kuft,  vi  hade  ingen  utvåg  at  kunna  legia 
dit,  Schonerterne,  de  enda  fartyg  fom  beféka  Sina* 
tnaty-k ullen  lågo  til  ankars  vid  udden  en  mil  i- 
från  fåftet ,  och  vi  kunde  icke  hoppas  undga  Com- 
jnendantens  vakfamhet  eller  upnå  och  borttaga  pa 
ankarplatfen  et  af  desfa  fartyg,  intet  biträde,  inga, 
vapen. 

Vi  fpatferade  ofta  på  vallen  långs  utmed  flo¬ 
den,  fåftade  fuckanöe  våra  ögon  på  våftra  kuflen. 
Vår  föreftållningskraft  uttömde  fig,  våra  blickar  ut¬ 
tröttade  lig  på  denna  enformiga  utfigt,  och  vi  up¬ 
tåckte  hvarken  på  vatnet  eller  i  fkogarna  nagot  lom 
kunde  ingifva  ofs  en  tanka  om  hjelp.  Vid  foten 
af  denna  baftion  utför  fåftet  och  vid  ftranden  af  flo¬ 
den  låg  en  liten  Pirog,  fom  nyttjades  til  at  trans¬ 
portera  vakten  til  och  ifrån  redouten ,  fom  låg  ut 
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pä  udden  vid  mynningen  af  floden.  Denna  lilla  Pi- 

rog  var  i  iegeibr.rt  il.  nd,  och  bevakades  af  fkildtvak* 
ten,  (om  var  mpåld  p«.  flanqnerade  vinkeln,  al  den 
bapion.  intr i  hviiken  högvakten  var.  Vi  hade  ofta 
anfett  Pirogen  raed  afund  juka  ögon  ,  men  det  var 
blott  fm  ån  ing  om  och  driine  af  fö;  viflan  fom  vi  van¬ 
de  ofs  vid  den  rank  en  at  våga  ofs  ut  i  opna  fjön 
pä  en  la  bräcklig  julle;  ingen  ibland  ols  tor  fl  od  at 
föra  et  fartyg  cch  framför  alt  en  pirog,  hvars  ma- 
noeuvrering  år  (Vår  och  åfventyrlig  uti  vågorna.  Vi 
hade  ingen  våg-vi ‘are;  vi  made  förtro  ofs  til  någon 
Indian  eller  någon  fjöman. 

Vårt  férfla  för  fö  k  mifslyckades.  Pichecrti  fökte 

_  t*’ 

förleda  en  Indian,  fom  korn  at  fålja  grönfaker  i 
fåPningen ;  denne  urfpridde  de  mifstankar,  fom  den¬ 
na  halfva  uptåckt  väckte  hos  honom. 

Vi  åfventyrade  at  utan  minfta  förbehållfamhet 
yppa  ofs  för  en  perfon  ,  fom  då  befann  Pg  på  fåftet 
och  hviiken  jag  icke  bör  nämna:  i  fall  denna  fkrift 
faller  i  defs  händer,  må  denfamma  här  i  hemlighet 
emottaga  detta  offentliga  betygande  af  min  och  mi¬ 
na  kamraters  erkänfla ,  må  den  värdera  de  hinna  or- 
D k  erna  til  min  förbehållfamhet  och  min  förtrytelfe 
dåröfver  at  icke  kunna  göra  hans  namn  kunnigt  åf- 
ven  få  vål  fom  jag  kungör  hans  goda  gärning. 

Denna  perfon  hade  kånfla  för  vårt  förtroende 
och  rättfärdigade  det;  Han  kände  kullen  fullkom¬ 
ligt  vål  odh  Pårkte  ofs  i  den  tankan  h  at  vi  icke 
kunde  begifva  ofs  annorPådes  ån  til  Surinnm  ,  men 
femte  det  berörde  perfon  gaf  ofs  på  åtlkilliga  Hob 
iåndfka  pofter  de  kännemärken,  hvarom  vi  voro  an¬ 
gelägne,  förfåkrade  han  ofs  tillika  om  omöjligheten 
däraf  at  denna  lilla  och  bräckliga  Pirog  kunde  båra 
Snda  dit,  at  vi  åtminPone  hade  100  mils  fjöre- 


fa  ifrån  Slmmnry  -  floden  til  portarna  af  Fort  Orätt* 
ge  och  Monte-  Krick,  at  det  icke  var  fåkert  taga 
land  förr  än  man  harm  til  denna  punkt,  och  at,  då 
vi  til  och  med  anlåndt  dit,  vakfamheten  i  den- 
Bollånfka  Colonie  var  få  ftrång  at  vi  icke  bor¬ 
de  gifva  ofs  tilkånna,  åf ven  fom  ock  på  en  annan 
fida  at  alla  utlänningar,  fom  icke  hade  nöjaktiga 
pais,  icke  blefvo  frammflåppte ,  utan  til  och  med 
foorrvifte.  Det  var  igenom  denna  police  och  en  får» 
valtning  på  en  gång  itåndaktig  och  faderlig,  fom 
gamle  Gouverneuren  ofver  denna  lyckliga  Coionie 
hade  bibehållit  den  fam  ma»  M:r  de  Frederici  hade  ak 
fedan  revolutions  början  på  detta  fått  bibehållit  hg 
uti  et  lika  oberoende  både  af  Ångelsminnen  bvilkas 
befkydd  han  aifiagit,  alltid  fårdig  at  forfvara  Colo* 
liien  Surinam  emot  deras  anfall,  ocb  af  revolutio» 
tiaira  pertiet  til  hvilket  han  vågrade  öfverlåmna  da 
for  hans  medborgare  iå  dyrbara  proprietefcerne:  huru 
tnanga  nya  anledningar  til  hopp,  huru  många  nya 
fvårigheter ! 

Vi  hade  en  vån  i  Cayenne,  m  af  desfa  fållfyn- 
ta  vinner  i  den  tid  vi  iefve,  fom  icke  fruktade  at 
blottftålla  fig,  och  fom,  i  håndelfe  hans  namn  und¬ 
föll  min  obe  tån  k  fam  ma  erkånfla,  ånnu  (kulle  modigt 
trotfa  tyrannernas  harm;  vi  underrättade  honom 
om  våra  projefter;  han  dröjde  icke  åtta  dagar 
genom  en  fåker  hand  ofverlåmna  til  ofs  åfcra  pais , 
alla  påteknade  af  Jeannets  hand  och  aldeles  enliga 
med  dem  han  vanligen  plågade  meddela  Colomens 
Invånare,  fom  för  deras  angelägenheters  (kull  refte 
til  de  nåftgrånfande  Colonierna. 

Pasfen  voro  under  följande  underftuckna  namns 

Barthelemfs  under  namnet  Gallois ,  Pichegru'*—» 
Picard ,  UosfonviU^s  —  Daunotti  Auör^s  Des&il* 


SS 

Ijx.lä  Ruc's  —  Ddvezai ,  TeUiers  =  ToWhoiil 
$  ihot  $  ■—  Touloufe  9  och  Ramel*s  —  Frtderic . 

.  ^  nar  nia  re  var  plan  hann  til  fin  utvecklingå 

ju  mer  fördiiDclade  vi  våra  förfigtighets  mått,  på 
det  at  våra  bevakare  icke  fkuJle  kunna  komma  i 
erfarenhet  dåraf;  men  dec  var  i  fynnerbet  i  affeen- 
de  på  de  Deporterade ,  hvilka  icke  voro  inne  i  vår 
hemlighet ,  vi  voro  nödfakade  iakttaga  en  ganfka 
fvår  varfamhet.  Abboten  Brodier  gisfade  til  hem¬ 
ligheten,  men  kunde  ej  rigtigt  utgrunda  den;  haa 
uprepade  enda.1!  ofta:  ”man  döljer  (ig  for  mig,  man 
”tfåmplar  någon  ting  fom  jag  ganfka  vål  känner, 
och  jag  (kall  lata  gripa  folket  på  bar  gårning;  ** 
det  vaj*  han  ock  i  ftånd  til;  vi  kunde  4cke  ilråcka 
vårt  fortroende  långre ,  utan  at  SFventyra  framgån- 
gen;  når  jag  öfverråknade  de  fammanfvurna ,  och 
ifrån  högden  af  vallarna  med  et  hemligt  ögnakaft 
måtte  denna  trånga  pirog,  fann  jag  honon*  nog  o- 
fciimcklig.  Emedlertid  faftån  vi  redan  voro  mycket 
talrike  g  gjorde  vi  dock  det  fifta  förföket  at  förmå 
Ma rbois  vara  ofs  följaktig.  Han  var  ftåndaktig  i  (Itt 
beflut  åfven  fom  i  fitt  tånkefått,  hade  föröfrigt  icke 
öfvergifvit  fina  fjuka  Ämbetsbröder,  fin  vån  du  Cou- 
äray  >  och  efter  deras  dod  tycktes  han  qvarhålia® 
af  den  jord  fom  mottagit  dem. 

Hvarken  Marbois's  tanka,  eller  den  målning  han 
gjorde  för  ofs  om  farorna  af  en  fegelfart  fom  han 
kånde  båttre  ån  vi,  eller  den  fvårighet  vi  hade  vid 
at  fkiljas  från  honom,  ingen  ting  kunde  afhalla  ofs 
ifrån  at  verkftålla  vårt  företag,  få  djup  var  vår  leds* 
nad],  vår  aflmak,  vår  fafa  för  fångeKet  i  Sitmmry * 

Det  fattades  ofs  ingen  ting  mer  ån  en  flyr  man, 
men  hvaraft  i  denna  ödemark  finna  en  man  af  en 
få  oinlkrånkt  tilgifvenhet,  en  Ängel  fom  borde  rid- 
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da  ofs  ur  afgrunden?  Se  dock  huru  Forfynen  til* 
flålde  därmed  ! 

Enligt  en  befallning,  gifven,  rom  det  fågs ,  af 
Direftorium,  at  förfölja  Neutrale  ikepp,  utlopp  om. 
kring  d.  ao  Maij  från  Coycnnes  hamn  enmångdfmå 
kapare,  h vilkas  vinningslyftnad  Jcanmt  upeldade. 
Et  af  deffa  kapare»  far  tyg,  fördt  at  Capttainen  töis. 
vert,  upbragte  på  höjden  af  Siunmnry  et  Americanfkt 
fkepp,  fördt  af  Capitain  hlly,  tom  fjeif  rådde  om 
laffeo ,  betlående  af  mjöl  och  åt fkiiiiga  andra  afliga 
varor,  fom  nåmde  Capitain  jufi  torde  ni  C  ny  c  un e; 
ban  hade  åfven  bland  fin  laddning  en  dyrbar  provi* 
fion  af  40,000  boiueilier  Bordeauxer  *  och  Rbenfkt 
vin,  famt  åtfkilbga  Spanfka  viner. 

Fruktan  at  i  fin  ordning  blifva  tagen  af  någon 
Ångelfk  fregatt  eller  kapare  under  lofverandet  emot 
bafsftröm marna ,  för  at  fegla  up  til  Cnyanne ,  förmäd. 
de  Capitain  Poisvett  at  ankra  med  fin  pris  pä  red* 
den  at  Sinctmary ;  kan  hånd  a  han  afven  fruktade  för 
fit  rof,  at  Jeaunet,  likt  Lejonet  i  fabeln,  tkuiie  de¬ 
la  detfamma  med  honom. 

Poisvert  förde  fjeif  til  Fåftet  Sinamary  fy  våt 
befattningen  på  det  upbragta  fkeppet ,  fom  Capitain 
Tilly ,  h vilken  han  bemötte  med  mycken  aktning. 
Det  var  en  vigti^  hån  del  fe  för  Co  mm  en  dant  en  Ai - 
tné ,  fom  dårat  väntade  ftg  några  fordelar  och  det 
nöjet  at  få  dricka  fig  full  af  det  goda  boutceauxer- 
vinet;  Negrerne  och  en  del  af  garnhonen  voro  ock- 
få  ganfka  nöjde  at  blifva  nyttjade  vid  Jofsningen  af 
America  nfk  a  Skeppslafien ;  redan  var  denna  t'örel- 
fe,  detta  nya  interesfe  för  ofs  en  gynnande  diverfion. 

Men  huru  fior  blef  icke  vår  förvåning,  då  Ca- 
pitain  Tilly  kora  enfatn  emot  ofs  och  med  tårar  fa. 
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de:  ^ack!  det  år  Er  olyckliga,  det  år  Er  jag  fö- 
”ker.  Jag  vislte  at  Ni  voro  hår;  jag  har  tidningar 
”från  edra  anhöriga  och  edra  vånner,  paqueter  fora 
”jag  döljt  i  mjåltunnorna,  hvilka  jag  icke  mer  kan 
”röra  vid ;  jag  väntade  mig  icke  at  blifva  öfverfallen 
”af  en  Franlk  Kapare,  jag  låt  fira  af  i  lå  från  C.z- 
yenne  för  at  hafva  en  förevåndning  at  ankra  på  red¬ 
den  af  Sinamary  eller  Courou ,  h  varifrån  jag  hoppa¬ 
ndes  til  våga  bringa  hemligt  förllånd  med  Er  och 
”komma  tii  at  bortföra  Er  med  mig:  himlen  har 
”darom  annorlunda  förordnat,  jag  borde  vara  Er 
”befriare;  jag  år  fånge  tillika  med  Er,  hvad  kan 
”jag  ännu  göra  för  at  tjena  ErV”  Man  kan  före- 
ffålla  fig  det  intryck  fom  Capitain  Tillys  förfla  ord 
borde  gör*  på  ots  i  fadana  omftåndigheter,  hans 
blotta  närvaro  var  för  ofs  en  välgärning  af  himlen, 
det  var  ledan  vår  fågenfkap  i  Sinamary  den  enda 
perfon,  fom  fritt  kunnat  umgås  med  ofs  och  Jåm- 
na  ofs  fåkra  underråttelfer  om  vårt  olyckliga  fåder. 
nesland  och  fakernas  allmånna  Hållning,  vi  hade 
endalt  hört  omtalas  freden  i  Campo  Formio .  Tilly 
bragte  få  vål  vår  förundran  fom  vår  fö.  trytelfe  tii  fin 
högd  ,  medelft  beråtteilen  om  inbrottet  i,  Scbweitz. 
Barthelemy  blef  i  fynnerhet  uprörd  dåröfver.  De 
mot  Americanerne  begångna  våldfamheter ,  hvarpå 
han  fjelf  var  et  ganfka  tydligt  bevis,  öfvertygade 
ofs  fullkomligen,  at  våre  olycklige  medborgare  vo¬ 
ro  helt  och  hållit  gjorde  til  trålar,  och  at  det  icke 
mer  var  något  band  på  Direftorii  våldkråktningar. 

Capitain  Tillys  redlighet,  hans  fria  och  öpna 
åtbörder,  det  deltagande  lom  han  vifade  ofs  och 
fom  vi  kunde  med  fkål  anfe  vara  deladt  af  den  ädel¬ 
modiga  och  fria  nation,  til  hvilken  han  hörde ,  gjor¬ 
de  at  vi  lämnade  honom  vårt  förtroende.  Vi  gäf- 
vo  honom  del  af  vårt  förflag,  vi  förde  honom  up 
på  fåftningsvallen  under  fken  af  at  promenera ,  vi 
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virade  Ti  ok  om  Pirogen;  han  fockade  därvid  och  fa* 
de:  ”nej,  nej,  IVline  Herrar,  vågen  Er  icke  dårpå, 
”J  ^olen  ofelbart  omkomma.  Denna  Pirog  kan 
’hcke  rymma  Er  alla  eller  bära  Eråndaril  Surinam , 
"  :fy££en  Er  vid  min  erfarenhet,  det  gar  icke  and* 
vi  fvarade  honom,  at  vi  voro  finnade  hålre  do,  ån 
förbli fva  i  barbarernes  våld  ,  at  vi  foröfrigt  endaft 
gmgo  t  n  oundviluig  dod  iil  mötes,  och  at,  om  vi 
erforo  den  häftig  och  våldfam  uti  fk epps brottet  , 
Ikulle  åtankan  af  våra  vänners  långvariga  dödskamp 
mildra  faforna  dåraf.  ”Vålan,  inföll  han  då,  jag 
3*tror  icke  at  J  kunnen  undgå  få  ftora  faror,  men 
3* vagren  mig  icke,  at  få  dela  dem  ,  jag  vill  fjelf  fty- 
”ra  Pirogen.  Jag  lkall  taga  med  mig  min  ftyrman, 
9,min  oförfkrSckte  Barrick ,  och  torde  hända  Himme- 
5,len  bevarar  ofs  och  vir.darne  gynna  ofs.”  Ifrån  den¬ 
na  ftund  vilade  ftg  Capifain  TiUy  åfven  få  i  fr  i  g  fom 
vi  fjelfve  at  befordra  vår  flykt.  Ban  intog  i’  vårt 
förtroende  den  rafke  Barrick ,  fom  icke  tvekade  a  t 
upoffra  fig  for  vår  räddning.  Vi  ville  aldrig  fam- 
tycka  dårtil,  at  Capitain  Tilly  (kulle  fara  med  of $9 
men  han  gjorde  icke  något  afleende  pä  vårt  afftag 
eller  de  farhågor,  fom  han  ingifvit  ofs  rörande  den 
Indianlka  båtens  fvaghet. 

^Alt  var  färdigt  och  ingen  ting  mer  återftod  for 
ofs  ån  at  välja  et  gynnande  ögnabiick,  for  at  be¬ 
draga  Commendanten  Aimts  vakfamhet,  undgå  Bro. 
*  biers  upmårkfambet ,  angripa  pofteringen  eller  åt- 
minftone  fkyltvakten  under  hvars  upfigt  Pirogen 
flod,  komma  ut  ur  fåftet  för  at  borttaga  den,  och 
fl  u  tel  igen  hinna  ut  i  öptia  fjön,  innan  larmtecken 
blifvit  gifvet  åt  garnifonen. 

Då  man  erindrar  fig  hvad  jag  nämnt  om  de 
fcemliga  tjenfter,  fom  gjordes  ofs  af  några  perfoner* 
l^an  man  åfven  föreflålla  fig  deras  omforger  ät  hjel* 
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pa  ofs  ofvervinna  desfa  fifta  fvårigheter,  och  utan 
at:  individuerna  preciit  utmärkas,  "torde  göra  tilfvl- 

leil,  a  t  man  tär  iåra  kånna  de  utvägar,  iom  nytt¬ 
jades. 


Det  var  den  i  Junii ;  vi  voro  nåfian  inpå  den 
ut  fatta  dagen,  och  upirådet  fom  fkulle  föregå  för 
at  latta  värt  företagande;  vi  nalkades  utvecklingen 
under  det  elaka  förebädet  af  var  våns  begrafning. 
Vi  hade  nvfs  förkorat  honom,  då  Capitain  Tilly  gaf 
ofs  ti!  känn  a ,  at  Jeannet  gifvit  befallning,  det  borde 
han,  jåmte  hela  hans  befåttuing  flyttas  ti!  Cayennt 
och  at  han  följande  dagen  (kulle  vara  om  bord: 
detta  var  et  dunderflog  ;  vi  biefvo  däraf  näfhn  ned- 
flagne,  Tilly  ville  nödvändigt  upoffra  (ig  och  göm¬ 
ma  (ig  undan  i  (kogarna  til  d.  3  Junii,  det  ytterik 
målet  för  vår  grymma  väntan,  och  löpa  til  Pirogen 
på  gifvet  tecken.  Vi  hade  mycken' möda  at  fönnl 
honom  afik  hedern  af  denna  vackra  gärning  åt  den 
rafke  Barrick.  Vi  erindrade  honom",  at  Barrich 
frånvaro  vid  defc  uprop ,  fom  kom  at  (ke  med  be* 
fattningen ,  (kulle  mindre  väcka  mifstankar,  ån  Ca- 
pitainens,  hvars  befök  hos  de  Deporterade  och  pro¬ 
menader  med  dem  redan  blifvit  för  mycket  märke- 
iige.  Tilly  låt  då  icke  utan  möda  öfvertyga  (ig  af 
denna  fifta  confideration ;  han  lämnade  ofs  för  at 
blottftålla  (ig  för  ånnu  (lörre  faror  ån  vi,  och  båra 
hela  tyngden  af  Jeannets  vrede,  antingen  vi  voro 
nog  lycklige  at  undankomma  eller  hade  det  mifs- 
ödet  at  blifva  röjde  och  arrefterade  tillikamed  Bar. 
rick.  Tilly  tänkte  endaft  på  ofs,  och  blott  han  vis- 
fte  ofs  en  gång  vara  anlände  til  Surinam ,  brydde 
Isan  (ig  föga  om  hvad  fom  hände  honom.  Hvilka 
^fiked  ?  Hvem  af  ofs  vågade  hoppas  at  fä  årerfe  diz 
ojämförlige  Tilly?  * 

^  Barrick  förfvann  på  (lunden,  och  dolde  (ig  | 
l&ogirna.  Det  blef  öfverenskommet,  at  han  andr® 


dagen  därefter  eller  d.  3  Junii,  då  k  läckan  flog  nio, 
fkulie  vara  på  ilranden  vid  floden  under  baflion  , 
och  fpringa  uti  Pircgen  i  lam  ma  ögna  blick  han  biet* 
ofs  varfe;  mer  vi  voro  ganfka  bekymrade  öfver 
Barrtcks  öde,  hvilken  blef  nåflan  upåten  af  odjur. 
Han  kunde  icke  annorlunda  förfvara  fig  för  ormar 
och  den  fcrfkråckliga  C  nyman ,  *)  ån  at  han  i  36  tim¬ 
mars  tid  mäfle  hålla  fig  uppe  i  et  träd,  dår  han  å- 
ter  icke  var  fåker  för  tigrar. 

Capitain  Poijvert  hade  biudit  Commendanten 
p5  Fallet  at  d.  3  Junii  fpifa  middag  om  bord  pä  Am 
mericanfka  prisfkeppet;  han  ville  fåmedeift  vifa  fm 
erkånfla  för  det  goda  bemötande  och  det  biträde, 
han  erhållit  af  garnifonen ,  fom  två  dagar  förut  ha¬ 
de  gjort  ganfka  godt  inotfländ  emot  en  Ångelfk 
Kapare,  hvilken  nalkats  Aukarplatfen.  Under  defc 
han  gaf  en  förträfflig  måltid  och  undfägnade  Com¬ 
mendanten  med  de  dyrbarafle  viner,  låt  han  gifva 
garnifonen  groft  Bordeauxer  vin.  En  ung  flicka,  fom 
for  några  dagar  fedan  anlänt  ifrån  Cnyemie ,  agerade 
dårvid  värdinna,  och  utdelte  vin  bouteiller  i  öfver- 
flöd  bland  foldaterna  uti  deras  caferner  och  i  hög¬ 
vakten,  bland  Negrerna  uti  deras  hyttor,  bland  fkylt- 
vak terna  på  deras  pofler,  bland  de  Deporterade  i 
deras  fkjul ;  ack,  hvad  denna  dag  fyntes  ofs  lång! 
med  hvad  interesfe  följde  vi  ej  med  ögonen  denna 
unga  flicka,  få  förnöjd  at  flå  i  bråddfulla  glas  åt  de 
redan  druckne  foldaterne,  hennes  flit,  hennes  forg- 
fållighet  inftåmde  med  vår  önfkan* 

Alla  drucko  öfverflödigt,  och  vi  åfven;  vi  ha¬ 
de  utfeende  af  at  deltaga  i  detta  fupande,  och  låt» 
fade  anfWlla  en  tråta  ofs  emellan  under  vår  måltid, 
för  at  få  mycket  mer  aflågsna  de  rninffa  tecken  til 
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complot ;  Anbry  och  la  Rite  tkyn  fade  Barthelerny , 

le  Tellier  blandade  lig  d*»ru>i,  Dofionville  och  Pifhe* 
or  u  botade  o  varandra ,  och  ‘Jao  fymes  vilja 

(tiita  f'1  ja,  glas  och  tairickar  iuivade,  o  valen  de  t 
bi  ef  1  a  ti  a  i  « t  at  de  ofrige  Deporterade  Inpo  til  at 
(h  b  ja  dem  ät,  och  fjeltve  Abboten  b  rot  nier  fokte 
»tvertala  o  Is  at  göra  Hut  pa  detta  grå!,  Tom  alt  mer 
och  mer  ;i!tog.  Barthehtuy  var  min  11  i  h-nd  at 
forfUlla  (ig,  och  da  han  under  en  låt fad  åtbörd  af 
vrede  med  köld  fönderflog  fitt  glas,  hade  et  gap- 
fkratt  lå  når  förratt  honom. 


Natten  titftandade,  vi  fago  Corrtnendanten  Au 
mé  på  hemvågen  få  öfverWftad  at  man  bar  honom 
];k|'om  han  varit  död.  Tyftnad  hade  följt  pa  fan¬ 
gen,  pi  de  drickandes  fkri;  foldaterne  och  Negrer, 
lie  lågo  hår  och  dår,  fervicen  bortglömd,  högvak¬ 
ten  öfv ergir  ven. 

Tnr.an  vi  återgingo  til  våra  hyttor,  togo  vi  far- 
vål  af  M<irbois,  för  hvilken  denna  fkiljsmäs!'^  var  en 
fvår  up  tTrins-  och  (om  anfåg  detta  ögonblick  för 
vår  filta  (lund.  Klåckan  flog  denna  fiila  timma  af 
värt  vidande  i  Sinamary ,  hon  flog  Nio,  DvfionviUe 
fom  vakade,  underrättade  hvar  och  en  a(  ois  där¬ 
om,  Vi  gingo  ut,  och  famlades  vid  Fällnings  por¬ 
ten ,  dår  bryggan  ännu  icke  var  updragen.  Alla 
lägo  i  en  djup  förnn.  Jag  Uiger  tillika  med  Piche- 
oru  och  Au  bry  up  på  Corps  de  Gardes  baftionen, 
går  direfte  til  (kyltvakten,  (det  var  den  flackars 
trumflagaren  fovn  la  mycket  hade  oto„t  ms)  och 
frågar  honom  hvad  klåckan  var;  han  fer  på  ftjer- 
norna.  lag  fattade  honom  om  halfen,  Pichegru  af- 
väpnade  honom;  vi  llåpade  honom  med  ofs  hårdttil- 
klåmd  för  at  hindra  honom  ifrån  at  Ikrika  ,  vl  voro 
på  Bröllvårnet,  karlen  fkilide  fig  hurtigt  iirån  ofs, 
undkom  men  föll  i  floden;  vi  träffade  åter  vira  katn- 


i '» - 


V  • 


rater  vid  foten  af  vallen,  och  fom  vi  ej  blefvo  ns; 
gon  varfe  i*  Corps  de  gardet,  fprungo  vi  dit  at  for- 
fe  ofs  med  gevår  cch  patroner;  vi  gingo  utur  Falt- 
n ingen  och  fkyndade  ois  til  Pirogen ;  Barrick  var 
dar ,  han  kommer  emot  ofs,  hjelper  ofs  och  förer 
eds  Pirogen.  Bnrtbehmy ,  kraOig  och  mindre  vig 
5n  vi,  fnafvar  och  fjunker  ned  i  gyttjan;  Barrick 
fattar  uti  honom  tned  en  ftyf  arm ,  drar  up  och  få  t® 
ter  honom  i  Pirogen,  ankartoget  år  kapad  t.  Bar- 
rick  1  teter  fig  vid  ftyret;  orörlige,  ty  (le  ,  följde  vi 
med  drömmen  ,  hafsltrömmarne  bortförde  den  låtta 
jullen,  vi  hörde  och  markte  enda  il  forlet  af  vatnefc 
och  landtkulningen ,  fom  innan  korrfc  fyllde  up  vårt 
lilla  fegel,  Vi  uphorde  at  fe  grafven  Sinamary » 

Ds  vi  nalkades  redouten  på  Udden,  hvilken  må® 
fle  pasferas,  ftroko  vi  feglet  för  at  bli f va  mindre 
markte.  Vi  visfte  at  de  g  man,  fom  höllc  vakt  i 
redouten,  hade  fatt  fin  goda  andel  at  Capitatn  Po - 
tsverts  vålgårningar,  och  at  de  borde  vara  druckne 
tå  vål  fom  deras  kamrater.  Vi  blefvo  icke  prejade; 
hafsfxömmen  förde  ofs  bortom  flcnrefvet,  vi  läm¬ 
nade  vår  oförtrutne  vån  Tillys  fkepp  fil  höger  ,  och 
pasierade  helt  nåra  Schonerten  la  Vittoire ,  fom  nyfs 
kommit  ifrån  Cnyenne  och  hvilken  vi  visfte  vara 
commenderad  af  den  hederlige  Capitain  Brachtt , 
tom  fkofat  fågna  fig  öfver  vår  flyckt,  och  visferlU 
gen  icke  fatt  fig  dåremot 

Vinden  frifkade  up;  bafvet  var  fkönt,  men  i 
det  vi  höllo  på  djupet,  lupo  vi  fåra  at  råka  vilfe, 
och  i  fall  vi  kommo  kullen  för  nåra,  kunde  vi 
flota  på  klipporna,  hvarmed  den  år  fullfpåckad  ända 
til  Iraconbo ;  månan  vifar  fig  ftraxfc,  likaforn  for  at 
Hplyfa  vår  fart :  detta  ©gn ablick  var  ofvermåttan 
angenämt,  vi  lyckönlkade  hvarandra,  vi  tackade  För- 
fynen  och  vår  ädelmodiga  Styrman  Barrick ,  foei 
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befann  ftg  i  et  förfle  äckligt  ti  i  liked  ,  upfvuiieti  oci 
ftucken  a£  in  (efter. 

Vi  hade  feglat  lyckligt  vid  pafs  2,  timmar, 
ila  vi  heröe  tre  kanonfkort;  två  kan  Fåflet  Sinama - 
vy  och  et  från  redotiten  på  udden :  ftraxt  därefter 
losfade  pofteringen  i  Iraconho  tre  kanonfkort:  vi 
kunde  icke  draga  i  tvifvelsmål,  at  ju  vår  flyckt 
blifvit  uptåekt  ?  men  vi  fruktade  icke  nu  mera  för 
direcia  forfÖljelfer  ifrån  Simmar  v  3  dår  icke  et  enda 
fartyg  fanns  fom  kunde  vara  våpnadt,  vi  hade  för- 
ofrigt  nog  förfprång,  och  de  fartyg,’  fom  vi  läm¬ 
nat  pä  redden,  fkulle  endaft  kunnat  fatta  efter  ofs; 
men  Capitainerne  Foisvert  och  Bracbet ,  hvilka  Com- 
mendanten  Aims  icke  kunde  befalla 9  (kulle  utan 
Jeannets  ordres  icke  lupit  ur. 

Vi  hade  laledes  intet  annat  ån  detachementet 
på  Iraconho  at  frukta  före;  men  vi  v  is  (te  at  det  en¬ 
doft  beftod  af  12  man,  hvilka  icke  pä  annat  fått 
kunde  räka  ofs ,  ån  i  en  båt  ungefär  fädan  fom  vår 
med  åtta  eller  tio  väpnade  karlar;  vi  fortfor  o’  at 
fegla  långs  under  kuften ,  lagande  våra  ge  vår  i  ord¬ 
ning  famt  fullt  och  fa  (I  finnade  at  forfvara  ofs,  i  hän- 
delfé  vi  blefvo  anfallne  eller  man  fökte  flänga  farten 
för  ofs  under  Fältet  Iraconho. 

KlSekan  4.  om  morgonen  hördes  två  kanon- 
fkott  i  öder,  och  på  minuten  fvarades  dårpä  med 
et  fkott,  (om  gick  nåftan  förbi  våra  öron;  vi  voro 
midt  för  Fåftet,  det  var  ännu  natt,  ingen  ting  fvn- 
tes  tij ,  vi  feglade  vål,  och  når  det  bief  dager,  be¬ 
fann  o  vi  ofs  i  lå  för  Iraconho ;  vi  behöfde  icke  mer 
frukta  för  at  blifva  jagade,  det  återllod  för  ofs  at 
cfvervmna  hafvets  faror. 

Vår  Pirog  var  få  liten  och  få  öppen ,  at  de 
minfta  vågor  fyllde  honom,  och  vi  voro  nödfakade 
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at  arbeta  ouphörligen  for  at  hålla  den  vatten  fri. 
Åfven  var  denna  Pirog  få  lått 5  at  den  minfta  rörel- 
fe  kunde  komma  den  at  kantra;  vi  voro  nåra  at  pl 
detta  fått  omkomma  genom  en  oförfigrighet ,  h var¬ 
ti  i  jag  enfam  var  vällande:  jag  rodde,  et  falikt  tag 
hindrade  min  åra,  min  hatt  föll  härvid  i  baivet;jag 
lutade  mig  ha  (ligt  for  at  taga  u  p  honom  s  min  tyngd 
dro0,  Pirogen  få  fnållt  urur  fm  iåmvigt,  at  denna 
med  yfterfta  moda  kunde  å^erftåilas.  Pirogen  blef 
aldelcs  full  af  vatten,  Barricks  fkickligbet  och  den 
flit,  hvarmed  vi  atbetade,  räddade  ois;  jag  blef  all* 
varfamt  bannad of  Picbegru ,  hviPen  vi  hade  gjort  til 
vår  Capitain;  Bnrtllemy  ännu  aldeles  fvart  af  gyt¬ 
tjan  i  Sinnmary  nytyjade  detta  ti If 'lie  for  at  altvåtta 
flg;  jag  h  ade  den  olyckan  at  förlora  min  hatt  och 
kunde  icke  på  annat  fått  fkydda  mit  hufvud  för  de 
brännande  folflrålarna ,  ån  därigenom  at  jag  gjorde 
mig  en  turban  utaf  Bananas  blad ,  fom  flikande  Ne¬ 
grer  hade  lämnat  i  botten  på  Pirogenå 

Vi  hade  hvarken  compafs  eller  annat  inftru- 
ment  för  at  taga  höjden,  kunde  fåledes  fara  vilfe 
om  n3tten  ,  och  den  minfa  ttormby  vråka  ofs  ifrån 
kuf  en  ,  hälft  vi  voro  nödfakade  at  hålla  öpna  f  jön , 
i  anfeende  til  de  vid  flodernas  utlopp  befintliga  klip¬ 
por  och  hafs  ftrömmar,  Det  hade  varit  omöjligt 
för  ofs  at  medtaga  någon  provifion ,  vi  hade  icke 
en  gång  fkeppsfkärpor  eller  vatten:  le  Tdlier  blott 
hade  tagit  med  flg  två  bouteiller  rhum :  vi  voro  öf- 
vertygade ,  at  de  vindar,  fom  ftåndiot  blåfa  från 
öfler  til  våfler  långs  utåt  denra  kuft ,  fkulle  på  tvä 
dagar  föra  ofs  til  höjden  af  Monte  -  Krick ,  cch  at 
det  kunde  vara  tilråckligt  med  en  flark  dryck  up¬ 
pehålla  vära  krafter  anda  dit. 

Vi  ledo  ganfka  mycket  af  hettan  den  4,  likväl 
var  vinden  god :  vi  feglade  långs  under  kuften ,  och 
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når  natten  betog  ors  figte  deraf,  anlago  vi  ofs  re¬ 
dan  vara  på  höjden  midt  for  mynningen  af  iloden 
Maronnri ,  hvars  bagge  llrånder  utgöra  ömfelidiga 
granforna  emellan  Franfka  och  Hollånlka  Befittnm- 
garna,  och  hvilken  icke  ligger  mer  an  40  nnl  i 
vinden  för  pollen  Monte-Knck  \  k 1  ack  an  11  om  af¬ 
ton  vid  månans  upgång  ,  blefvo  vi  icke  varfe,hvar- 
ken  på  landets  Ikapnad  eller  vattnets  rörelfe,  nå¬ 
gon  ting  fotn  gaf  ofs  tilkånna  mynnineen  af  en  Hor 
flod.  Den  y  voro  vi  icke  heller  lyckligare ,  vi  fort- 
fatte  vår  kofa  anda  til  natten,  utan  nt  hafva  kån* 
ning  om  floden  eller  Fallet  Marovoni ;  vi  voro  efter 
utfeende  ånnU  något  uppe  i  vinden  och  hitom  A- 
maribo  {Iranden,  fom  år  en  del  af  kullen,  hvilken 
höjer  fig  något  raof  nordvåft  och  icke  tillåter  nå¬ 
gon  fri  ut  ligt. 

Den  6  befvårades  vi  af  et  fullkomligt  lugn  på 
fjön,  en  grym  hunger  plågade  ofs,  vi  hade  icke 
åtit  på  tre  dagar,  vi  voro  uptorkade  af  Solen,  hvars 
hetta  icke  mera  tempererades  ai  kulningen;  icke 
vidare  distraherade  genom  rörelfe  eller  uppehållne 
af  det  tilkommande  hoppet  at  upriå  målet  för  vår 
befvårliga  fegling,  fågo  vi  hela  fafan  af  vår  belä¬ 
genhet  ;  vi  bödo  til  at  åter  uplifva  vårt  mod,  vi 
hade  intet  mer  at  vånta  af  månfkligt  billånd ,  intet 
mer  af  våra  genom  elementerna  bedragna  krafter. 
Det  var  på  denna  förtviflans  dag,  fom  vi  upmuntra- 
de  hvarandra  inbördes  at  upoffra  vår  råttmåtiga 
harm,  at  icke  låta  håmden  någonlin  förleda  ofs; 
vi  fvuro  inför  Gud  ,  at  aldrig  båra  vapen  emot  vårt 
Fädernesland  ,  och  underkaftade  ofs  Förfynens  vilja. 

Följande  dagen  den  7  Junii ,  den  fjerde  af  rår 
fegling,  blef  det  vind  och  frifkade  up  något  emot 
klåckan  g  om  morgonen;  klåckan  10  befunno  vi 
ofs  i  figte  af  Fåöet :  Maroivni  och  midtför  roynnin- 


gen  af  floden,  hvilken  den  granda  botten,  blind» 
klipporne  och  hafsftrömmarne  göra  ganfka  farlig. 
Vi  ofvervunno  ej  des  fa  hinder  utan  mycken  möda 
cch  äventyr;  vi  blefvo  mycket  oroade  af  en  art 
ofantliga  Hajar,  fom  omgåfvo  och  anföllo  vår  Pl. 
rog,  men  vi  afiågsnade  dem  med  fkott. 

Vi  fördrogo  med  tålamod  deff  tryckande  hen» 
&errV  ända  til  at  muntra  ofs  med  fkåmc  öfver  de 
fårfkilda  fymptcmerna  af  vart  lidande;  vi  fågo,  men 
altid  forgåfves,  efter  Fåftet  Orange  och  ilranden  dir- 
omkring;  klickan  6  om  afton  blefvo  vi  åter  uppe- 
hållne  af  ftilhen* 

Den  8  klickan  3  om  morgonen,  fedan  vindan 
pl  nytt  frifkat  up,  begåfvo  vi  ofs  åter  til  vågs. 
Klåckan  ett  blefvo  vi  Fåftet  Orange  varfe;  vi  feglad© 
förbi  detfamma,  i  upfåt,  at  icke  "taga  land  förr  ån 
vid  poft^n  Monte-Krick ,  efter  hvad  man  rldt  ofs'; 
vi  befunno  ofs  midt  emot  Fåflct  på  et  godt  kanon- 
fkotts  afftänd ,  d§  vi  blefvo  hålfade  med  flera  ikar*» 
pa  fkott  af  grof  caliber,  hvilka  följde  fä  tått  pl 
hvarandra,  at  vi  ofelbart  (kulle  blifvit  träffade  och 
gått  i  fank,  dåreil  vi  icke  tagit  fjon  in.  Denna 
ffrånghet  kom  ok  at  Innu  mer  frukta  för  at  ligga 
til  land.  Vi  hafve  federmera  fatt  veta,  at  man  dir- 
igenom  endaft  vekt  formå  ofs  at  hifsa  vår  flagg, 
men  vi  hade  ingen  fådan. 

Emot  klickan  4  eftermiddagen ,  mörknade  lef* 
ten,  vinden  ökade  fig,  vi  feglade  ganika  fort,  och 
det  oaktadt  hade  vi  möda  at  hålla  undan  förvågen, 
fom  dref  ofs  mot  kuften.  Vår  rafke  Styrman  hop. 
pades  at  kunna  hinna  til  Monte-Krick  före  (former  3 
men  vi  kunde  icke  längre  hälla  ut ,  vi  åfventyrad» 
hvart  ©gnablick  at  upflekas*  Barrkk  ftyrde  Pira- 
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gen  St  {Iranden.  I  det  famma  vi  upnådde  den: 
brot  fig  en  häftig  vag  emot  vårjulle,  få  at  vi  kan¬ 
trade;  det  var  utfjö,  vi  nedfjönko  i  gyttjan,  och 
oaktat  den  grufliga  dormen  fom  lä  g  på  ofs,  ofver- 

gåtvo  vi  icke  Pirogen,  och  vi  biet  vo  i  (länd  at  vän¬ 
da  om  den  famma. 

Omfider  fatte  vi  i  land,  okunnige  om  hvar  vi 
vojo,  eller  om  det  vore  möjligt  tor  ols  at  gå  Ungs 
utåt  kullen  anda  fram  til  Fallet  Orange,  dit  vi  an- 
fågo  ols  hafva  åtta  mil,  ånfkönt  det\j  låg  på  Un- 
gre  afftånd  ån  fyra. 

Vi  voro  utmattade  af  flrapafer  och  hunger,  va¬ 
ra  Oarfviga  kläder  vcro  aideles  genomblötta  och  be- 
tåckta  med  gyttja,  vi  hade  ingen  annan  friftad  ån 
en  ikog  full  at  infedfer  och  fkridfå,  hade  under 
fkeppsbrottet  förlorat  våra  vapen  och  vår  munition, 
och  fom  natten  inllundade,  hörde  vi  tigrars  tjutan¬ 
de  mellan  vågornas  dkn. 

H vilken  förfkråcklig  natt!  vindarne  rafade,  det 
hällregnade  och  var  en  genomträngande  köld.  Vi 
famlade  atef  floden  af  vara  krafter,  och  arbetade 
hela  natten  igenom  at  tilbaka  hålla  vår  Pirog  fom 
vSgorne  drogo  med  lig,  och  fom  oaktat  alt  vårt 
bemödande  blef  mycket  fkadad.  Skulle  man  tro 
at  vi  hade  nog  llyrka  i  behåll  lör  en  fådan  rhariceu- 
vre,  fedan  vi  ut  (lått  hunger  och  få  många  befvår- 
ligheter  i  fem  dagar  och  fex  nätter?  Vi  voro  alle 
nakne  på  haf^et,  kampande  mot  böljorna,  fom  be- 
togo  ofs  vårt  fila  hopp.  Oaktadt  fin  fvaghec  arbe¬ 
tade  Rarthekmy  tillika  med  ofs  ,  och  gaf  ofs  exem¬ 
pel  af  tålighet  och  med  under  denna  förfärliga  natt. 

I  dagbräckningen  (det  var  den  9  Junii  eller 
fjette  dagen  efter  vår  afrefa  från  Sinamnrjy)  betrak- 
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tade  vi  hvarandra  med  en  inbördes  medömkan;  vx 
voro  ftele  af  kold  och  kånde  ofs  helt  nåra  at  up- 
gifvas,  men  vi  tröttade  ofs  ånnu,  fågande,  åtmin- 
ftone  ikole  vi  icke  dö  uti  deras  hånder. 

Pichegru  hade  vid  lkeppsbrottet  råddat  (in  to- 
bakspipa  och  fitt  eldftål ;  vi  förmådde  at  göra  eld 
och  torkade  våra  kläder:  himmeln  klarnade  åter  up, 
men  ftormen  rafade  häftigt* 

Vi  lågo  framftupa  på  fanden ,  utur  ftånd  at  för^ 
fvara  ofs  för  infefters  ftyng  och  krabbors  bett* 

Le  Tellier  hade  få  vål  hushållat  med  det  lilla 
förrådet  af  rhum,  at  en  half  bouteille  ånnu  var  i 
behåll.  Vårt  hjerta  var  få  beklämt,  at  vi  icke  hade 
ftyrka  at  fvålja,  vi  lålkade  endaft  munnen  och  låp 
parna  dårmed» 

Denna  dagen  eller  den  9  hade  le  Tellier  i  Bor- 
ibelemys  hjeltemodige  vån  ,  åt  honom  tillagat  et  fkju] 
med  grenar  af  tråden ,  och  under  det  han  hvilade 
eller  fnarare  flocknade  ut,  företog  flg  le  Tellier  un. 
der  förgåtenhet  af  fitt  eget  lidande  at  med  en  liten 
qvift  bortjaga  inletterna  från  fin  Herres  anfigte 
och  hånder*  Hvilken  cinlkrånkt  tilgifvenhet,  hvac 
årefull  del  tog  icke  le  Tellier  i  våra  olyckor! 

Om  afton  blef  luften  åter  mörk ;  vi  måtte  ån 
nu  arbeta  en  del  af  natten  under  påftående  ebb  föl 
at  hålla  Pirogen  qvar,  hålft  vi  icke  hade  någon  an 
nan  utväg  at  fåfta  honom*  Emedan  tigrarne  nalka 
des  ofs  mycket,  förnyade  vi  vår  eld  ochtilbragte 
äterftoden  af  denna  andra  natt  efter  vårt  Ikepps 
brott,  och  den  fjunde  efter  vår  flykt* 

Den  10  Junii  i  gryningen  blefvo  vi  varfe  ei 
Ikepp  på  långt  håll,  hvilket  Bnrrkk  igenkände  föl 
it  vara  en  Ångulik  Kapar©. 
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Vi  lägo  ihopkrupne  under  tråden,  dår  vi  hadé 
gjort  ofs  et  flags  hytta.  Klåckan  6  oin  morgon 
gick  jag  utur  den  famma  for  at  underföka  väderle¬ 
ken  och  vår  Pirog ;  knnpt  hade  jag  flåpat  mig  fram 
tiågra  fteg ,  forrån  jag  ungefär  på  2co  lleg  bief  var^ 
fe  på  ftranden  tvånne  beväpnade  karlar,  fom  kom- 
tno  åt  ofs.  Jag  lopp  til  och  ropade:  fe  dår  åro 
indnnijkor;  Alle  våre  olycklige  relle  lig  hårvid  up 
på  en  gäng*  Barrick  ,  (om  var  mäfl  ljuk  af  de  in. 
•left  Pyng  han  fatt  i  Sinamary ,  Barrick  fpiang  np 
Ined  häftighet,  jag  vifade  honom  de  två  karlarna  , 
han  fiog  fom  en  pil  ,  vi  gömde  ofs  undan  för  at 
icke  våcka  beftörtning  genom  vårt  antal.  Dä  de 
bågge  Soldaterne  flngo  fe  den  fattige  Barrick  fom 
icke  mer  hade  månnifko-  fkapnad ,  komrra  fpringan- 
de,  ftadhade  de  och  Jade  an  på  honom  med  gevå¬ 
ren:  han  föll  på  knå,  uplyfte  bönfallande  fina  hän¬ 
der,  och  gaf  anfkri,  gjorde  tecken  ,  vifade  Pirogen ; 
Soldaterne  afhörde  och  nalkades  honom;  vi  om-  * 
gåfvo  dem.  Det  voio  två  Tyfke  Soldater  af  be- 
fåttningen  i  Monte*Krick.  Piclcgru  tilt alte  dem  , 
och  vi  fingo  veta  at  vi  icke  voro  fner  an  3  mil  i- 
från  Fåflet  Monie-Krick.  Defle  k»  Ida  ter  vofo  Ikic- 
kade  lafom  ordonnancer  til  Fåftet  Orange ,  dår  de 
icke  kunde  underlåta  at  göra  redo  för  de  fkepps- 
brtrnas  antal  och  tilftind.  Vi  betlöto  at  deputera 
tvånne  bland  nis  til  Comtnerldanten  derftådes ,  fot 
at  begåra  bjelp  af  horom,  upvifa  våra  pafs  och  döl¬ 
ja  för  honom,  h vilka  vi  voro. 

Barthelemy  och  la  Rne  blefvo  dar  til  valde,  vl 
låto  dem  dricka  ur  reflen  af  rhumen ,  de  begåfvo 
(ig  på  våg.  I  det  famma  de  anlånde  til  Fallet  O. 
rnnge ,  fånde  Commendanteft  en  piquet  af  50  man 
för  at  athåmta  ofs.  Våra  utfkickade  ortnålte  orfa- 
kerna  til  vår  refa  fåfoin  Handlande  cch  alla  cmlUli* 
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digheter  vid  vårt  fkeppsbrott,  hvarunder  vi  förlo 
rat  all  vår  provifion  och  alla  våra  effe&er;  tillåg 
gande,  at  vår  nåftan  fönderflagne  Pirogs  ufla  ti] 
flånd  icke  tillåtit  ofs  åter  gå  til  fjöfs  efter  ftormer 
Commendanten  bemötte  dem  med  mycken  godhet 
och  under  det  han  låt  gifva  dem  åta,  (kickade  ha 
arbets  karlar  och  Negrer  at  reparera  vår .  Pirog 
bjelpte  ofs  at  åter  göra  den  flott  och  foka  igenfir 
na  våra  föregifna  handelsvaror.  Vi  fågo  på  lång 
håll  denna  tropp  af  vid  pafs  ao  perfoner  ankomma 
hvilka  beftåndigc  oroade  ofs ,  til  defs  tvånne  af  dej 
fa  arbetare,  fom  talte  Franfyika  underrättat  ofs  ot 
de  ordres  de  fått;  vi  förde  dem  til  Pirogen,  de  dre 
go  den  up  på  landet  och  företogo  fig  defs  repan 
rande  med  ftörfta  nit,  mycken  fkicklighet  och  drift. 

Klåckan  6  om  afton  ankommo  Barthelemy  oc 
la  Rue ;  de  voro  få  förnöjde  och  få  uprörde,  at  d 
icke  ens  tänkte  på  at  föra  med  fig  en  bouteill 
vatten  åt  ofs.  Vi  kunde  icke  begripa  at  Bartbelem 
kunnat  återhämta  nog  flyrka ,  för  at  göra  en  får 
af  8  mil  i  brännande  fand. 

Vår  Pirog  var  redan  lagad,  vågorne  fynte 
hafva  ftillat  fig,  och  vi  ikulle  vål  hafva  velat  g 
firaxt  om  bord ,  men  måfte  afbida  floden.  Arb* 
tarne,  dem  vi  betalte  få  godt  vi  kunde,  och  hvi 
ka  vi  voro  ledsne  at  behålla  qvar  öfver  natten,  h i 
de  ordres  at  icke  låmna  ofs,  förr  ån  vi  voro  på  fjöi 
Barricks  tilftånd  förvärrades;  denna  natt,  hvilken  1 
åfven  målle  tilbrlnga  bland  infefter,  kunde  blifv 
den  fifla  för  Barrick .  Man  må  icke  glömma  at  der 
ne  oförtrutne  man,  hvars  phyfifka  flyrka  fvarad 
mot  hans  mod  och  dygd,  hade  utflått  en  grufli 
plåga  under  de  två  nätter  fom  han  tilbregt  uti  (kc 
garna  vid  Sinamnry ,  för  at  afvakta  flunden  til  vi 
flykt.  Vi  hade  icke  et  ögnablick  mer  at  förlors 
fvr  at  rådda  yår  befriare* 
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Den  ii  Junii  i  dagningen  begåfvo  fig  Barthele • 


viy ,  la  Rue ,  Aitbry  och  Doflonville  på  våg  til  fots 
långs  {Iranden  til  Fallet  Monte  Krick ,  för  at  dår  be- 
gåra  friftad  for  de  fattige  fkeppsbrutne  Köpmannen 
och  låta  tillaga  något  for  ofs  at  åta. 


Några  timmar  därefter  gingo  Pichegru ,  Villot , 
le  TcUier  och  jav,  under  varande  upfjö,  åter  i  Pi- 
rogen ,  hvilken  arbetarne  med  dyrka  fkjöto  ut  i 
fjön  och  bodo  ofs  farväl.  Barrick  fatte  {ig  halfdod 
å  nyo  vid  roret ,  och  korrt  för  middagen  lopp  Pi- 
rogen  lyckligt  in  på  den  lilla  floden  Monte-Krick.  Vi 
landftego,  Barrick  emottog  triumpherande  genom 
denna  framgane:  den  ljufvafte  belöning  för  (in  ådla 
tilgifvenhet.  Commendanten  å  pollen  Monte-Krick 
hade  redan  ganfka  vål  emottagit  våra  kamrater  och 
låtit  gifva  ols  en  flor  bytta,  fnygg  och  beqvåmlig, 
på  ftranden  af  Krick.  Hvilket  ögnablick  då  vår  å- 
terförening  Ikedde  i  denna  hytta!  Våre  vånner  ha¬ 
de  tillagat  åt  ofs  två  höns ,  ris  och  bröd  -  -  bröd 
fom  denna  gången  fucktades  med  glådje-  och  tack- 
famhets- tårar,  vi  lefde,  vi  hade  undkommit  våra 
bödlar,  hafvets  faror  och  hungersnod;  vi  voro 
frie.  -  -  -  - 


Sedan  vi  med  mycken  förfigtlghet  åtit,  faft- 
furrade  vi  vår  Pirog,  hvilken  vi  anfågo  fom  et  lef- 
vande  våfende  och  för  hvilken  vi  alle  hade  fattat 
en  årkånfam  tilgifvenhet. 


Vi  begåfvo  ofs  fluteligen  til  Capitainen ,  fom 
förde  befålet  på  Fåflet  och  hvilken  vår  ankomft  ha¬ 
de  författ  i  flor  förlägenhet.  Han  fann  icke  någon 
fannolikhet  uti  den  beråttelfe  vi  gjorde  för  honom 
fafom  Handlande,  vårt  utblottade  tilftånd ,  våra  flarf- 
vor  bevifade  motfatfen  af  denna  fabel ,  åfvenfom 
vårt  tungomål  motfade  vår  ufelhet.  Han  håmtade 
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fig  icke  från  fin  beftortning  genom  betraktandet  a( 
vår  Pirog  och  den  driftighet ,  hvarmed  vi  gifvit  ofs 
ut  i  öpna  fjön.  Denne  Capitain  talte  Franfyfka;  vi 
gjorde  alt  våt  t  til  for  at  ofvertyga  honom ;  vi  vifa. 
de  honom  våra  pafs,  och  anmärkte  at  han  hade 
bredvid  fin  fpegel  et  exemplar  af  den  befkrifning 
på  de  Deporterade  ,  hviiken  Jeannet  låtit  trycka  och 
Utdela  i  de  angrånfande  colonietna  cch  i  alla  pofte^ 
ringa f  på  kufien.  Denne  befkedlige  Comrnendant, 
fom ,  utan  at  bekymra  fig  vidare  om  fanningen  a! 
vår  hifioria ,  bemötte  ofs  val  endafi:  for  det  vi  voro 
olycklige,  och  vilade  ofs  fjélf  bernrde  befkrifning,  utan 
at  tvifla  på  någon  ting.  Efter  hvad  han  federmera 
förfåkrat  ofs  hade  det  ock  i  fannmg?  varit  fvårt  at 
igenkånna  ofs.  Han  frågade  ofs,  om  vi  hade  lagt. 
til  vid  Sinomary  y  hvarpå  vi  fvarade  nej.  ”Ack!  la^ 
?Me  han  til  ofs,  hvad  göra  Ficbegru  och  Barthelemy 
?,farr»t  deras  olycks  -  kamrater ?  Vi  fvarade  honom, 
3,at  de  hade  varit  mycket  olycklige ,  men  at  de  i  det* 
J’ta  ognahlick  hoppades  ,  det  deras  öde  Ikulle  ån- 
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Sedan  Commendanten  på  ftallet  forjt  for  våra 
förfta  hehof,  gaf  han  ofs  tilkånna  at  han  i  affeen- 
de  på  vår  ankomft  Ikulle  göra  reda  för  Coloniens 
Gouverneur;  han  doljde  icke  för  ofs  orlaken  til  den 
vakfanahet,  fom  var  honom  enfkildt  anbefald  i  an» 
fc-en.de  til  Fransmän.  Colonien  Surinam  var  ige¬ 
nom  fin  Chefs  vakfamhet  bevarad  lör  de  oroligh?- 
ter,  fom  forftört  alla  Franfka  Befittningar,  Neger, 
flafyarne  voro  dår  båttre  behandlade,  mera  lyckli¬ 
ge  och  foljakteligen  mera  arbetfamme.  än  cm  de 
»rhållit  den  bedroiliga  fMnken  af  en  Ikenfager  fri¬ 
het.  Jeannet ,  mifspöjd  éfver  något  afflag  på  defs 
otidiga  begäran  at  bekomma  penningar  eller  lifs- 
medel,  hade  yttrat  fig,  at  han  nog  Ikulle  veta  hårm 
jias  på  des  fa  Ariftocrat  er  och  at  han  /kulle  revolutio « 
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nera  Surinam.  Commendanterne  i  Fäftningarna  på  ku- 
ften  hade  fåledes  ordres  at  på  det  nogafte  gifva 
akt  på  de  Fransmän,  fom  kunde  ankomma. 

1 

Vi  fkrefvo  til  Gouverneuren ,  gåfvo  honom  i 
korrthet  tilkånna  de  mot  ofs  begångna  grymheter 
få  vål  i  Frankrike  fom  Sinatnary ,  vår  flykt,  vårt 
fkeppshrott ,  och  anropade  honom  i  månlklighetens 
och  hederns  namn  om  befkydd  och  f åkerhet. 

Det  år  24  mil  ifrån  Monte.Krick  til  Paratnari - 
bo%  Colonien  Surinams  hufvudftad,  dår  Gouverneu- 
ren  har  fitt  reftdence, 

Vi  tilbragte  den  12  med  at  hvila  ofs,  och 
vårda  dem  ibland  ofs  fom  de  förfta  förfriikningarna 
fvårligare  återkallade  til  lifs,  nemligen :  Do($onviUe% 
hos  hvilken  röjde  lig  fymptomer  til  en  fvår  fjuk- 
dom,  och  den  ftackars  Barrick  fom  hade  en  brin¬ 
nande  feber. 

Vi  fågo  alle  hifkelige  ut,  brände  af  folen  och 
hafvets  återbrytning,  fvullne  och  fönderflitne  af  in- 
feft-ftyng;  våra  klåder  voro  icke  i  båttre  tilftånd 
ån  vår  kropp,  någre  hade  icke  en  gång  Ikor  p* 
fottren,  vi  lagade  våra  flarfvor  få  godt  vi  kunde, 
vi  blygdes,  icke  för  ofs,  utan  för  vårt  Fädernes¬ 
land,  at  vifa  ofs  i  detta  tilftånd  för  f.åmlingars  ögon. 

Den  13  om  morgonen  kom  en  nybyggare, 
hvars  hemvift  icke  låg  långt  ifrån  Monte-Krick ,  at 
be  ofs  hålfa  på  fig,  och  gjorde  de  hofligafte  tilbud, 
utan  at  veta  hvilka  vi  voro  5  han  ville  ftraxt  föra 
ofs  med  fig  ,  och  vi  lagade  ofs  til  at  följa  honom,  då 
Villot ,  hos  hvilken  ordningen  var  at  vakta  vår  kåra 
Pirog,  blef  varfe  på  afftånd  en  cavalier  och  påkal¬ 
lade  ofs.  Pichegru  igenkände  diftinftions  tekneo, 
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för  HoMndJka  tjenften,  och  forfåkrade  ofs  afc  det 
var  ev  Gfver-Officer.  Viå  afyn  af  vår  hytta,  tvif- 
V'  Isa  a*  -.v  si>at  Åt  i  t  oromendantens  rapport,  ger  han 
iporrarna-,  ftiger  af  häften,  gär  in  i  rummet 
d  ;;  vj  \  oro  iamlade,  och  frågar  med  ytterfta  fin- 
»fisnöreMe;  Hr.  Gallois,  Hr.  Picard  åren  J  hår?  Bar- 
thelemy  och  Picbtgru  prefenterade  fig  i  en  dålig  räck 
a«  gtatt  in  fr.  Holländarn  vilade  en  rörelfe  af  be* 
fjörming  och  fortrytejfe ,  dårpå  omfamnade  han  dem 
f)rre  gånger,  och  tryckte  ofs  den  ena  efter  den 
andra  i  lina  armar,  utan  at  på  några  ögnablick  kunna 
framföra  et  enda  ord. 


sh\1ine  Herrar,  fade  han  efter  någon  ftund ,  J 
^liafven  dömt  altfor  rigtigt  om  vår  Gouverneurs 
*  han  vantar  Hr  med  otålighet,  och  alla 

invänarena  i  Surinam  åro  åfvenledes  rörde  ofver 
*’Edra  olyckor.” 


Vi  badade  i  tårar  och  vår  omåtteliga  glädje  ha» 
de  få  når  hiifVic  fkadiig  för  några  af  ofs.  Hederli- 
ge  och  kånflofiille  Holländare,  emottag  hår  betv- 
gandef  af  en  arkanila,  loin  förhgtigheten  hindrar 
ofs  af  tned  ord  uttrycka,  på  fått  vi  cnfkade  det. 

J  det  vi  lämnade  Rfontc-Krick ,  fkiljdes  vi  med 
f&knad  vid  vår  Pirog,  hvilken  vi  döpt  til  San  Salva¬ 
dor  och  {kulle  vål  haft  luft  at  kunna  fora  med  ofs. 
Pi  något  afftånd  ifrån  hyttan  funno  vi  på  kanalen 
vid  Mante .  Krick  tvanne  gondoler,  fom  van  ta  de  på 
cfs;  i  den  förfta  hade  man  i  beredflsap  förfrifknin> 
gar  och  i  den  andra  khåder,  linne  och  fkor.  För 
at  foreftåSla  {'g  den  angenåroa  kånfta  vi  erforo,  må. 
lie  man  likibm  vi.  på  en  brännhet  redd,  naken  haf- 
va  ut&att  folhetta,  fknrp  köld,  regn,  ftorm  och 
dagg.  Samma  dag,  fom  var  fån  dagen  den  ig  ju- 
I^go  vi  på  eu  egendom  tilhgrig  en  vån  af  Gcu- 


(•££*■  i  °5  ’*(&*') 

verneuren,  fom  af  honom  underrättad  om  vår  an- 
koinft  til  Monte-Krick  hade  fordrat  at  vi  bordt  taga 
jiattqvarter  hos  honom,  ledfen  däröfvet*  at  han  blif- 
vit  uppehållen  i  Staden  af  handels  angelågenheter 
och  at  han  icke  fjelf  kunde  komma  emot  ofs ;  han 
hade  dock  gifvit  befallning  at  man  fkulle  tillaga 
rurn  och  triat  for  ofs.  H vilken  angenäm  furprife, 
och  h vilket  intryck  gjorde  icke  denna  egendom  på 
ofs  !  Vi  lämnade  afgrunden  och  trådde  in  på  en  E- 
lyiée ,  vi-kunde  ej  af  hål  1  a  ofs  ifrån  at  beundra  des¬ 
fa  ofantliga  trägårdar,  des!a  luftparker,  et  vackert 
hus,  et  prågtigt  ferveradt  bord,  koftbara  rum  och 
fångar. 


Efter  aftonmåltiden  danfade  Negrer  och  Negrin- 
nor,  likafom  for  at  komma  ofs  at  glömma  den  hår¬ 
da  med  farten  i  Sinmnrj . 
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Den  14  om  morgonen,  fedan  vi  fmakat  en 
hvila  forn  ifrån  längre  tid  tilbaka  var  ofs  obekant, 
ftego  vi  åter  om  bord  pä  gondolerna  och  foro  up- 
fore  Comervine-floåer] ,  beundrande  de  til  desfa  ftrån- 
der  hotande  plantagets  rikedom  ,  kanalernes  mång¬ 
faldighet  och  nätthet,  tragårdarnes  (k6nhet  och 
byggnadernas  pragt.  Vi  gingo  in  på  Surinam- flo¬ 
den  och  anlände  vid  middagstiden  til  en  egendom , 
dit  vi  voro  väntade,  och  dår  flere  af  de  förnåmfte 
colonifterne  voro  förfamlade.  Vi  blefvo  dem  varfe 
på  ftranden;  knapt  hade  vi  logt  til,  förr  ån  de  flor- 
tade  hg  i  vår  båt  och  kömmo  at  omfamna  ofs  med 
en  aldeles  broderlig  förtroiighet. 


Vi  blefvo  eraottagne  med  en  flat,  fom  heder¬ 
ligt  contraiierade  med  våra  länga  ikågg  och  bleka 
an/igten. 
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Floden  tillåt  ofs  at  klåckan  4  begifva  ofa  pi 
refan.  Efter  en  timmas  fegling  träffade  vi  en  vac¬ 
ker  gondol;  det  var  Gouverneuren  f jelf ,  fom  kom 
at  mota  ofs.  Vi  voro  otålige  at  låra  kånna  vår 
välgörare.  Han  fteg  i  vår  flup,  betraktade  och 
omfamnade  ofs  med  en  häftig  rörelfe,  och  fade; 
”Varen  välkomne;  glömmen,  om  möjligt  år  edra 
olyckor.  Jag  fkall  göra  alt  hvad  i  min  magt  ftår, 
för  at  utplåna  fpåren  dåraf.  Vi  fkatce  ofs  alla  lycklige 
at  få  emottaga  Er;  J  ågen  at  disponera  öfver  hela 
Colonien,  och  framför  alt  öfver  mig.” 

Vi  pasferade  under  Fåftet  Nasfau ,  fom  falute, 
rade  ofs  med  50  kanonfkott,  repeterade  fkott  för 
Ikott  af  Fåftet  Amftei dam ,  på  högra  ftranden.  Bat¬ 
terierna  i  Varamaribo  fvarade;  vi  voro  blott  en  mii 
ifrån  Staden,  dagen  led  til  flut,  det  blef  full  natt, 
då  vi  lupo  in  i  hamnen. 

Hela  Staden  var  illuminerad,  garnifonen  och 
colonial  milicen  voro  i  gevår ,  vi  landftego  under 
moufqueterie  -  och  artilierie-falfvor  ifrån  Fäftningen 
och  flottan.  Handklappningar,  och  fröjderop  gåfvo 
genljud  rundt  omkring  ofs;  folket  trängdes  i  vår 
våg,  det  ville  fe  ofs,  båra  ofs  på  fina  armar.  Un¬ 
der  denna  talrika  efcorte ,  detta  hånryckande  fpe- 
ftakel  af  et  lyckligt  och  ädelmodigt  folk,  anlände 
vi  til  Gouverneurens  palats. 

Hans  Fru  emottog  ofs  med  afven  få  mycken 
bevågenhet  fom  medlidande.  Det  intryck  vi  gjor¬ 
de  på  dettn  interesfanta  Fruntimmer,  var  få  djupt 
at  vi  flera  gånger  mäfte  undvika  hennes  närvaro, 
emedan  hon  dåraf  blef  för  mycket  uprörd. 

Gouverneuren  behöll  Bnrthelemy  och  hans  vän 
le  Tellier  hos  fig,  De  förnåmlle  invånarena  tåflade 
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med  bvarandra  om  det  nojet  at  herbergera  ofs.  Al¬ 
la  öfverhopade  ols  med  bevis  al'  aktning  och  vln- 
fkap.  Jag  borde  belkrifva  de  måltider  och  de  luft* 
felor  på  landet  h  varmed  V  ammar  ibos  invånare  be¬ 
mödade  fig  at  vi  fa  ois  den  glädje,  loin  de  erforo 
öfver  at  fe  ofs  ibland  fig.  Man  känner  Surinams 
inbyggares  rikedom  och  yppighet,  denna  Colonies 
bl  om  livande  til f tan d  ,  defs  upodlingars  täcka  utfeen- 
de ,  den  inre  1  jöfartens  förmonlighet ,  de  pablike 
byggnadernas  åfven  forn  de  enfkildta  huiens  pragt. 
Man  kan  låtteligen  förellålla  fig  fécer;  men  det 
bvarom  man  icke  kan  göra  fig  något  begrep,  hvar¬ 
på  man  har  alt  lör  fålfynta  exempel,  år  denna  väl¬ 
villiga  godhet,  fom  lifvar  et  helt  folk  och  gör  re¬ 
geringens  dygder  lefvande  bland  alla  clasfer  al  folk* 
Det  var  denna  kånfia  och  icke  en  fåfäng  nyfiken* 
het,  fom  vi  träffade  hos  våra  aktningsvärda  vårdar* 
Långt  ilrån  at  befvåra  ofs  med  frågor  om  de  olyc¬ 
kor,  fom  vi  utftått,  undvek  man  tvärtom  at  tala 
med  ofs  därom;  men  den  lörfitråckliga  taflan  af  57- 
liamary ,  de  våra  kamraters  i  anfeende  til  vår  flyckt 
til  åfventyts  fvårare  fångenfkap  hvilka  åntiu  voro 
dår  q  v  ar ,  och  ånteligen  den  oförtrutne  Gapitain 
Tilly*  belägenhet  fom  råkat  i  Jeanntts  händer,  alla 
desfa  betrabtelfer  förföljde  ofs ,  och  om  någon  gång 
de  gåfvo  ois  anledning  at  bittre  känna  vårdet  af 
Förfynens  välgärningar  och  ljufheten  af  vårt  närva¬ 
rande  tilftånd,  ftörde  åfven  ofta  den  grymma  utan- 
kan  desfa  angenäma  fö>eftAllningar. 

Dagarne  fÖrfloto  hafiigt,  Den  18  Junii  ankom 
en  kuftfarare  Capitain  David  ifrån  Cayenne  til  Vara - 
tnnribo ,  förfedd  med  depecher  ifrån  Jeannet  til  Gou- 
verneuren*  Han  underrättade  honorn  om  vår  flykt , 
och  fiutade  fitt  bref  fålunda: 

”Om  desfe  Herrar  icke  blifvit  tagne  af  Ångel- 
?’lke  Kapare,  om  de  icke  omkommit,  h vilket  jag 
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”befarar,  Sr  ingen  tvifvel,  at  ju  de  bordt  taga  fm 
”tilflykt  på  er  coionie.  I  detta  fednare  fail  bör  jag, 
”  i  Dire&orii  namn  ,  på  åmbetes  vagnar  reclatnera 
5,dem ,  fåfom  Stats  fångar.  Om  Ni  år  i  flånd  at  up¬ 
ptäcka  dem,  beder  jag  Er  och  fordrar  åfven  af  Er 
”at  låta  arreftera  dem;  likvål  anhåller  jag  at  intet 
”våld  utöfvas  mot  dem  och  at  dem  vifas  all  den 
”aktning,  fom  man  år  deras  olycka  fkyldig. 

Gouverneuren  fvarade,  ”at  han  icke  hade  nå- 
9>gon  kunlkap  om  Hr:ne  Pichegrus ,  Barthelemys  och 
”de  6 frige  deporterades  flyckt;  men  at  for  några 
”dagar  fedan  til  Taramaribo  anlåndt  åtta  Köpman 
”och  en  fiyrman;  at  han  tilfånde  honom  belkrif- 
”ningen  på  dem  och  de  pafs  fom  de  foretedfc,  och 
”at  Jeannet  för  öfrigt  kunde  vara  förfåkrad  om  hans 
”fkonfamhet  emot  de  Deporterade,  i  håndelfe  de 
”kommo  til  honom.”  Capitain  David  blef  vål  be¬ 
mött,  och  fkulle  han  kunnat  förklara  för  Jeannet 
(utan  tvifvel  mycket  förvånad  dåröfver  at  igenkån- 
na  fin  underfkrift  på  pasfen)  råtta  meningen  af  det 
bref  han  förde  med  (Ig.  Han  återrefte  til  Cqyenne . 
Vi  hafve  af  Capitain  David  erhållit  den  ledfamma 
underråttelfen  om  Fregatten  la  Decadeys  ankomft, 
fom  ankrat  på  redden  af  Cqyenne  den  6  Junii  eller 
tre  dagar  efter  vår  afrefa  därifrån ,  och  fom  hade 
om  bord  193  Deporterade.  Bland  detta  antal  be¬ 
funne  fig  tvånne  ledamöter  af  500  Rådet,  Gillen- 
des  -  Mollieres  och  Joh  Aitné ,  bagge  nåftan  halfdöde. 

Vi  voro  långt  ifrån  at  fatta  någon  farhåga  for 
officiella  reclamationer  af  Proconfuln  i  Guyana ,  u- 
tan  likafom  man  velat  upmuntra  ofs  medelft  nya 
prof  af  valvilja,  gafs  intet  llags  godt  bemötande 
och  åfven  nöjen ,  fom  icke  flöftes  på  ofs. 

Emedlertid  önfkade  vi  högeligen  at  tilbringa  nå¬ 
gra  dagar  på  landet.  Större  delen  bland  ofs  hade 
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IcT^e  kunnat  årerhåmta  nog  krafter,  f<5r  at  öfver- 
låmna  fig  til  de  nöjen,  fom  erbjödos  på  alla  håll. 
Vi  hade  alle  behof  af  en  djup  hviia,  vi  luckade  ef¬ 
ter  Europas  climat,  och  voro  finnade,  at,  ledan  vä- 
re  fjuke  blifvit  til  hålfan  åtprilålde  och  vi  ånnu  nå¬ 
gra  dagar  begagnat  ofs  af  den  hederlige  Gouver- 
neurens  och  defs  vänners  ädelmodiga  höfligheter, 
gå  om  bord  på  något  neutralt  fkepp  och  begifva 
ofs  til  norra  delen  af  Europa.  Barthclemy  var  få 
vanmagtig,  at  vi  icke  hoppades,  det  han  fkulle  kun¬ 
na  åtfölja  ofs;  och  Gouverneuren  ,  anfeende  honom 
utur  ftånd  at  fördraga  hafvet,  fökte  förmå  honom 
at  han  fkulle  af  itå  därifrån  och  fbdna  qvar  hos  fig. 
Dosfotiville  låg  aldeles  för  döden;  läkemedel,  kon¬ 
dens  biträde  flöftes  på  ofs,  och  når  man  fick  veta 
våra  förflag,  använde  man  alt  möjligt  bemödande  at 
förmå  ofs  afftå  därifrån:  man  ville,  fade  man,  be¬ 
hålla  ofs  qvar  och  vårda  ofs  i  Surinam ,  tils  vi  blef- 
ve  återkallade  til  vårt  Fädernesland» 

Vi  begåfvo  ofs  tilbaka  til  (laden  den  27,  och 
blefvo  mycket  belförte  öfver  at  dår  finna  den  and 
dra  Utlkickaden  ifran  Cnyenne ,  hvilkcn  medbragte 
fvar  ifrån  Jeannet  til  Gouverneuren  på  defs  bref. 

I  detta  andra  bref  tilftod  Jeannet ,  at  pasfen  för 
de  föregifne  köpmännen  verkeligen  voro  undertek- 
nade  af  honom,  men  gaf  tillika  tilkånna  at  Hand- 
landerne  Gallois ,  Picard  o  f.  v.  aldrig  funnits  uti 
Colonien  Guyana ,  at  han  icke  var  okunnig  om  det 
Barthelemy ,  Pichegru  och  fex  andre  Deporterade  vo¬ 
ro  i  Paramaribo ,  at  han  upfordrade  honom  at  låta 
arreftera  ofs,  och  at  han  Ikulle  afgifva  beråttelfe 
dårom  til  fin  Regering. 

Efter  detta  bref  tilbödo  vi  Gouverneuren  at  ge- 
ftaS  förfvinna  och  hålla  ols  dålde  ända  tils  vår  aire- 
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fa  til  S:t  Thornas,  hvilken  redan  var  beflutad,  Mert 
denne  redlige  man  fkulle  hafva  anfett  detta  förlig- 
tighets  mått  for  en  fvaghet* 

Emedlertid  och  fom  vi  icke  ville  blifva  et  åm- 
ne  til  tvift  och  kan  hända  til  revolutionaira  repres- 
falier  å  Jeannets  fida  ,  togo  vi  d.  28  om  aftonen  det 
beflutet  at  llita  ofs  löfa  frän  Surinam .  Dosfbnvillt 
var  bättre  och  ville  fara  med  ors.  Barthelcmy  måfte 
vi  gifva  vårt  löfte  at  vånta  på  honom  i  S:t  Thomas * 

Den  29  voro  vi  färdige  att  refä.  Det  var  1 
Coloniens  namn  ,  fom  man  for  vår  räkning  låt  be¬ 
frakta  et  litet  ganfka  beqvåmt  fartyg  tilhöfigt  Herr 
Sticle .  Man  forfåg  det  i  öfverflöd  med  lifsmedel  och 
förfrifkningar ,  och  Skepparen,  fom  forde  detfammas 
fick  ordres  at  följa  de  befallningar,  fom  vi  kunde 
gifva  honom.  Vi  togo  farväl  af  Barrick ,  fom  blef 
ofverhopad  med  fkånker  af  Gonverneuren  och  invå¬ 
narena  i  Surinam .  För  vår  del  hade  vi  intet  at  til- 
bjuda  honom,  och  vi  fkulle  icke  hafva  kunnat  för* 
må  honom  emottaga  annat  ån  vedermålen  af  vår  er- 
kånfla.  Vi  lofvade  honom  at  kungöra  den  midt  i- 
bland  våra  Medborgare,  och,  om  vi  kunde,  i  hela 
Europa*  Jag  har  afbördat  en  ringa  del  af  denna 
fkuld.  Barrick  refte  några  dagar  därefter  til  Pbih 1- 
delpbia. 

Den  30  junii  klåckan  4  eftermiddagen  jämna, 
de  Pichegru  ,  Villot ,  La  Rue ,  Au  bry ,  Dosfonville  och 
jag  Parantdribo ,  för  at  ligga  på  vår  befkedlige  Offi¬ 
cers  egendom,  fom  år  belägen  långft  in  i  hafsbug. 
ten ,  hvaråft  åfven  vårt  fartyg  lagt  til,  för  at  inhåm* 
ta  ofs.  Vi  emottogo  de  måft  rörande  farväl  af  Pri* 
ramarihos  invånare.  Gouverneuren  och  de  föfnåmfte 
Ämbetsmannen  begåfvo  fig  til  nämnde  egendom* 
flere  af  invånarena  kommo  dår  tiifammans,  Bar« 
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thelemy ,  ehuru  ganfka  fjuk  denna  dagen,  15t  f>5ra 
fig  dit  tillika  med  fm  olkiljaktige  vän  le  Teliier, 

Då  jag  påminner  mig  våra  välgörares  omfam- 
nanden  och  deras  fifta  farväl  på  hafsftranden ,  år  jag 
fårdig  at  gråta,  och  bjuder  icke  til.at  uttrycka  hvad 
jag  erfor  i  detta  ögnablick.  Vår  patriark  Bnrthele*. 
my  kunde  hvarken  tala  eller  fnart  fagt  röra  fig  ;  han 
vålfignade  ofs  med  fina  ögnekaft  och  fina  förfvaga- 
de  händer.  Det  var  emot  klåckan  g  om  aftonen, 
fom  vi  lösfleto  ofs  utur  alt  detta  belkedliga  folkets 
armar  och  kaftade  o*fs  i  en  liten  flup,  (örat  fara  til 
vårt  fkepp.  Herr  Bndenbourg ,  f,  d.  Cavallerie-  offi¬ 
cer  i  Hollånfk  tjenft  och  broder  til  Gouvemeuren  i 
Betbice ,  fteg  om  bord  tillika  med  ofs.  Han  for  til- 
baka  til  fin  bror,  och  fkulle  fkiljas  vid  ofs  vid  myn¬ 
ningen  af  floden  Berbice. 

Man  lyfte  anknr.  Våra  farvål  hördes  och  up- 
repades  af  våra  vånner ;  ftranden ,  hvilken  vi  med 
möda  fågo ,  återfkallade  ånnu  några  ögnablick  af 
desfa  fifta  liud  —  farväl  —  Jycka  til  —  farvål, 
glömmen  ej  Surinam . 

Hafvet  fvallade.  Vi  höllo  våfter  ut  långs  under 
kuften,  då  emot  midnatten  et  (karpt  kanonlkott 
nödgade  ofs  at  dreja  bi.  Det  var  en  Ångellk  Ka- 
pare,  fom  nalkats  ofs,  utan  at  vår  ftyrman  blifvit 
det  varfe.  Kaparen ,  finnande  ofs  icke  ftryka  nog 
häftigt,  losfade  andra  (kottet,  och  når  han  kom  i 
håll,  gaf  han  ofs  en  Salva  med  Ikrot:  han  ropade 
ofs  an;  vi  fvarade,  ftt  vi  kommo  från  Surinam  och 
årnade  ofs  til  Berbice  fåfom  parlementairer ;  han  låt 
ej  bero  dårvid,  utan  ville  vifitera  ofs.  Natten  var 
mörk,  bägge  fartygen  nalkades;  Ångelike  Capitai- 
nen  underfökte  våra  papper  och  de  pafs ,  fom  man 
låtit  låmna  ofs.  Han  hade  gjort  rakning  på  en  god 
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ffmgft,  borttog  våra  frukter,  tog  tilbaka  fin  efcorte 
och  låt  ofs  fortfåtta  vår  fart.] 

Följande  dagen  den  i  Julii  i  dagningen,  nytt 
larmtecken ;  et  kanonfkott  gaf  tilkånna  at  vi  borde 
dreja  bi.  Vi  ville  undvika  det,  andra  Ikottet  gick, 
cch  det^var  få  vM  rigtadt,  at  tryckningen  af  kulans 
fart  kullkaftade  ftyrman,  fom  boll  i  roret,  hvarefrer 
vart  fartyg  fördes  at  hafsftröm  marna  midt  får  floden 
Corentin,  dår  vi  voro  på  vågen  at  kantra. 

Hurudan  blef  ej  vår  furpfife  och  fruktan,  då  vi 
hörde  ofs  blifva  anropade  på  Franfyfka?  jag  mårk- 
te  ej  annat  ån  Negrer  på  dåck ,  och  tvifiade  ej  at 
vi  ju  fallit  i  handerna  på  en  Hugues  kapare,  i  fyn 
nerhet  då  Jag  fåg  Capitainen  fatta  ut  fin  juile,  nia. 
noeuvrerad  af  fex  Negrer,  i  fjön.  Herr  Badenbourg, 
icke  mera  tiifreds  ån  vi,  fteg  up  på  dåck,  och  fe- 
dan  han  en  fiund  betraktat  jullen,  ropade;  ”g0d 
?,dag  Capitain  Anderfon ,  jag  känner  igen  Er,  huru 
J,iT)ar  Ni?’  Vi  andades  på  nytt»  Det  var  verkeii. 
gen  Capitain  Ander  fen,  fom  korrt  förut  pa  höjden 
af  Cnnnrie  -  (Jama  hade  vifiterat  det  fkepp.  hvarpå 
Herr  Badenbonrg  fig  befann  ,  då  han  korn  ifrån  En- 
ropa .  Han  var  en  ganfka  hederlig  man,  och  når 
han  fick  veta  hviika  vi  voro,  tiihdd  han  fig  at  e- 
fcortera  ofs,  forfakrande  at  kullen  var  ofredad  af 
Hugues  kapare.  Följande  dagen  d.  a  Julii  hade  vår 
fiyrman  kånning  af  floden  Berbice  ocb  nalkades  den 
famma,  för  at  kunna  fatta  Herr  Badenbonrg  i  land. 
Som  vi  böllo  på  at  fatta  vår  flup  ut  i  fjön,  losfa- 
de  et  ftepp,  hvilket  vi  i  några  timmar  hade  märkt, 
flere  kanonfkott  på  ofs.  Vi  hade  anfett  det  för  at 
vara  et  Angelfkt  fkepp,  men  defs  manoeuvrering 
och  defs  envishet  at  förmå  ofs  dreja  bi,  ehuru  man 
fig  ofs  lofvera  vid  mynningen  af  Berbice ,  öfverty- 
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gade  ofs  at  det  var  en  Frarfk  kapare,  och  knapt 
voro  vi  under  kanonerna  af  Fältet  S:t  André ,  förr 
ån  han  kallade  an!  ar  utom  (kotthäll  för  at  bloque- 
ra  floden.  Vi  bellöto  ut  fjelfve  löpa  in  i  hamn  uti 
Ber  biet ,  en^  Hollånfk  Colonie  inkräktad  af  Ängels- 
tnannen.  Vi  bado  Herr  Bodtubourg  at  af  fin  bror 
begära  en  frillad  för  ofs,  intil  dels  vi  med  fåkerhet 
kunde  refa  bort  i^en. 

Vi  Reglade  fioden  upföre  med  tilhjelp  af  hafs- 
ftröromen,  och  korrt  efter  fedan  vi  fkiljts  vid  Herr 
Badenhourg ,  komrro  tvenne  vattu-  Slupar  at  taga 
ois  o  in  bord  ,  hvaretter  vi  blefvo  förde  til  Gouver- 
neurens  hus,  dår  vi  erforo  det  goda  bemötande» 
fom  vi  borde  vånta  af  btodren  til  vår  redlige  refe- 
kamrat. 

Vi  fade  honom  ,  det  vi  förföljde  af  kapare  an- 
bollo  hos  honorn  om  (åkerhet  och  befkydd,  Se  hår 
bokftafliga  innehållet  af  hans  fvar: 

”Varen  ti] freds ,  rnine  Herrar,  J  åren  hår  un- 
*’der  Angelika  Regeringens  befkydd;  men  jag  bör 
”begåra  ert  hedersord  at  J  icke  låmnen  de  lånder, 
**fo m  lyda  under  Hans  Britannifka  Majeftåts  valde, 
”utan  Regeringens  famtycke.*’ 

Vi  voro  redan  icke  mera  frie  at  retirera  ofs. 
Vi  infågo  omöjligheten  dåraf  at  komma  til  Danfka 
Ön  S:t  Thomas ,  utan  at  falla  i  händerna  på  de  ka¬ 
pare,  genom  bvilka  Victor  Hugues  underrättad  om 
vår  flykt  låt  förfölja  ofs;  vi  gåfvo  derföre  vårt  he¬ 
dersord  och  öfverlåmnade  ofs  med  förtröflan  til  Hr 
Badenhourgs  omforger. 

Denne  Gonverneur  få  vål  fom  alla  Coloniens 
invånare  bemödade  fig  at  bemöta  o(s  på  famma  fått, 
lom  man  gjorde  i  Surinam.  Fru  Badenhourg ,  en  af 
de  måfl  intagande  perfoner  fom  möjeligen  kan  fin¬ 
nas,  et  mönfter  af  behag  och  dygder  midt  ibland 
fin  talrika  och  förtjufande  famille,  ofverbopade  oft 
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gned  fina  höfligheter  och  gåfvor,  och  glömde  ingen 
ting  fom  kunde  göra  värt  viftande  i  Bcrbice  ange® 
nåmt. 

Herr  Öfverften  Hislop ,  (  Chef  for  Hans  Britan- 
»ifka  Majrts  militaira  ftyrka  uti  Colonierna  Berbice 
och  Demerari ,)  fom  bhlvit  underrättad  om  vår  an- 
kotnft,  begaf  fig  til  Berbice .  Han  fade  ofs,  at 
General  Boyard ,  Befålhafvare  ofver  hela  ftyrkan  til 
lands  på  lofvartsöarna ,  hade  tilfånt  honom  ordres  3 
at  låta  fora  ofs  ofver  tii  Martinlqtie,  cch  at  Amiral 
Hervey ,  för  at  fkydda  ofs  lör  kapare,  hade  expe¬ 
dierat  en  fregat,  fom  våntades  den  14.  Det  var  d. 
9  vi  borde  vara  framme  i  Demerari 

Jämte  förfåkran  om  Angelika  Fegeringens  ädel¬ 
modiga  t  ilbud  afbeikydd,  yttrade  Öfverften  fr  med¬ 
lidande  öfver  vära  olyckor ,  och  fin  nit  at  tjena  ofs. 

Vi  lämnade  med  mycken  faknad  Herr  Buden - 
lourg  och  hans  famille.  Jag  fkall  i  hela  min  lef- 
nad  bibehålla  der  intryck ,  fom  jag  erfarit  af  Herr 
Badeenbourgs  carafter,  ållkvårda  egenfkaper ,  hans 
efprit  och  tjelfftåndighet  i  tånkefått.  Det  år  en  vis 
man,  fyffelfatt  at  bereda  månnifkors  fållhet,  och 
användande  fin  lefnad  at  fprida  välgärningar  och  go» 
da  efterdömen. 

Öfverfte  Hislop  hade  gjort  ofs  anbud  at  låta 
ledfaga  ofs  landvågen  til  Demerari ;  vi  åjfkade  lik¬ 
väl  håldre  at  färdas  fjöledes  is  fom  hvarigenom  man 
kunde  komma  fortare ,  och  ifcgo  om  bord  på  Bng- 
gen  Poisfon  Volant ,  d.  9  Julii  klåckan  11  på  förmid¬ 
dagen.  Samma  dag  om  aftonen  ankrade  vi  i  myn¬ 
ningen  af  floden  Demerari . 

Vi  landftego  följande  dagen  på  denna  (köna  co- 
lonie,  hvilken  Angelika  Regeringen  föker  bringa  i 
vål  (tån  d,  och  på  hvilken  man  uptåcker  en  ftörre^ 
verkfamhet  ån  på  alla  de  öfriga  å  denna  kuft.  i  an« 
feende  tii  den  tåta  communicarion  med  Antillerna . 
Herr  Beaujou ,  Chef  för  civila  ftyrellen  ,  emottog  ofs 
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på  det  vånligafte  fått,  och  alle  invånarne  vifade  tlf- 
lande  den  del  de  togo  i  var  underbara  flykt.  Of- 
verlte  Hislop  emottog  ofs  hos  fig  och  ötverhopade 
ols  med  hötlighet.  Hans  ådlafått  att  vara,  röjer  en 
ft jr  fjål.  Jag  kände  honom  tör  längre  tid  fedan  af 
rygtet.  Jag  biviftade  den  blodiga  drabbningen  vid 
Toulons  återtåg  ande ,  i  hviiken  öfverfte  Hislop ,  då 
varande  Adjutant  hos  General  O-Hara,  utmärkte 
fig  genom  et  drag  af  månfklighet.  IVIan  tånde  eld 
på  de  (kepp,  fom  man  icke  kunnat  beväpna.  El¬ 
den  fattade  uti  Thetm flödes ,  hvareft  1600  anfedde 
Terrorifter  af  in  våtiarena  voro  inneflutne.  Hislop  fräl- 
fle  dem  med  fara  af  fitt  eget  lif. 

Det  var  under  éfverfarten  från  Berbice  til  De- 
mer  ar  i ,  fom  Vi  Hot  och  Aubry  kåtide  fig  angripna  af 
den  farliga  fjukdom,  fom  fkiljde  dem  ifrån  ols.  De 
föllo  följande  dagen  i  en  flags  yra;  låkarena  gåfvo 
ofs  vid  handen,  at  de  icke  fkulle,  kunna  gå  otn 
bord  med  ofs,  och  at  foga  hopp  var  at  kunna  råd¬ 
da  dem.  Några  dagar  därefter  anfågs  Aubry,  fom 
knapt  andades,  for  död,  och  Villot  var  i  fjåltoget. 
Hviikst  forfkrackligt  fpe&akel  !  Hviiken  bedröflig 
afrefal  Af  ätta  Deporterade,  fom  undankommit  i 
Pirogen,  voro  nu  endali  fyra,  Viche^ru,  Dosfonville , 
La  Rue  och  jag ,  fom  d.  17  gingo  om  bord  på  An¬ 
gelika  fregatten  la  Grue ,  förd  af  Capitain  Hello . 

Den  2 o  pasferade  vi  i  figte  af  öarne  la  Trini* 
té  och  T (tbago. 

Den  22  feglade  vi  förbi  Ön  S:t  Vincent . 

Den  24  voro  vi  midtför  Martin] que ,  Vindarne 
hindrade  ofs  at  löpa  in  i  hafsviken  vid  Fort  Royah 
Vi  fortfatte  vår  kofa  til  S:t  Cbriftopher ,  dår  allmän¬ 
na  fammelplatfen  var  för  AntWhJka  Convojen:  vi 
kaftade  ankar  d.  27. 

Jag  hade  i  flera  dagar  varit  angripen  af  gula 
febern,  och  det  få  häftigt,  at  jag  förlorade  fansnin- 
gen,  innaa  vi  hade  figte  af  Mamnique.  Jag  åter- 


« 


(S®  1x6  iägSSS) 

vann  ej  mitt  förftånd  förr  an  d.  22  Ang.,  vid  pafs 
cn  månad  efteråt.  Jag  vet  ingen  ting  af  hvad  fom 
tildrog  fig  omkring  m*g  under  denna  långvariga  dods* 
kamp.  Jag  befann  mig  på  et  annat  fkepp,  utan  at 
kunna  påminna  mig  det  ognablick ,  då  vi  blifvit  flyt- 
tade  iiran  Fregatten  la  Grne  på  Fregatten  V AimahU , 
foi  d  af  Capitain  Grctiville  Lobb.  Picbegru  och  Dos* 
fcnville  mådde  åfven  fa  illa  fom  jag;  vi  voro  alla 
tre  uti  Capitamens  rum,  och  blefvo  icke  i  ftånd  at 
for  förda  gången  t»!a  vid  hvarandra,  förr  ån  emot 
flutet  af  Angufli  månad.  Vi  hafve  alla  tre  at  tacka 
Capitain  Lobbs  mod  och  omforger  för  vår  exiflen- 
ce.  Aldrig  gjorde  man  på  enklare  fått  et  få  flort 
offer.  Han  lämnade  ofs  icke  et  ognablick,  oaktadt 
fmittan  af  gula  febern,  mera  fruktad  och  mera  fruk¬ 
tansvärd  ån  peflen.  Han  låg  i  fa  mm  a  rum  fom  vi, 
och  vakade  fjelf  Öfver  upfyllandet  af  den  fvåra  och 
våtnjeliga  fkötfei,  fom  vår  belägenhet  fordrade.  Då 
vi  efter  vår  Jångyariga  yrfel  för  för  fl  a  gången  blef- 
vo  denna  manlklighetens  hjelre  varfe,  kände  vi hvar- 
ken  fylleft  ta  t  ta  eller  beundra  en  få  hög  dygd:  al- 
drig  kunde  vi  förmå  honom  at  fkilja  iig  ifrån  ofs 
och  tanka  på  fit  eget  förvarande,  fedan  han  förfåk- 
fat  vår  exiflence. 


Ifrån  den  36  ånda  til  den  3^  graden  hade  vi 
en  gruilig  florm ,  hvarunder  vi  fågo  fyra  fartyg  af 
Convojen  förgås  och  flöjt  fkeppet  VEtrufio  fjunka, 
fedan  det  förlorat  alla  ilna  malier. 

Jag  förbigår  alla  ornflåndigheter  vid  vår  befvår- 
Hga  fegling ,  fom  räckte  i  64  dagar. 

Den  20  September  hade  man  figte  af  land.  Vt 
gingo  in  i  Kanalen,  dår  vi  emot  vår  förmodan  fun* 
no  vådret  mycket  (lilla  och  hafvet  fkönt.  Vi  up. 
tåckte  Angelika  kullerna  och  korrt  dårpå  de  Fran* 
fka:  jag  ryfte  vid  å  fy  nen  af  desfa  fen&re  och  blef 
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djupt  bedrofvad  ,  mitt  hjerta  ville  altid  St  denna  fl* 
dat,  och  jag  hade  fvårt  vid  at  finna,  det  bortom 
denna  horizont  icke  mera  gifs  något  Fådernesland 
för  mig. 

Den  21  September  var  årsdagen  efter  vår  af- 
refa  ifrån  Rocbefort.  Vi  ankrade  på  redden  af  Deal. 

Capitain  Lobb  gick  at  taga  ordres  af  Amiral 
Peyton ;  man  tillåt  ofs  icke  gå  i  land#  Man  afgaf 
beråttelfe  til  Regeringen  om  vår  ankomft. 

Den  24  (kulle  Fregatten  VAimabU ,  fom  blifvit 
mycket  (kadad  under  flormen  och  fom  icke  längre 
kunde  hålla  ut  på  redden,  afgå  til  Sheernefs .  Vi 
togo  aflked  af  Capitain  Lobb  y  hvars  interesfe  och 
recommendation  hade  föregått  och  följde  ofs  om 
bord  på  Amiral,  ikeppet  Of  ver  -  Ysfel ,  dit  vi  blefvo 
flyttade.  De  ÅngeKke  officerarne  vilade  ofs  fördub¬ 
blade  höfligheter  och  tjenller,  likfom  för  at  cfver- 
tyga  ofs,  det  Capitain  Lobb's  ådia  förhållande  icke 
var  blott  en  verkan  af  hans  enfkildta  carafter ,  utan 
åfven  af  det  ådel  mod  fom  utmärker  officerarne  af 
Ångelfka  Marinen. 

Sedan  Regeringen  d.  27  gifvit  befallning  at  lä. 
ta  ofs  komma  til  London ,  blefvo  vi  förde  om  bord 
på  en  Cutter,  hvars  Befålhafvare  öfverhopade  ofs 
med  mycken  aktning.  Vi  ankrade  i  Sbcernefs.  Sam¬ 
ma  dag  blef  General  Pichtqru ,  fom  var  ganffia  fjuk, 
flyttad  til  London ;  vi  kommo  följande  dagen  efter 
honom  dit. 

Vi  blefvo  förde  til  Herr  JVickam ,  Under  Stats- 
Secreterare  under  Hertigen  af  Portland  vid  Inrikes 
Departementet  och  fom  beforjer  alla  årender,  hvil- 
ka  hafva  affeende  på  Utlänningar.  Han  emottog  ofs 
med  mycken  artighet,  betygade  för  ofs  litt  dra¬ 
gande  i  våra  olyckor,  och  förfåkrade  ofs  at  vi  hos 
Ångelfka  Regeringen  fkulle  finna  beflkydd,  f  åkerhet 
och  alt  det  biftaRd,  fom  månikligheten  Sr  (kyldig 
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offren  for  et  barbari  utan  exempel.  Herr  JVickam 
yttrade  i  detta  förfta  famtal  och  förnyade  fedan  un¬ 
der  flera  andra  fin  önfkati  f6r  Freden  och  värt  Få* 
derneslands  befrielfe  från  tråldom.  Följande  dagen 
yttrade  han  fig  enfkildt  til  mig,  at  han  var  under¬ 
rättad  om  den  åftundan  jag  röjt,  at ,  fa  fnart  möj¬ 
ligt  vore,  refa  6 (ver  til  fafta  landet,  och  at  man  där¬ 
om  ville  beförja,  på  fått  at  jog  icke  kunde  löpa  fa¬ 
ra  at  blifva  tagen. 

Den  2  October,  eller  2  dagar  efter  vår  ankomft 
til  London,  hade  vi  et  möte  hos  Herr  Wickam .  Då 
vi  vid  inträdet  hos  honom  nämnde  våra  namn  för 
at  blifva  anmålte,  ufftråcker  en  man  eller  fnarare 
et  benragel,  fom  vi  märkt  i  en  vrå  af  falen,  armar¬ 
na  emot  ofs,  fefer  fl  g  up  och  ropar:  ”ack!  mina 
vänner  ,  J  även  fr  Hl  (te ;  alla  mina  motgångar  hafva  nått 
rfitt  fint ,  alle  mina  olyckor  åro  glömda”  Han  tråder 
med  möda  fram,  vi  omgifva  honom.,  ”Jag  år  Tilly,” 
fade  han.  ”Tilly,  Tilly ,  vår  befriare!  och  vi  hafve 
”icke  kunnat  igenkänna  honom,*5  få  vanfHJd  var 
han.  Vi  förblefvo  någrn  ögnablick  beftörte  i  hvar- 
sandras  armar,  utan  at  kunna  tala;  vi  fucktade  hans 
händer  med  vara  tårar.  ,5Ack!”  fade  han,  ”icke 
”eller  fkulle  jag  kunnat  igenkänna  Er,  om  Ni  icke 
”nämnt  edra  namn.’*  Vi  öfverhopade  hvarandra  å 
öm(e  fidor  med  frågor;  han  ville  lörft  blifva  under¬ 
rättad  om  vårt  och  (in  redlige  Barruks  öde ;  men 
han  fcilfredsftålde  ånteligen  vår  enträgna  begäran  un¬ 
gefär  i  desfa  ordalag: 

”Man  erhöll,5*  fade  han,  ,5i  Cayenns  tidningen 
”om  er  flykt  den  ?  Junii.  Glädjen  dåröfver  blef  all. 
”mån,  och  få  lifligt  ådagalagd,  at  Jentmet  icke  våga¬ 
nde  ftöta  allmänna  opinion  ,  och  fvarade  invånarena, 
”fom  talte  med  honom  därom:  bvarfore  bnfva  de  ic~ 
%ikc  alla  reft  fm  väg?  Man  haale  på  mitt  hedersord 
”låtit  mig  gå  i 6s  och  ledig  i  ftaden  Cqyennt,  ingen 
”mifstanka  hade  åimu  iallit  på  migo” 
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”Den  6  Junii  anlSnde  fregatten  h  Decnde  ifrån 
”Frankrike.  Den  medförde  193  Deporterade.  Jean- 
*'net  emotrog  fjna  depccher,  ingen  ting  blef  kunnigt 
”af  deras  innehäl).  Man  fporde  blott,  at  bland  de 
”om  bord  varande  Deporterade  voro  fl°re  Förfat¬ 
tare,  Journalifter  och  Pråfter,  Bettörtning  följde 
”på  den  giådje,  (om  var  flykt  hade  törorfakat.  E- 
”mot  klåckan  9  om  afton,  låt  Jeannet  bjiria  mig 
”til  (ig  på  thé;  han  hade,  fade  han,  angelägenhe¬ 
ter  rörande  handeln,  om  hvilka  han  med  mig  ville 
”rådgöra.  Som  han  i  den  auoience,  hvilken  han 
”vid  min  ankomft  ifrån  Sinnmary  låmnat  mig ,  tyckts 
”mig  tadla  Diredtorii  oråttmåtiga  anfall  mot  Ameri- 
”canerne ,  och  han  förlåkrat  mig  at  det  var  med 
”förtrytelfe  han  verkftålde  fådana  ordres,  lamt  ån- 
”na  mer  den  barbarifka  befallningen  rörande  eder 
”fångenfkap,  få  begaf  jag  mig  denna  gången  til  ho«i 
”nom  med  förtroende;  han  fördubblade  lin  böflig- 
”het,  och  yttrade  (ig  til  mig,  når  vi  voro  mellan 
”fyra  ögon : u 

”Ni  känner  nyheterna  från  Frankrike;  tyran¬ 
niet  år  fliget  til  fin  höjd;  fe  dar  årer  olycklige  De» 
”porterade  fom  Direöhorium  hitlånder;  knapt  hafva 
”åtta  af  de  förfta  undankomtnit  ,  förrån  193  intaga 
”deras  ftålle.  Jag  vill  icke  långre  vara  fångvaktare 
”och  mina  Medborgares  bödel ,  för  at  underftödja 
”desfa  fem  blodfugares  ftraffiöshet ;  jag  har  beflutit 
”at  öfvergifva  Colonien.  Jag  Hc 3 1 1  köpa  er  brigg 
”och  gifva  Er  den  tillbaka  i  Philadelphia ,  om  Ni 
^ vill  påtaga  Er  at  föra  mig  öfver  dh.” 

”Jag  tackade  Jeannet  fÖr  hans  förtroende,  för» 
”fåkrade  honom  ovn  min  tilgifvenhet ,  och  upmun- 
”  trade  honom  i  fin  goda  böjelse.” 

”Jag  vet,  fvarade  han,  at  Ni  år  en  hederlig 
”man;  jag  kårner  Er,  och  Ni  kan  finna  af  min 
”tyftlårenhet  huru  motbjudande  det  år  för  mig  at  gö. 
”ra  ondt.  Jag  vet  st  det  var  Ni,  fom  underftödde' 
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isde  Deporterades  flykt  ifrån  Sinamnry ,  och  har  der 
ff  re  ick e  gjort  Er  nagon  förebråelfe,  men  jag  tyc 
5,ker  at  Ni  icke  bordt  få  blottdälia  Er  ftyrman.” 

tvekade  ej  at  fvara  uprigrigt  på  detta  fifr 
yErande ,  och  ti  i  £lo  d  icke  allenatl  alt  hvad  vi  had( 
^gjort  i  Sinamnry ,  utan  begagnade  mig  åfven  a 
^detta  tiltdlle  for  at  underråtta  Jeannet,  at  utom  de 
^paqueter ,  fom  jag  hade  tiltlalt  Er,  funnos  cckfi 
s,andra  på  mitt  fartyg'  uti  en  irjéitunna,  hvarpå  iat 
”upgaf  numern  ” 

”Knapt  hade  jag  flätat  desfa  obetånkfamma  od 
*  olyckliga  bekånnelfer,  förr  ån  Jeannet  fliger  ra. 
Mande  up,  kullkaftar  bordet  fom  var  emellan  ofs  . 
”kallar  på  fin  vakt,  låter  gripa  och  fångfla  mig, 
”famt  fvår  at  han  följande  dagen  fkulle  låta  arque- 
”bufera  mig.  Jag  blef  afford  til  fällnings  arrelten, 
”Jag  hade  gjort  upoffring  af  mitt  hf,  men  Jean* 
9inet  vågade  icke  fullborda  il tt  brott,  antingen  det 
*’var  invånarenas  knot  fom  afhöll  honom,  eller  han 
”fruktade  at  förlora  de  fummor,  fom  han  efter  be- 
”råtteife  nedfatti  America.  Jag  blef  kallad  i  et  mörkt 
^och  trångt  fånghåi  fjittred  til  händer  och  fötter , 
s,och  erhöll  icke  annat  til  näring  ån  brod  och  vat* 
”ten.  Uti  detta  hifkliga  fångelfe,  dår  jag  rilbragt  de 
”bägge  månaderne  Junii  och  Julii,  betog  man  mig 
”til  och  med  den  trollen  at  vara  nyttigt  upoffrad 
”tor  er  räddning,  i  det  man  förfakrade  mig  at  Ni 

”blifvit  träffade  och  Ikutne  i  fank  af  en  kapare  från 
** Cayer.ne » 

”Den  i  Augufti  om  natten  tog  man  mig  ur  mitt 
”fångelfe,  dock  utan  at  befria  mig  ifrån  mina  bo- 
”jor.  Jag  fördes  dårpå  om  bord  på  Fregatten  la 
*’Decnde ,  fom  feglade  tiibaka  til  Frankrike ,  man  ka- 
”ilade  niig  fjättrad  uti  tågrummet.  Jag  begrep  gan- 
s,flra  vål ,  at  Jeannet ,  fokancle  at  afvånda  Direftorer* 
”nes  vrede  från  fig  ,  endaft  hade  fkonat  mig  för  at 
”öfverlämna  mig  til  dem,  och  at  jag  var  åmnad  tii 


121  3B> 

®’at  (lilla  deras  håmnd.  Capitainen  pa  la  Decade  ha- 
9}de  befallning  at  handtera  mig  fåfom  Ni  blifvit  be¬ 
handlade;  jag  bekom  ingen  annan  föda  ån  vatten 
”och  fkeppsbröd, 

”En  häftig  feber  förtärde  mig  helt  och  hållet, 
J,och  jag  var  på  vägen  at  upgifvas  d.  3  September, 
*’då  på  höjden  af  Gap  Finis  Terrae  Fregatten  la  De* 
” ende  träffades,  anfölls  och  borttogs  af  Commodore 
*’  Pecuel ,  fom  förde  en  Fregatt  af  famma  ftyrka. 
”Denne  käcke  officer  befriade  mig  och  låt  föra  mig 
”til  Portsmoutb,  Jag  fick  tiiftand  at  komma  til  Lon- 
”don;  oaktadt  den  belägenhet,  hvari  Ni  finnen  mig, 
s,år  jag  nu  finnad  at  återrefa  til  min  famille  och 
”trolla  denfamma,  fom  tror  mig  vara  förlorad.  Nu, 
”fedan  jag  fett  Er,  har  jag  icke  mer  någon  annan 
”tanka.”  — 

Capitain  Tilly  hade  redan  träffat  fina  refe-an* 
fialter,  och  kom  at  taga  affted  af  Herr  JVickam , 
Han  tilbragte  dock  tre  dagar  tilfammans  med  ofs, 
och  vi  hade  den  tilfredsflållelfen  at  fe,  det  vifshe- 
ten  af  vår  räddning,  denna  ljufva  belöning  för  hans 
ådla  upoffringar,  bidrog  til  hans  hålfas  återftållande. 

Jag  behöfver  icke  tillägga,  det  Ångelflta  Re. 
geringen  har  beftridt  Tillys  landsmän  det  nöjet  at 
erkänna  hans  vackra  gärning,  medelil  offentliga  be¬ 
vis  af  aktning  och  heder,  famt  medellt  llöfande  på 
honom  af  all  den  bjelp  han  hade  af  nöden. 

Hvad  ofs  angår,  blefvo  vi  öfverhopade  med 
all  aktning  och  med  den  ömmade  omvårdnad,  och 
det  år  icke  möjligt  at  vifa  et  mera  artigt  och  före¬ 
kommande  bemötande.  Jag  vari  i  åtnjutande  dåraf 
ända  til  den  ftund,  min  hålfa  tillåt  mig  at  uthårda 
Sjön. 

Jag  fkiljdes  d.  19  om  aftonen  Mrån  mina  kam* 
rater  i  olyckan. 

Den  21  Oftober  gick  jag  om  bord  i  Yarmoutb 0 
oen  anlände  d.  29  til  Hamburg* 
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Hårfned  ilutar  fig  min  beråttelfe,  och  följåktei 
ligen  denna  lkriit.  Jag  gör  icke  anfpråk  på  at  gif- 
Va  låxor  i  Politiken.  Om  jag  hade  talanger  *  fkul- 
le  jag  upoffra  dem  at  förlika  partierne,  likainteres- 
ferade  uti  återftåilandet  af  ordning ,  fedolåra  och  red¬ 
lighet;  jag  fkulle  genom  detta  interesie,  genom 
detta  gemenfamma  tankefått,  vilja  döda  alt  hat  öch 
hindra  de  borgerliga  ftridigbeternas  lopp.  Orfakef 
förete  flg  i  myckenhet  at  underftödja  denna  vac* 
kra  fak;  måtte  de,  fom  mer  ån  jag  hafva  rått  afc 
blifva  hörde,  göra  henne  fegrande !  Jag  år  blott  Sol¬ 
dat,  och  kan  icke  tilbjuda  mitt  Fädernesland  annag 
ån  min  arm  och  mitt  blod;  bågge  delarne  fkola^ 
få  långe  jag  andas,  jag  uprepar  det  på  nytt,  vara 
up offrade  til  åröfrande  och  bibehållande  aF  dels  fjelf* 
fiåndighet  och  mina  medborgares  rättigheter* 
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Det  fauna  år  icke  alrid  fannolikt  Ät  let 
va  i  arta  dagar  utan  at  åta  och  endaft  hafva  några 
droppar  ruhm,  för  at  uppehålla  åtta  månnilkors  lif S 
nec  pueri  credent  .  *  .  .  Émedlertid  Sr  denna  grym- 
tna  erfarenhet  vifs ,  hon  år  icke  enfam  i  fitt  flag* 
bon  år  icke  ny*  Tacitus  berättar  at  Drufus  beröf. 
Vad  all  föda  lefde  ånda  til  nionde  dygnet*  Mallefc 
i  fin  hiftoria  otti  Danmark  förmålet*,  ar,  af  tvånne 
pa  Nyköpings  Slott  af  deras  Broder  Inneflutne  och 
likaledes  all  föda  beröfvade  Prinfar ,  den  ene  Iefvat 
in  på  ellofte  dygnet.  Vi  finne  flera  dylika  exem* 
pel  bland  fenare  tiders  refande,  och  det  har  irågoft 
gång  hån  dt,  at  hela  befattningar  af  tvåtig  hafva  OT* 
dergått  detta  förlkråckliga  prof. 


'■'.A 


